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SEGUNDA SECCION
PODER EJECUTIVO

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOSNATURALES

RESPUESTA a los comentarios recibidos al Proyecto de Maodificacion a la Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites maximos permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion, para quedar como Norma Oficial Mexicana
NOM -138-SEM ARNAT/SA1-2008, L imites maximos per misibles de hidrocar buros en suelosy lineamientos para €l
muestreo y laremediacion.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

SANDRA DENISSE HERRERA FLORES, Subsecretaria de Fomento y Normatividad Ambiental y
Presidenta del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Medio Ambiente y Recursos Naturales, con
fundamento en lo dispuesto en los Articulos 32 bis fracciones | y IV de la Ley Orgénica de la Administracion
Publica Federal; 47 fracciones Il y I, de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 33 del Reglamento
de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 8 fraccion V del Reglamento Interior de la Secretaria
de Medio Ambiente y Recursos Naturales, publica la respuesta a los comentarios recibidos al PROYECTO de
Modificacion a la Norma Oficial Mexicana NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites maximos permisibles
de hidrocarburos en suelos y las especificaciones para su caracterizacion y remediacion, para quedar como
Norma Oficial Mexicana NOM-138-SEMARNAT/SA1-2008, Limites maximos permisibles de hidrocarburos en
suelos y lineamientos para el muestreo y la remediacion.

COMENTARIOS RESPUESTA

Promovente 1: Q.l. Rubén Alvarez Tapia. Director General de Laboratorios SAS

COMENTARIO 1. NO PROCEDE

4. Definiciones Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la

4.5 Hidrocarburos fraccién pesada Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo

Dice: de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a gue la metodologia utilizada para la determinacion de

Mezcla de hidrocarburos cuyas moléculas contengan entre . . .
los limites permisibles de hidrocarburos en suelos, que

veintiocho y cuarenta atomos de carbono (C28 a C40).

establece la norma, estd basada en el riesgo

Debe decir: que representan los compuestos de hidrocarburos fésiles,

Para efectos de esta norma se consideran hidrocarburos | a partir del transporte de las fracciones del petréleo (por

fraccién pesada a los materiales extraibles con n-Hexano y
tratados con silica gel. El método propuesto es susceptible
de presentar interferencias de matriz.

Justificacion:
1.- Se Apega a la NMX-AA-134-SCFI-2006, la cual es

congruente con las pruebas analiticas EPA 1663 y 9071
gue eran solicitadas en la NOM-138 SEMARNAT-2003.

2.- Si se analiza técnicamente, las 2 definiciones hablan de
dos mensurandos diferentes que no son compatibles.

3.- No tengo conocimiento técnico del fundamento donde
indique que la fraccion pesada se pueda definir como de
C28 — a C40.

4.- La EPA 8015 (sugerida para la prueba cromatografica)
no indica especificamente la manera de cuantificar este tipo
de hidrocarburos ni los apéndices del
NOM-138 SEMARNAT-2008

proyecto de

lo tanto, el intervalo de estas fracciones debe quedar
explicitado en la definicién). Estos métodos de calculo
estan fundamentados en algoritmos estandarizados de
evaluacion de riesgo, establecidos en numerosos
lineamientos de la Agencia de Protecciéon Ambiental de
los Estados Unidos de Norteamérica (USEPA) (USEPA,
1989, 1991,1999), documentos del Grupo de Trabajo
sobre Criterios para Hidrocarburos Totales de Petrdleo
(TPHCWG) (TPHCWG, 1999), y el proceso empleado por
la Sociedad Americana de Pruebas y Materiales- Accion
Correctiva Basada en el Riesgo (ASTM RBCA)

(ASTM, 1995).
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COMENTARIO 2.

Tabla 2 y 3 Limites maximos permisibles para
fracciones de hidrocarburos en suelo. Apartado
“Uso de suelo predominante”

Dice:

MG/KG BASE SECA,

Debe decir:

mg/Kg BASE SECA
Justificacion:

NOM-008 SCFI-2000

SOLO COMO COMENTARIO:

1.- El Proyecto de NOM-138 SEMARNAT-2008 indica en
Apéndice A Normativo. A.1 Contenido de humedad del
suelo. Hace referencia a Anexo AS-05 de la
NOM-021-SEMARNAT-2000. Difiere a lo indicaco en
NMX.

Las NMX:

La NMX-AA-105-SCFI-2008
La NMX-AA-145-SCFI-2008
La NMX-AA-146-SCFI-2008

Cuentan con un apartado para andlisis de humedad
(lamado masa seca) y difiere en detalles de lo que El
Proyecto de NOM-138- SEMARNAT 2008. En su apéndice A.

Lo que indique la NOM ES lo que se debe aplicar.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente, la modificacion de la
ortografia de las unidades de medida, con fundamento en
lo establecido en la Norma Oficial Mexicana
NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de Unidades de
Medida, que establece en:
TABLA 1. NOMBRES, SIMBOLOS Y DEFINICIONES DE
LAS UNIDADES S DE BASE.

Magnitud Unidad

Masa Kilegramo

Simbolo
kg

Definicidn
Es la masa
iqual a la del
prototipo
internacional
del prototipo
del kilogramo
[18. Y 3%
CGPM(1889 y
1801)]

por lo que, en el Capitulo 6. Limites méaximos
permisibles, se modificé el encabezado en la TABLA 2.-
Limites maximos permisibles para fracciones de
hidrocarburos en suelo, y en la TABLA 3.- Limites
méaximos permisibles para hidrocarburos especificos en
suelo, para quedar:

Decia:

TABLA 2.- Limites maximos permisibles para
fracciones de hidrocarburos en suelo.
USO DE SUELO PREDOMINANTE
(MG/KG BASE SECA)

TABLA 3.- Limites maximos permisibles para
hidrocarburos especificos en suelo.
USO DE SUELO PREDOMINANTE
(MG/KG BASE SECA)

Dice:
TABLA 2.- Limites maximos permisibles para
fracciones de hidrocarburos en suelo.
USO DE SUELO PREDOMINANTE
(mg/kg BASE SECA)

TABLA 3.- Limites maximos permisibles para
hidrocarburos especificos en suelo.

USO DE SUELO PREDOMINANTE
(mg/kg BASE SECA)

ACLARACION:

Respecto a lo que el Promovente designa como “SOLO
COMO COMENTARIO”, se aclara que se elimind el
Apéndice A. Normativo Contenido de humedad del suelo
en el que se hace referencia al Anexo AS-05 de la
NOM-021-SEMARNAT-2000, y se incluy6 en el apartado
3. Referencias la NOM-021-SEMARNAT-2000, Que
establece las especificaciones de fertilidad, salinidad y
clasificacién de suelos, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 31 de diciembre de 2002.

Asi mismo, se informa que la informacién sobre el analisis
de humedad se debe consultar en las Normas Mexicanas
relativas a cada tipo de hidrocarburo.
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Promovente 2: Ing. Alberto Taboada Salazar.
ABC/Corporativo México, D.F

Gerente Corporativo de Operaciones.

Laboratorios

COMENTARIO 3
9. Evaluacién de la conformidad.
Dice:

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad podra
llevarse a cabo a solicitud de parte, por la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) o por las
Unidades de Verificacién (UV's).

Debe decir:

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad podra
llevarse a cabo a solicitud de parte, por la Procuraduria
Federal de Proteccién al Ambiente (PROFEPA) o por una
Unidad de Verificacion, aclarando que el muestreo debera
ser realizado por personal calificado y competente de una
Unidades de Verificacion (Signatario de la UV Autorizado
por la ema y aprobado por la PROFEPA) o por un
Muestreador Autorizado por un Laboratorio Acreditado por
la ema y aprobado por la PROFEPA.

Justificacion:

1.- La eliminacion de la obligatoriedad de que el muestreo
sea realizado por un muestreador que sea signatario
autorizado y aprobado por la PROFEPA de un laboratorio
también acreditado y aprobado, puede ser muy riesgosa al
permitir que “cualquiera” pueda tomar muestras para la
evaluacion de la conformidad de esta NOM, lo anterior
puede resultar en que legalmente no existan
responsabilidades claras, ya que al existir algin problema,
el Laboratorio va a declarar en sus informes de pruebas que
solo es responsable por los resultados analiticos de la
muestra que le fueron entregadas (ver Nota 5.10.2 k de la
norma ISO/IEC 17025 2005 o NMX EC 17025 IMNC 2006
“...cuando corresponda, una declaracion de que los
resultados sélo estan relacionados con los items ensayados
o calibrados.”). Por lo que se debe aclarar en el punto 9.1
gue el muestreo debe ser realizado por personal calificado y
competente de la Unidad de Verificacion (el cual
seguramente va a tener que ser signatario autorizado y
aprobado...), o por de PRFEPA o por un

muestreador autorizado por el laboratorio acreditado y

personal

aprobado (no necesariamente signatario autorizado por la
ema), con lo anterior la responsabilidad legal del muestreo
gueda clara, la UV, de PROFEPA o del
Laboratorio. (con esto se desaparece la figura del signatario
externo de muestreo, lo cual nos parece correcto.

seria de

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis del comentario y con base en lo establecido
en el Articulo 28 fraccién VI, del Reglamento de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion (se transcribe
para pronta referencia), el Grupo de Trabajo determiné
declarar procedente la propuesta relativa a sefialar que
las Unidades de Verificacion deben estar acreditadas y
aprobadas por las entidades competentes.

ARTICULO 28. Para los efectos de los articulos 41 y 48
de la Ley, el contenido de las normas oficiales mexicanas,
incluidas las que se expidan en caso de emergencia, se
ajustara a lo siguiente:

VI. Deberan sefialar si la evaluacién de la conformidad
podra ser personas acreditadas y
aprobadas por las dependencias competentes, y cuando
exista concurrencia de competencias, contener la

realizada por

mencion expresa de las autoridades que llevaran a cabo
dicha evaluacion o vigilaran su cumplimiento.

La modificaciéon queddé como sigue:
Decia:

9.1 El procedimiento de evaluacién de la conformidad
podra llevarse a cabo a solicitud de parte, por la
Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente
(PROFEPA) o por las Unidades de Verificacion (UV's).

Dice:

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad
podra llevarse a cabo a solicitud de parte, por la
Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente
(PROFEPA) o por las
acreditadas por la Entidad de Acreditacién y aprobadas
por la PROFEPA, quienes emitirdn un dictamen donde
establezcan el grado de cumplimiento de la presente

unidades de verificacion,

norma.
NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar “aclarando
que el muestreo deberd ser realizado por personal
calificado y competente de una Unidades de Verificacion
(Signatario de la UV...)" y “o por un Muestreador
Autorizado por un Laboratorio Acreditado por la ema y
aprobado por la PROFEPA”", debido a que la competencia
y calificacion del personal corresponde a procedimientos
y autorizaciones internas de la Unidad de Verificacion.
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COMENTARIO 4
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su andlisis a un laboratorio de pruebas acreditado o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacion, en
los términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

Debe decir:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su andlisis a un laboratorio de pruebas acreditado y
aprobado que elija el responsable de la contaminacion, en
los términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Con base en la pertinencia del comentario el Grupo de
Trabajo acept6 la propuesta de incluir : “ acreditado y
aprobado”, debido a que aporta precision y pronta
referencia a lo que se establece en el articulo 150,
fraccion I, del Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, la cual se
transcribe para pronta referencia:

Articulo 150.- Para el control del proceso de remediacion
se observara lo siguiente:

I1l. Se realizara un muestro final comprobatorio de que se
han alcanzado las concentraciones, los niveles, los limites
0 los parametros sefialados en las normas oficiales
mexicanas aplicables o los niveles de remediacion
determinados con base en la evaluacion del estudio de
riesgo ambiental que sefiale la propuesta de remediacion,
segun sea el caso; tanto la toma de muestras finales
comprobatorias como su analisis deberan ser realizados
por laboratorios acreditados por la entidad de acreditacion
autorizada y aprobados por la Secretaria y considerando
lo establecido en el Gltimo parrafo del articulo 138 de este
Reglamento.

Con base en la parte procedente del comentario, el Grupo
de Trabajo modificé, en el apartado 7.8 Especificaciones
sobre la integridad, identificacion y manejo de las
muestras, la especificacion 7.8.4, para quedar como
sigue:

Decia:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su andlisis a un laboratorio de pruebas acreditado o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacion,
en los términos de lo establecido en el Reglamento de la
Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

Dice:

7.3.4 Los recipientes con muestras deben ser sellados y
etiquetados inmediatamente después de haber sido
tomada la muestra y entregados para su analisis a un
laboratorio de pruebas acreditado y aprobado en los
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar el enunciado
“gue elija el responsable de la contaminacion”, debido a
que esto esté establecido en el Ultimo parrafo del articulo
138 del Reglamento de la Ley General para la Prevencion
y Gestion Integral de los Residuos, pero condicionado a
que no exista un laboratorio acreditado; por lo que, de
incluirse en la especificacion, podria inducir a confusion.
Se transcribe el parrafo citado, para pronta referencia:
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“En el caso de que no exista un laboratorio acreditado
para realizar los analisis sefialados en la fraccion V de
este articulo se practicaran por el laboratorio que elija el
responsable del programa de remediacién, en términos
de lo establecido en la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién.”

ACLARACION

Se aclara que, con el consenso del Grupo de Trabajo, se
sustituyd en la version publicada para consulta publica, la
frase “Cada muestra” por “Los recipientes con las
muestras”, por ser ésta Ultima mas precisa, ya que lo que
se etiqueta es el recipiente y no la muestra, y se eliminé
la frase “o al laboratorio que elija el responsable de la
contaminacion”, debido a que crea confusion, ya que esta
posibilidad s6lo se da si no existiera un laboratorio
acreditado y aprobado para realizar los analisis sefialados
(articulo 138 del RLGPGIR); y a que existen laboratorios
acreditados en los cinco métodos analiticos que se
describen en las normas mexicanas sobre métodos
analiticos para la determinacién de hidrocarburos en
suelos, referidas en el apartado 3. Referencias, del
proyecto de Norma. Los laboratorios acreditados en cada
norma mexicana son los siguientes:

NMX-AA-105-SCFI-2008 SUELOS - HIDROCARBUROS
FRACCION LIGERA POR CROMATOGRAFIA DE
GASES CON DETECTORES DE IONIZACION DE
FLAMA O ESPECTROMETRIA DE MASAS

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0050-006/09 Tecnologia del Ambiente, S.A. de C.V.

R-0103-005/08 Laboratorio del Grupo Microandlisis, S.A.
de C.V.

R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia

NMX-AA-134-SCFI-2006 SUELOS — HIDROCARBUROS
FRACCION PESADA  POR EXTRACCION Y
GRAVIMETRIA - METODO DE PRUEBA

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0030-005/09 Ciatec, A.C.

R-0062-006/08 EHS Labs de México, S.A. de C.V.
R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia

R-0145-007/08 Laboratorio de Quimica del Medio e
Industrial, S.A. de C.V.

R-0153-016/10 Tecnologia Ambiental y Servicios
Integrales, S.A. de C.V.

NMX-AA-141-SCFI-2007 SUELOS - BENCENO,
TOLUENO, ETILBENCENO Y XILENOS (BTEX) POR
CROMATOGRAFIA DE GASES CON DETECTORES DE
ESPECTROMETRIA DE MASAS Y FOTOIONIZACION —
METODO DE PRUEBA

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0030-005/09 Ciatec, A.C.

R-0062-006/08 EHS Labs de México, S.A. de C.V.
R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia
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NMX-AA-145-SCFI-2008, SUELOS- HIDROCARBUROS
FRACCION MEDIA POR CROMATOGRAFIA DE
GASES CON DETECTOR DE IONIZACION DE FLAMA-
METODO DE PRUEBA.

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.

NMX-AA-146-SCFI-2008 SUELOS - HIDROCARBUROS
AROMATICOS POLICICLICOS (HAP) POR
CROMATOGRAFIA DE GASES/ESPECTROMETRIA DE
MASAS (CG/EM) O CROMATOGRAFIA DE LIQUIDOS
DE ALTA RESOLUCION CON DETECTORES DE
FLUORESCENCIA Y ULTRAVIOLETA VISIBLE
(UV-VIS) - METODO DE PRUEBA.

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.

Asi mismo, se aclara que se modificé el nimero de la
especificacion, de 7.8.4, a 7.3.4, debido a que se
reestructur6 la numeracion del capitulo c ‘7.
Lineamientos para el plan de muestreo en la
caracterizacion”, de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccién, Estructuracién
y Presentacién de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracién de Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 5
1. Evaluacién de la conformidad.

9.2 Durante la visita de evaluacion, la UV comprobara el
cumplimiento de las disposiciones de la presente Norma,
por medio de las determinaciones analiticas realizadas por
laboratorios acreditados y aprobados, bitacoras, planos,
fotografias y verificacion ocular.

Dice:

9.2.1 La Secretaria solo reconocerd las determinaciones
gue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos -
Hidrocarburos  Fraccibn Pesada por Extraccion y
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-2007,
Suelos- Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX)
por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectometria de Masas y Fotoionizacion - Método de
Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos - Hidrocarburos
Fraccion Ligera por Cromatografia de Gases con
Detectores de lonizacién de Flama o Espectometria de
Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008, Suelos - Hidrocarburos
Fraccion Media por Cromatografia de Gases con Detector
de lonizacion de Flama-Método de Prueba, y la NMX-146-
SCFI-2008, Suelos - Hidrocarburos Aromaticos Policiclicos
(HAP) por Cromatografia de Gases/Espectometria de
Masas (CG/EM) o Cromatografia de Liquidos de Alta
Resolucién con Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta
Visible (UV-VIS)- Método de Prueba, y en el resumen
contenido en el Apéndice A, Normativo.

Debe decir:

9.2.1 La Secretaria s6lo reconocera las determinaciones
gue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado y
aprobado conforme a las disposiciones legales aplicables, y
de acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente la propuesta de agregar el
calificativo “ y aprobado” debido a que precisa la
especificacion y da pronta referencia a lo establecido en
el articulo 150 fraccién lll, del Reglamento a la LGPGIR,
el cual se transcribe para pronta referencia:

Articulo 150.- Para el control del proceso de remediacion
se observara lo siguiente:

Ill. Se realizard un muestro final comprobatorio de que se
han alcanzado las concentraciones, los niveles, los limites
0 los parametros sefialados en las normas oficiales
mexicanas aplicables o los niveles de remediacion
determinados con base en la evaluaciéon del estudio de
riesgo ambiental que sefiale la propuesta de remediacion,
segun sea el caso; tanto la toma de muestras finales
comprobatorias como su andlisis deberan ser realizados
por laboratorios acreditados por la entidad de acreditacion
autorizada y aprobados por la Secretaria y considerando
lo establecido en el Gltimo parrafo del articulo 138 de este
Reglamento.

Por tal razén, se modificé la especificacién para quedar
como sigue:

Decia:

9.2.1 La Secretaria solo reconocera las determinaciones
que hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos -
Hidrocarburos Fracciébn Pesada por Extraccion y
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-
2007, Suelos- Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos
(BTEX) por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectometria de Masas y Fotoionizacion - Método de
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Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos -
Hidrocarburos  Fraccion Pesada por Extraccion vy
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-2007,
Suelos- Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX)
por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectometria de Masas y Fotoionizacion - Método de
Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos - Hidrocarburos
Fraccion Ligera por Cromatografia de Gases con
Detectores de lonizaciéon de Flama o Espectometria de
Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008, Suelos - Hidrocarburos
Fraccion Media por Cromatografia de Gases con Detector
de lonizacion de Flama-Método de Prueba, y la NMX-146-
SCFI-2008, Suelos - Hidrocarburos Aroméaticos Policiclicos
(HAP) por Cromatografia de Gases/Espectometria de
Masas (CG/EM) o Cromatografia de Liquidos de Alta
Resolucién con Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta
Visible (UV-VIS)- Método de Prueba, y en el resumen
contenido en el Apéndice A, Normativo.

Justificacion:

Existe una inconsistencia en los numerales 7.8.4 y 9.2.1 al
referirse a los laboratorios de pruebas, ya que en la
definiciébn del numeral 4.7 se resalta que debe ser un
laboratorio acreditado y aprobado, mientras que en los
numeral 7.8.4 y 9.2.1 solo se hace referencia a la
acreditacion. En el numeral 9.2 se hace referencia a los
laboratorios de pruebas pero en este, de manera
consistente con la definicién.

Prueba, la  NMX-AA-105-SCFI-2008,  Suelos -
Hidrocarburos Fraccién Ligera por Cromatografia de
Gases con Detectores de lonizacion de Flama o
Espectometria de Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008,
Suelos - Hidrocarburos Fraccién Media por Cromatografia
de Gases con Detector de lonizacion de Flama-Método
de Prueba, y la NMX-146-SCFI-2008, Suelos -
Hidrocarburos  Aromaticos Paliciclicos (HAP)  por
Cromatografia de Gases/Espectometria de Masas
(CG/EM) o Cromatografia de Liquidos de Alta Resolucion
con Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta Visible
(UV-VIS)- Método de Prueba. y en el resumen contenido
en el Apéndice A, Normativo.

Dice:

9.2.1 La Secretaria s6lo reconocera las determinaciones
analiticas que hayan sido realizadas por un laboratorio de
pruebas acreditado y aprobado conforme a las
disposiciones legales aplicables y de acuerdo a los
métodos analiticos establecidos en las normas
mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos -
Hidrocarburos Fraccion Pesada por Extraccion y Gravimetria-
Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-2007, Suelos-
Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX) por
Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectrometria de Masas y Fotoionizacién - Método de
Prueba, la  NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos -
Hidrocarburos Fracciéon Ligera por Cromatografia de
Gases con Detectores de lonizacion de Flama o
Espectrometria de Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008,
Suelos - Hidrocarburos Fraccion Media por Cromatografia
de Gases con Detector de lonizacion de Flama-Método
de Prueba, y la NMX-146-SCFI-2008, Suelos -
Hidrocarburos ~ Aromaticos  Policiclicos (HAP)  por
Cromatografia de Gases/Espectrometria de Masas
(CG/EM) o Cromatografia de Liquidos de Alta Resolucion
con Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta Visible
(UV-VIS)- Método de Prueba.

ACLARACION:

EL Grupo de Trabajo decidi6 cambiar la frase
“determinaciones que hayan sido analizadas” por
“determinaciones analiticas que hayan sido realizadas”
para darle precisién, debido a que el laboratorio
determina la cantidad de hidrocarburos con base en las
muestras, no analiza una determinacion.

COMENTARIO 6
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras

7.8.3 Cuando se requiera analizar hidrocarburos de fraccion
ligera y BTEX la muestra debe tomarse de preferencia en
recipientes independientes del resto de las fracciones.

Dice:

NOTA 4:

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente debido a que el tiempo
méaximo de conservacion establecido en la TABLA 5, no
es aplicable propiamente para los parametros HFP, BTEX
e HFL, ya que éstos no llevan un proceso de extraccion
previo al andlisis. Por tal razén, en el apartado 7.3
Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras, en la NOTA 4, de la TABLA 5 se
agreg6 “(para el caso de HAP e HFM) o del andlisis del
mismo (para el caso de HFP, BTEX e HFL)" para quedar:
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1.El tiempo maximo de conservacion se refiere al lapso que
no debe ser excedido desde que se toma la muestra hasta
que se realiza la extraccion del analito de interés”

Debe decir:
NOTA 4:

1. El tiempo méaximo de conservacion se refiere al lapso que
no debe ser excedido desde que se toma la muestra hasta
que se realiza la extraccion del analito de interés (para el
caso de HAP e HFM) o del andlisis del mismo (para el caso
de HFP, BTEX e HFL).

Justificacion:

En la Nota 4 del numeral 7.8.3 se aclara de manera general
a lo que se refiere el Tiempo Maximo de conservacion pero
no es aplicable propiamente para los parametros de HFP,
BTEX e HFL (ya que estos no llevan un proceso de
extraccion previo al andlisis), por lo que se propone
complementarla de la siguiente manera:

Decia:
NOTA 4:

1.El tiempo méaximo de conservacion se refiere al lapso
que no debe ser excedido desde que se toma la muestra
hasta que se realiza la extraccién del analito de interés”

Dice:
NOTA 3:

1. El tiempo maximo de conservacion se refiere al lapso
que no debe ser excedido desde que se toma la muestra
hasta que se realiza la extraccién del analito de interés
(para el caso de HAP e HFM) o del analisis del mismo
(para el caso de HFP, BTEX e HFL).

ACLARACION

Se aclara que se modific6 la numeracion de la NOTA, de
4 a 3, de la TABLA 5.- Recipientes para las muestras,
temperatura de preservacion y tiempo maximo de
conservacion por tipo de parametro, debido a que se
elimin6 la NOTA 3 de la TABLA 4.- Nimero minimo de
puntos de muestreo de acuerdo con el area contaminada.
Asi mismo, se aclara que se modificé la numeracion de
todo el capitulo 7. Lineamientos para el plan de
muestreo en la caracterizacion, de acuerdo a lo
establecido en la NMX-Z-013-1977, Guia para la
redaccién, Estructuracion y Presentacion de las Normas
Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracion de
Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 7
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.4.3. Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: nombre de la persona que tomé
la muestra, fecha y hora de muestreo, nombre de la
empresa, sitio del muestreo, y nimero o clave Unica, la cual
debe ser la misma que la del sello de la muestra.

Debe decir:

7.8.4.3. Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: fecha y hora de muestreo,
ndmero o clave Unica (la cual debe ser la misma que la del
sello de la muestra) y las iniciales de la persona que toma
las muestras (las cuales deben coincidir con los datos
asentados en la cadena de custodia).

Justificacion:

Se considera que la informacién requerida en el numeral
7.8.4.3 de la NOM es demasiada para una etiqueta de
identificacion y se vuelve muy complicado su manejo ya que
en un proyecto de remediacién se requiere tomar muchas
veces un gran numero de muestras y el llenado de
etiquetas alentaria el proceso de toma. Ademas se debe
considerar que datos como el NOMBRE DE LA EMPRESA
se contraponen a las practicas de confidencialidad que
debe haber para el personal que realiza los andlisis, de tal
forma que no le cause sesgo el saber el nombre de la

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente eliminar las frases
“nombre de la persona que tomo la muestra” por ocupar
mucho espacio en la etiqueta y por estar, dicho dato,
asentado en la cadena de custodia, y sustituirla por “y las
iniciales de la persona que toma las muestras (las cuales
deben coincidir con los datos asentados en la cadena de
custodia)”; asi como, eliminar “nombre de la empresa” en
razon de la confidencialidad que debe observarse y para
evitar alglin sesgo en los resultados, y “sitio del muestreo”
por estar este dato asentado en la cadena de custodia.
Por tal razén, en el apartado 7.8 Especificaciones sobre la
integridad, identificacion y manejo de las muestras, se
modific6 el numeral 7.8.4.3, para quedar como sigue:

Decia:

7.8.4.3. Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: nombre de la persona que
tomo la muestra, fecha y hora de muestreo, nombre de la
empresa, sitio del muestreo, y nimero o clave uUnica, la
cual debe ser la misma que la del sello de la muestra.

Dice:

7.3.4.3 Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: fecha y hora en que se tom¢ la
muestra, nimero o clave Unica, la cual debe ser la misma
que la del sello de la muestra, y las iniciales de la persona
que tomo las muestras, las cuales deben coincidir con los
datos asentados en la cadena de custodia.
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empresa a la que le esta realizado los analisis. Por otro
lado, el poner el Sitio del Muestreo en cada una de las
etiquetas significa ser muy reiterativo en un dato para todas
las muestras y esto obligaria a tener etiquetas muy grandes
para poder meter el nombre del sitio de muestreo, el cual,
regularmente es un nombre largo. Con el nimero o clave
Unica, fecha y hora de muestreo y las iniciales de la
persona que tomd las muestras, se considera informacion
suficiente para darle la rastreabilidad adecuada a la
muestra.

En conclusién se propone eliminar de las etiquetas de
identificacion de las muestras tanto el Nombre de la
Empresa como el Sitio de Muestreo.

ACLARACION:

El Grupo de trabajo sustituyd la frase “fecha y hora de
muestreo” por “fecha y hora en que se tomd la muestra”,
debido a que el muestreo es una actividad que puede
durar todo el dia o incluso varios dias; asi mismo, se
sustituyeron los paréntesis por (,) por ser los enunciados
entre paréntesis, parte del concepto que se establece en
la especificacion.

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion,
de 7.8.4.3, a 7.3.4.3, debido a que se reestructuré la
numeracion del capitulo “7. Lineamientos para el plan
de muestreo en la caracterizacion”, de acuerdo a lo
la NMX-Z-013-1977, Guia para la
redaccién, Estructuracion y Presentacion de las Normas

establecido en

Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracién de
Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 8
7. Plan de muestreo

7.9 La cadena de custodia debe contener como minimo la
siguiente informacion:

Dice textualmente:

7.9.3 La fecha del muestreo.

Debe decir:

7.9.3 La fecha y hora del muestreo
Justificacion:

En el numeral 7.9 relativo a la informacién minima que se
debe registrar en la Cadena de Custodia, se debe
complementar el numeral 7.9.3 ya que le hace falta la hora
de muestreo, dato que se considera muy importante.

PROCEDE

Del
determind declarar procedente agregar “la hora”, ya que

andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
ese dato permite una mejor rastreabilidad a la cronologia
del muestreo. Por tal razén, en el apartado 7.9 La cadena
de custodia debe contener como minimo la siguiente
informacion:, modifico

la especificacién, 7.9.3, para

quedar como sigue:

Decia:

7.9.3 La fecha del muestreo.
Dice:

7.4.3 La fecha y hora en que se tomé la muestra y el
nombre completo y las iniciales de la persona que la
tomo.

ACLARACION:

El Grupo de trabajo sustituy6 la frase “fecha y hora de
muestreo” por “fecha y hora en que se tom6 la muestra”,
debido a que el muestreo es una actividad que puede
durar todo el dia o incluso varios dias, y agregar ‘y el
nombre completo y las iniciales de la persona que la
tomo” para hacerlo coincidir con los requerimientos de la
etiqueta y asi tener un elemento comprobatorio.

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion,
de 7.9.3, a 7.4.3, debido a que se reestructurd la
numeracion del capitulo “7. Lineamientos para el plan
de muestreo en la caracterizacion”, de acuerdo a lo
la NMX-Z-013-1977, Guia para la
redaccién, Estructuracién y Presentacion de las Normas

establecido en

Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracion de
Divisiones y Subdivisiones.
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COMENTARIO 9
Plan de muestreo

7.9 La cadena de custodia debe contener como minimo la
siguiente informacion:

Dice:

7.9.1 El nombre de la empresa y responsable del muestreo.
7.9.2 Los datos de identificacion del sitio de muestreo.
7.9.3 La fecha del muestreo.

7.9.4 Las claves de las muestras.

7.9.5 Nombre del laboratorio que recibe las muestras.

7.9.6 Los andlisis o la determinacion requerida.

7.9.7 El nimero de envases consignados.

7.9.8 Observaciones.

7.9.9 La identificacién de las personas que participan en las
operaciones de entrega y recepcion en cada una de las
etapas de transporte, incluyendo fecha, hora y firma de los
participantes.

Debe agregarse:

7.9.10 La temperatura y condiciones de preservacion en las
gue se reciben las muestras

Justificacion:

En el mismo numeral 7.9 adicionalmente, hace falta
describir que el laboratorio debe registrar en la Cadena de
Custodia dos datos mas sobre las condiciones en las que
se estan recibiendo las muestra:

- Condicién o descripcion fisica y Preservacion de las
mismas

PROCEDE

Del analisis del comentario, el
determiné declararlo procedente, debido a que la
informacion que propone afadir el Promovente es
imprescindible para garantizar la calidad de las muestras,
ya que en ocasiones éstas pueden absorber humedad y
oxigeno, factores que modifican su peso, por lo que se
agregd al apartado: “ 7.4 La cadena de custodia debe
contener como minimo la siguiente informacion:”, la
especificacion “7.4.9 La temperatura y condiciones de
preservacion en las que se reciben las muestras”

Grupo de Trabajo

Decia:
(No existe)
Dice:

7.4.9 La temperatura y condiciones de preservacion en
las que se reciben las muestras

ACLARACION:

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion
propuesta, de 7.9.10 a 7.4.9, debido a que se reestructurd
la numeracion del apartado capitulo “7. Lineamientos
para el plan de muestreo en la caracterizacion”, de
acuerdo a lo establecido en la NMX-Z-013-1977, Guia
para la redaccion, Estructuraciéon y Presentacion de las
Normas Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracién
de Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 10
7. Plan de muestreo
7.7 Especificaciones para el muestreo.

Tabla 4.- NUmero minimo de puntos de muestreo de
acuerdo con el area contaminada

Dice:

Nota 3: En la tabla 21, Reglas para la escritura de los
nameros y su signo decimal, de la Norma Oficial Mexicana
NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de Unidades de
Medida, dice: “El signo decimal debe ser una coma sobre la
linea...”

Debe eliminarse
Justificacion:

La Nota 3 ya no aplica, la nueva NOM 008 ya no lo exige, el
24 de septiembre de 2009 se emitié en el Diario Oficial de la
Federacion una modificacion respecto del signo decimal
(tabla 21 de la NOM-008-SCFI-2002), referente a las reglas
para la escritura de los nimeros y su signo decimal. Esta
modificacién entr6 en vigor 60 dias naturales después de su
publicacién en el DOF, siendo aplicable a partir del 23 de
noviembre de 2009, quedando de la siguiente manera:

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el
determind declararlo procedente, debido a que Ila
modificacion a la  Norma  Oficial Mexicana
NOM-008-SCFI-2002, Sistema General de Unidades de
Medida, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el
24 de septiembre de 2009, establece:

Grupo de Trabajo

Tabla 21 — Reglas para la escritura de los niGmeros y
su signo decimal

Signo decimal El signo decimal debe ser una
coma sobre la linea (,) o un
punto sobre la linea (.). Si la
magnitud de un numero es
menor que la unidad, el signo
decimal debe ser precedido por
un cero.

Por lo anterior, se elimind, en el apartado 7.2
Lineamientos para el muestreo, la Nota 3 de la TABLA 4.-
NUmero minimo de puntos de muestreo de acuerdo
con el area contaminada. Asi mismo, se sustituy6 la (,)
por el (.) decimal.
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Sign
El signo decimal debe ser una coma sobre la linea (,) o un
punto sobre la linea (.). Si la magnitud de un ndmero es

menor que la unidad, el signo decimal debe ser precedido
por un cero.

Decia:

Tabla 4.- Namero minimo de puntos de muestreo de
acuerdo con el area contaminada

AREA PUNTOS DE MUESTREO
CONTAMINADA
(ha)
Hasta

0,1 4
0,2 8
0,3 12
0,4 14
0,5 15
0,6 16
0,7 17
0,8 18
0,9 19
1,0 20
2,0 25
3,0 27
4,0 30
5,0 33
10,0 38
15,0 40
20,0 45
30,0 50
40,0 53
50,0 55

100,0 60

Nota 3: En la tabla 21, Reglas para la escritura de los
ndmeros y su signo decimal, de la Norma Oficial
Mexicana NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de
Unidades de Medida, dice: “El signo decimal debe ser una
coma sobre la linea...”
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Dice:

TABLA 4.- Niumero minimo de puntos de muestreo de
acuerdo con el area contaminada.

AREA PUNTOS DE MUESTREO
CONTAMINADA (ha)
Hasta
0.1 4
0.2 8
0.3 12
0.4 14
0.5 15
0.6 16
0.7 17
0.8 18
0.9 19
1.0 20
2.0 25
3.0 27
4.0 30
5.0 33
10.0 38
15.0 40
20.0 45
30.0 50
40.0 53
50.0 55
100.0 60
ACLARACION:

Se aclara que se modifico la numeracion del apartado, de
7.7, a 7.2, debido a que se reestructuré la numeracion del
capitulo “7. Lineamientos para el plan de muestreo en
la caracterizacion”, de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccién, Estructuracién
y Presentacién de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracion de Divisiones y Subdivisiones.
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COMENTARIO 11
TRANSITORIO
Dice:

UNICO.- La presente Norma Oficial Mexicana, entrara en
vigor 60 dias después de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

Debe decir:

UNICO.- La presente Norma Oficial Mexicana, entrara en
vigor 120 dias después de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion.

Justificacion:

Es necesario extender a por lo menos 120 dias el tiempo en
el cual entre en vigor la NOM, ya que todos los laboratorios
actualmente acreditados tendrén que acreditar y aprobar los
nuevos métodos de andlisis (NMXs) y 60 dias no es
suficiente, salvo que la SEMARNAT acuerde con la ema un
procedimiento “express”.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que la Entidad Mexicana de Acreditacion, A.C, informé
que existen laboratorios acreditados en los cinco métodos
analiticos que se describen en las normas mexicanas
sobre métodos analiticos para la determinacién de
hidrocarburos en suelos, referidas en el apartado 3.
Referencias, del proyecto de Norma. Los laboratorios
acreditados en cada norma mexicana son los siguientes:

NMX-AA-105-SCFI-2008 SUELOS - HIDROCARBUROS
FRACCION LIGERA POR CROMATOGRAFIA DE
GASES CON DETECTORES DE IONIZACION DE
FLAMA O ESPECTROMETRIA DE MASAS

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0050-006/09 Tecnologia del Ambiente, S.A. de C.V.

R-0103-005/08 Laboratorio del Grupo Microandlisis, S.A.
de C.V.

R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia

NMX-AA-134-SCFI-2006 SUELOS — HIDROCARBUROS
FRACCION PESADA POR EXTRACCION Y
GRAVIMETRIA - METODO DE PRUEBA

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0030-005/09 Ciatec, A.C.

R-0062-006/08 EHS Labs de México, S.A. de C.V.
R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia

R-0145-007/08 Laboratorio de Quimica del Medio e
Industrial, S.A. de C.V.

R-0153-016/10 Tecnologia Ambiental y Servicios
Integrales, S.A. de C.V.
NMX-AA-141-SCFI-2007 SUELOS - BENCENO,

TOLUENO, ETILBENCENO Y XILENOS (BTEX) POR
CROMATOGRAFIA DE GASES CON DETECTORES DE
ESPECTROMETRIA DE MASAS Y FOTOIONIZACION —
METODO DE PRUEBA

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0030-005/09 Ciatec, A.C.

R-0062-006/08 EHS Labs de México, S.A. de C.V.
R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia

NMX-AA-145-SCFI-2008, SUELOS- HIDROCARBUROS
FRACCION MEDIA POR CROMATOGRAFIA DE
GASES CON DETECTOR DE IONIZACION DE FLAMA-
METODO DE PRUEBA.

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.

NMX-AA-146-SCFI-2008 SUELOS - HIDROCARBUROS
AROMATICOS POLICICLICOS (HAP) POR
CROMATOGRAFIA DE GASES/ESPECTROMETRIA DE
MASAS (CG/EM) O CROMATOGRAFIA DE LIQUIDOS
DE ALTA RESOLUCION CON DETECTORES DE
FLUORESCENCIA Y ULTRAVIOLETA VISIBLE (UV-
VIS) - METODO DE PRUEBA.

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
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Promovente 3: Ing. Luis Fernando Betancourt Sdnchez.- Presidente Suplente del Comité de Normalizacion de
Petréleos Mexicanos y Organismos Subsidiarios. PEMEX. Ing. Catalina Garcia Almanza (PEP), Rubén Ortiz Cruz
(PREF), Neus Carbonell Leon (PGPB), Miguel A. Morales Mora (PPQ), Clara Alarcon Gomez (OAG), Ulises

Cardona (DCO).

COMENTARIO 12
Prefacio
Dice:

En la elaboracion de esta Norma Oficial Mexicana

participaron:

Pemex-Refinacién. Direccién Corporativa de Seguridad
Industrial y Proteccién Ambiental

Debe decir:
Petroleos Mexicanos y Organismos Subsidiarios.
Oficina del Abogado General

Direccién Corporativa de Operaciones. Gerencia de

Proteccién Ambiental.

Pemex-Exploracion y  Produccion.  Subdireccion de

Seguridad Industrial y Proteccion Ambiental.
Pemex-Refinacion. Gerencia de Proteccion Ambiental

Pemex-Gas y Petroquimica Basica. Gerencia de Seguridad
Industrial y Proteccion Ambiental.

Pemex-Petroquimica. Auditoria de Calidad, Seguridad
Industrial y Proteccién Ambiental.

Justificacion:

No existe la Direccion Corporativa de Seguridad Industrial y

Proteccién Ambiental.

Los comentarios a esta norma incluyen las de las areas de
proteccion ambiental de Petréleos Mexicanos, Oficina del
Abogado General y de cada Organismo Subsidiario.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que el Coordinador del Subcomité de Energia y
Actividades Extractivas cumplié en tiempo y forma con lo
establecido en el articulo 44 de las Reglas de Operaciéon
del Comité Nacional de Normalizacion de Medio ambiente
y Recursos Naturales, solicitando a la paraestatal
Petréleos Mexicanos, la acreditacion de representantes;
asi mismo, Pemex envio el oficio
DCO/SDOSSPA/GAC/242/07, en el que acredita al Ing.
Damian Garcia Morales, de Pemex-Refinacion, como
Titular, al Ing. Rubén Ortiz Cruz, de Pemex-Refinacion,
como Suplente 1y, al Bidlogo Ulises Cardona Torres, de
Pemex-Corporativo, como Suplente 2. Se transcribe el
citado articulo 44, para pronta referencia:

Articulo 44.- Para la acreditacién en los grupos de trabajo
se estara a lo siguiente:

Todos los miembros del Comité, tienen derecho a ser
acreditados o a acreditar a sus representantes en los
grupos de trabajo, previa solicitud que realicen ante el
Coordinador del Subcomité correspondiente.

Cualquier persona interesada en el tema tiene derecho a
solicitar su acreditacion en los grupos de trabajo, siempre
que demuestre que el proyecto de norma pudiera afectar
sus intereses o por que demuestre que es especialista en
la materia de que se trate.

Cualquier persona por invitacion del Coordinador del
Subcomité, tiene derecho a participar en los Grupos de
Trabajo, en tanto que el invitado sea especialista en la
materia de que se trata.

COMENTARIO 13

1. Objetivo

Dice:

Establecer los limites maximos permisibles de
hidrocarburos, incluidos en la tabla 1, en suelos y

lineamientos para el muestreo y remediacion.
Debe decir:

Establecer los limites maximos permisibles de los
hidrocarburos incluidos en la tabla 1, en suelos y
lineamientos para el muestreo en la caracterizacion
y remediacion.

Justificacion:

Se mejora redaccion y se incluye el tema de caracterizacion
de acuerdo a lo sefialado en el comentario general no. 2.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente agregar la frase “en la
caracterizacion” a “muestreo” debido a que las
especificaciones se refieren exclusivamente a la
caracterizacion ; ademas, se aprovechd la revisién de la
respuesta, y con el consenso del Grupo de Trabajo, se
decidié anteponer la palabra “lineamientos” al enunciado
“para el muestreo en la caracterizacion y remediacion”,
debido a que precisa el objetivo. Por tal razén, se
modificd lo establecido en el capitulo 1. Objetivo, de la
siguiente manera:

Decia:
1. Objetivo

Establecer los limites maximos permisibles de
hidrocarburos, incluidos en la tabla 1, en suelos y
lineamientos para el muestreo y remediacion.




Martes 3 de julio de 2012 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 15
Dice:
1. Objetivo
Establecer los limites maximos permisibles de los

hidrocarburos en suelos, incluidos en la tabla 1, y los
lineamientos para el muestreo en la caracterizacion y
especificaciones para la remediacion.

ACLARACION

Con base en la pertinencia de otros comentarios se
agreg6 la preposicion “para” y el articulo demostrativo “la”
al sustantivo “remediacion” ya que la primera denota el fin
al que se dirige la accién, y el segundo hace especifico al
sustantivo.

COMENTARIO 14
4. Definiciones
4.1 Derrame
Dice:

Descarga, liberacion, rebose o vaciamiento accidental de
hidrocarburos en el suelo.

Debe decir:

Descarga, liberacion, rebose o vaciamiento de

hidrocarburos en el suelo.
Justificacion:

Los derrames pueden ser provocados o intencionales,
derivar inclusive de casos fortuitos o fuerza mayor, por lo
gue es conveniente suprimir la palabra “accidental” para no
limitar la definicion.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente, debido a que los
derrames pueden ser provocados o intencionales, o bien,
derivar inclusive de casos fortuitos o de fuerza mayor, por
lo que es conveniente suprimir la palabra “accidental”
para no limitar la definicién. Por tal razon, en el capitulo 4.

Definiciones se modificé la definicion 4.1, para quedar:
Decia:
4.1 Derrame

Descarga, liberacion, rebose o vaciamiento accidental de
hidrocarburos en el suelo.

Dice:
4.2 Derrame

Descarga, liberacion, rebose o vaciamiento de

hidrocarburos en el suelo.
ACLARACION:

Se aclara que el nimero de la definicion se modificé de
4.1 a 4.2, debido a que, como resultado de la consulta
Publica, se incluyé la definicion: 4.1 Caracteristicas del
sitio de muestreo, por lo que se corri6 la numeracion.

COMENTARIO 15

4. Definiciones

Debe agregarse:

0.0 Muestra simple

Material colectado en un sélo punto de muestreo.
Muestra duplicada

Una de dos 0 mas muestras o submuestras que se obtienen
separadamente en el mismo sitio, al mismo tiempo y con el
mismo procedimiento de muestreo.

Justificacion:

En los incisos 7.7.6 (muestras simples) y 7.7.9 (muestra
duplicada) se mencionan estos términos, pero no se
encuentran definidos en el apartado de Definiciones Las
definiciones propuestas son tomadas de la norma NOM-138
vigente.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné su procedencia debido a que los conceptos de
“Muestra simple” y “Muestra duplicada”, se refieren en el
texto de la norma, sin que hayan sido definidos en
instrumentos juridicos de caracter superior y citados en la
norma, por lo que se agregaron las dos definiciones. Se
transcriben las especificaciones referidas, para pronta
referencia:

*7.2.6 Las muestras de suelo deben ser simples.

7.2.9 Como una medida de aseguramiento de calidad, se
colectard y analizard una muestra duplicada de campo
por cada diez muestras tomadas. Para superficies
menores a 0.3 ha, también se debe colectar como minimo
una muestra duplicada de campo”
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De la parte procedente del comentario, se agregaron, en
el capitulo 4. Definiciones, las siguientes:

Decia:

No existia la definicion

Dice:

4.10 Muestra simple

Material colectado en un sélo punto de muestreo.

Decia:

No existia la definicion

Dice:

4.9 Muestra duplicada

Muestra que es tomada del mismo punto y profundidad de
muestreo bajo las mismas condiciones e inmediatamente
después de la muestra original, pero de manera
independiente y con la misma técnica o procedimiento de
muestreo.

NO PROCEDE

Sin embargo, con fundamento en el articulo 33 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizaciéon, el Grupo de Trabajo consider6
improcedente la definicion propuesta para Muestra
duplicada: “Una de dos o mas muestras o submuestras
que se obtienen separadamente en el mismo sitio, al
mismo tiempo y con el mismo procedimiento de
muestreo.” por considerarla poco clara. Sin embargo, con
base en la parte conceptual de la definicion, el Grupo de
Trabajo re-elabor6 la definicién.

COMENTARIO 16

4. Definiciones.

4.8 Muestreo Dirigido

Dice:

Muestreo que se lleva a cabo sobre puntos especificamente
determinados, cuando se cuenta con informacién previa del
sitio, se conoce el producto derramado y es evidente la
extension de la afectacion.

Debe decir:

Muestreo que se lleva a cabo sobre puntos especificamente
determinados, cuando se cuenta con informacion previa del
sitio o es evidente la extension de la afectacion.
Justificacion:

Sobra en la definicién el conocer el producto derramado.
Desde el punto de vista de ubicacion de puntos, es
necesario contar con informacion previa del sitio (histérica,
marco fisico, geofisica, etc) o que sea evidente la
afectacion.

Cumpliéndose cualquiera o ambos de los puntos anteriores
es suficiente para establecer los puntos de muestreo,
siendo desde este punto de vista poco relevante el hacer
énfasis en si se conoce o no el producto derramado.

Asi mismo, el usar la conjuncién “y” implica que ambas
condiciones se deben de cumplir, pero esto no es necesario
en todos los casos. Se puede contar con informacion o
puede ser evidente la afectacion, o ambos casos, pero no
se deben de tener las dos condiciones obligatoriamente
para realizar el muestreo dirigido.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente, debido a que no es
necesario conocer el producto derramado; con que se
cuente con informacién previa del sitio (histérica,
geofisica, etc.) y sea evidente la extension de la
afectacion, se puede realizar el muestreo, por lo que, en
el capitulo 4. Definiciones se modificé la definicion 4.8,
para quedar:

Decia:

4.8 Muestreo Dirigido

Muestreo que se lleva a cabo sobre puntos
especificamente determinados, cuando se cuenta con
informacion previa del sitio, se conoce el producto
derramado y es evidente la extensién de la afectacién
Dice:

4.11 Muestreo dirigido

El que se lleva a cabo sobre puntos especificamente
determinados, cuando se cuenta con informacién previa
del sitio, o es evidente la extension de la afectacion.
ACLARACION:

Se aclara que se sustituyd la palabra “Muestreo” en el
cuerpo de la definicién, por el pronombre “El", debido a
que no es correcto utilizar la palabra que se define, en la
definicion.

Asi mismo, el nimero de la definicién 4.8 se modificéd a
4.11, debido a que, como resultado de la Consulta
Publica se incluyeron las definiciones: 4.1 Caracteristicas
del sitio de muestreo, 4.9 Muestra duplicada, y 4.10
Muestra simple, por lo que se corri6 la numeracién.
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COMENTARIO 17

4. Definiciones

4.9 Muestreo estadistico
Dice:

Muestreo realizado conforme los métodos matematicos
establecidos, cuya funcién es dar certidumbre a través de
observaciones determinadas, sobre diferentes parametros
para el total del universo.

Debe decir:

Muestreo realizado conforme a los métodos estadisticos
establecidos, cuya funcion es disminuir la incertidumbre a
través de observaciones determinadas, sobre la extension y
profundidad de la afectacion dentro de un &rea previamente
delimitada.

Justificacion:

La propuesta va enfocada a mejorar la redaccion y el
entendimiento de la definicion, ya que el texto “diferentes
pardmetros para el total del universo” es una frase que no
apoya a la definicién y si la hace mas confusa.

Asi mismo, es necesario especificar a qué se le espera dar
certidumbre (en este caso la afectacién), ya que
“parametros para el total del universo” provee de una idea
muy vaga.

Finalmente, es necesario aclarar que las estadisticas
disminuyen la incertidumbre y no a la inversa, ya que es
casi imposible alcanzar la certidumbre absoluta.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedentes las ideas expresadas por
el Promovente para justificar su propuesta, debido a que
consideré6 acertada de que
estadisticas disminuyen la incertidumbre y no a la
inversa” como lo establece la definicion propuesta. La
propuesta se acepté con base en lo establecido en la
Revista No. 5 de la Federacion Latinoamericana de

Bancos. Se transcribe lo citado, para pronta referencia:

la aseveracion “las

“No constituye una ventaja del muestreo estadistico
garantizar la obtencién de una muestra representativa de
la poblacion, ya que la incertidumbre respecto de la
representatividad de la muestra es una caracteristica
inherente al muestreo. Pero, el muestreo estadistico
permite cuantificar dicha incertidumbre, seleccionando el
nivel de confianza deseado”.

Por tal razén, se maodificd, en el capitulo 4. Definiciones,
la definicion 4.9 Muestreo estadistico, para quedar como
sigue:

Decia:
4.9 Muestreo estadistico

Muestreo realizado conforme los métodos matemaéticos
establecidos, cuya funcién es dar certidumbre a través de
observaciones determinadas, sobre diferentes parametros
para el total del universo.

Dice:
4.12 Muestreo estadistico

Es el realizado conforme a métodos estadisticos, que
estime la incertidumbre sobre la extension y profundidad
de la afectacién, con un nivel de confianza justificado.

NO PROCEDE

Sin embargo, con fundamento en el articulo 33 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién, el Grupo de Trabajo considerd
improcedente la definicién propuesta porque no alude a la
necesidad de justificar un determinado nivel de confianza.

De acuerdo a la parte procedente del comentario, se
corrigio en el capitulo 4. Definiciones, la definicion 4.9,
para quedar como sigue:

ACLARACION:

Se aclara que el numero de la definicion 4.9 se modificé a
4.12, debido a que, como resultado de la Consulta
Publica se incluyeron las definiciones: 4.1 Caracteristicas
del sitio de muestreo, 4.9 Muestra duplicada, y 4.10
Muestra simple, por lo que se corrié la numeracién.
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COMENTARIO 18

4. Definiciones

4.12 Sitio de muestreo

Dice:

Es el area presumiblemente contaminada a muestrear.
Debe decir:

(Se propone eliminar la definicion.)

Justificacion:

Esta definicion realmente no aporta nada para clarificar el
contexto de la norma e incluso puede causar confusién con
respecto a la definicion que la antecede (punto de
muestreo). Se propone eliminarla.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, se
consideré improcedente el comentario, por el siguiente
motivo:

El término “Sitio de muestreo” se utiliza en el numeral
7.1.6 de la norma, por lo que se considera pertinente
dejar la definicibn de dicho término. Se transcribe el
numeral para pronta referencia:

7.1.6 Las caracteristicas del sitio de
consideradas para la planeacién del muestreo.

muestreo

COMENTARIO 19

4. Definiciones

4.13 Suelo

Dice:

Material no consolidado compuesto por particulas
inorganicas, materia organica, agua, aire y organismos, que
comprende desde la capa superior de la superficie terrestre
hasta diferentes niveles de profundidad.

Debe decir:
(Revisar alcance de la definicion)
Justificacion:

No se diferencia entre suelo, sedimento y roca, esto puede
ser limitante en la caracterizacién de zonas con poco o
nada de suelo; cuando hay sedimentos o cuando afloran
rocas. Incluso la NOM-138 no ofrece lineamientos en la
caracterizacion en suelos de poco espesor y mucho menos
en sitios donde se presentan suelo-roca. Se debe de
continuar el muestreo en geomaterial consolidado hasta
determinar la profundidad méaxima de la contaminacion por
hidrocarburos.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que la justificacién que establece el Promovente para
modificar la definicion, se refiere a establecer
especificaciones mas precisas para caracterizar en suelos
de poco espesor, lo que no tiene que ver con mejorar 0
precisar la definicién.

COMENTARIO 20

4. Definiciones

4.14 Suelo contaminado con hidrocarburos

Dice:

Aquel en el cual se encuentran presentes hidrocarburos
incluidos en la tabla 1, en una concentracion mayor a los
limites maximos permisibles establecidos en las tablas 2 y

3, que pueden representar un riesgo a la salud humanay al
medio ambiente.

Debe decir:

Aquel en el cual se encuentran presentes hidrocarburos
incluidos en la tabla 1, en una concentracién mayor a los
limites maximos permisibles establecidos en las tablas 2 y
3.

Justificacion:

Es suficiente que en el suelo se presenten hidrocarburos en
concentraciones superiores a las establecidas para que se
considere contaminado en los términos de la norma,
independientemente de los riesgos a la salud humana y al
medio ambiente que se evallan posteriormente.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente, debido a que es
suficiente que en el suelo se presenten hidrocarburos en
concentraciones superiores a las establecidas en la
norma, para que se considere contaminado, y estas
concentraciones o limites maéaximos permisibles, se
determinaron con base en estudios de riesgo a la salud y
al medio ambiente, por lo cual se hace innecesaria y
confusa la frase “que pueden representar un riesgo a la
salud humana y al medio ambiente.”.Por lo anterior, en el
apartado 4. Definiciones, se modificé la definicion 4.14,
para quedar:

Decia:
4.14 Suelo contaminado con hidrocarburos

Aquel en el cual se encuentran presentes hidrocarburos
incluidos en la tabla 1, en una concentracion mayor a los
limites maximos permisibles establecidos en las tablas 2 y
3, que pueden representar un riesgo a la salud humana y
al medio ambiente.
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Dice:
4.17 Suelo contaminado con hidrocarburos
Aquel en el cual se encuentran presentes los
hidrocarburos incluidos en la TABLA 1, en una

concentraciéon mayor a los limites maximos permisibles
establecidos en las TABLAS 2y 3.

ACLARACION:

Se aclara que el numeral 4.14 se modificé a 4.17 debido a
que, como resultado de la Consulta Publica se incluyeron
las definiciones: 4.1 Caracteristicas del sitio de muestreo,
4.9 Muestra duplicada, y 4.10 Muestra simple.

COMENTARIO 21
6. Limites maximos permisibles

6.2 Los limites maximos permisibles de hidrocarburos en
suelos se presentan en las tablas 2 y 3.

Dice:

(MG/KG BASE SECA)

Debe decir:

(mg/kg BASE SECA)

Justificacion:

En concordancia con las tablas 1 y 19 de la Norma Oficial

Mexicana NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de
Unidades de Medida.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, con fundamento en lo
establecido en la Norma  Oficial Mexicana
NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de Unidades de
Medida, que establece en:

TABLA 1. NOMBRES, SIMBOLOS Y DEFINICIONES DE
LAS UNIDADES S| DE BASE.

Magnitud Unidad Simbolo Definicion
Masa Kilegrame kg Es la masa
igual a la del

prototipo
internacional

del pretotipo
del kilogramo
[185.Y 3%
CGPM(1888 y
1901}]

Por tal razon, en el capitulo 6. Limites maximos
permisibles, en la TABLA 2.- Limites maximos
permisibles para fracciones de hidrocarburos en
suelo, y en la TABLA 3.- Limites maximos permisibles
para hidrocarburos especificos en suelo, se modificé
el encabezado para quedar:

Decia:

TABLA 2.- Limites maximos permisibles para
fracciones de hidrocarburos en suelo.

USO DE SUELO PREDOMINANTE
(MG/KG BASE SECA)

TABLA 3.- Limites maximos permisibles para
hidrocarburos especificos en suelo.
USO DE SUELO PREDOMINANTE
(MG/KG BASE SECA)
Dice:
TABLA 2.- Limites maximos permisibles para
fracciones de hidrocarburos en suelo.
USO DE SUELO PREDOMINANTE
(mg/kg BASE SECA)
TABLA 3.- Limites maximos permisibles para

hidrocarburos especificos en suelo.

USO DE SUELO PREDOMINANTE
(mg/kg BASE SECA)
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COMENTARIO 22
6. Limites maximos permisibles

6.2 Los limites maximos permisibles de hidrocarburos en
suelos se presentan en las tablas 2 y 3.

Tabla 2.

Dice:

Método Cromatografico (EPA 8015 D)
Debe decir:

Incorporar en un anexo de la NOM, la traduccion al espafiol
del método extranjero indicado.

Justificacion:

Se propone indicar el Método Cromatografico en un anexo,
con base a una traduccién de la regulacién extranjera para
dar cumplimiento al Reglamento de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion. Capitulo 2, Seccion 1, Articulo
28, Fraccion IV. “Para que el comité consultivo nacional de
normalizacion pueda hacer referencia o armonizar una
norma oficial mexicana con normas o lineamientos
internacionales, normas 0 regulaciones técnicas
extranjeras, debera traducir en su caso, el contenido de las
mismas, adecuarlas a las necesidades del pais e
incorporarlas al proyecto de norma oficial mexicana,
respetando en todo caso los derechos de propiedad
intelectual que existan sobre ellas.”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente incorporar en un
anexo de la NOM, la traduccién al espafiol del método
EPA 8015, debido a que éste se eliminé de la Tabla 2,
como método alternativo, ya que dicho método es muy
general y deja fuera los compuestos mas pesados, es
decir hasta Carbono 36 o 38. Se aclara que para la
elaboracion de la NMX-AA-134-SCFI-2006 Suelos-
Hidrocarburos Fraccién Pesada por Extraccion y
Gravimetria- Método de Prueba., para la cual se
establecia en el proyecto de Norma que se publicé para
consulta publica, el método alternativo EPA 8015, se
tomaron como referencia los siguientes métodos:

EPA 1664 n-Hexane Extractable Material (HEM; Oil and
Grease) and Silica Gel Treated n-Hexane Extractable
Material (SGT-HEM;Non-polar Material) by Extraction and
Gravimetry.

EPA 9071 B n-Hexane Extraible Material (HEM) For
Sludge, Sediment and Solid Samples. (Revision 2 April
1999).

EPA 3550 B Ultrasonic Extration (Revision 3, December
1996).

EPA 3540 C Soxhlet Extraction. (Revision 3, December
1996).

COMENTARIO 23
6. Limites maximos permisibles

6.2 Los limites maximos permisibles de hidrocarburos en
suelos se presentan en las tablas
2y3.

Dice:

Tabla 3.

NOTA 2:

2. La determinacion de hidrocarburos arométicos
policiclicos debera realizarse Unicamente en los casos que

se pretende demostrar que se esta cumpliendo con los
limites maximos permisibles.

Debe decir:
Nota 2:
2. La determinacion de hidrocarburos aromaticos

policiclicos (cuyo método analitico esta indicado por la
NMX-AA-146-SCFI-2008) debera realizarse Gnicamente en
los casos que se pretende demostrar que se esta
cumpliendo con los limites méximos permisibles.

Justificacion:

Evitar confusiones a los usuarios de la Norma sobre cuales
hidrocarburos especificos deben considerarse como HAP
en el &mbito de aplicacion de la misma Norma.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que no es necesario sefialar “cuyo método analitico
esta indicado por la NMX-AA-146-SCFI-2008", ya que
esté quedo establecido en el numeral 9.2.1, el cual se
transcribe para pronta referencia:

9.2.1 La Secretaria solo reconocera las determinaciones
que hayan sido analizadas por un laboratorio de pruebas
acreditado y aprobado conforme a las disposiciones
legales aplicables y de acuerdo a los métodos analiticos
establecidos en las normas mexicanas: la NMX-AA-134-
SCFI-2006, SUELOS - HIDROCARBUROS FRACCION
PESADA POR EXTRACCION Y GRAVIMETRIA-
METODO DE PRUEBA, la NMX-AA-141-SCFI-2007,
SUELOS- BENCENO, TOLUENO, ETILBENCENO Y
XILENOS (BTEX) POR CROMATOGRAFIA DE GASES
CON DETECTORES DE ESPECTROMETRIA DE
MASAS Y FOTOIONIZACION - METODO DE PRUEBA,
la NMX-AA-105-SCFI-2008, SUELOS -
HIDROCARBUROS FRACCION LIGERA POR
CROMATOGRAFIA DE GASES CON DETECTORES DE
IONIZACION DE FLAMA O ESPECTROMETRIA DE
MASAS, la NMX-AA-145-SCFI-2008, SUELOS -
HIDROCARBUROS FRACCION MEDIA POR
CROMATOGRAFIA DE GASES CON DETECTOR DE
IONIZACION DE FLAMA-METODO DE PRUEBA, y la
NMX-146-SCFI-2008, SUELOS - HIDROCARBUROS
AROMATICOS POLICICLICOS (HAP) POR
CROMATOGRAFIA DE GASES/ESPECTROMETRIA DE
MASAS (CG/EM) O CROMATOGRAFIA DE LIQUIDOS
DE ALTA RESOLUCION CON DETECTORES DE
FLUORESCENCIA Y ULTRAVIOLETA VISIBLE
(UV-VIS)- METODO DE PRUEBA.
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ACLARACION:

El Grupo de Trabajo, al analizar en conjunto los cinco
comentarios que se recibieron sobre la Nota 2 de la
TABLA 3.- Limites maximos permisibles para
hidrocarburos especificos en suelo, observo que dicha
nota crea confusion; por tal razén, decidié eliminarla.

COMENTARIO 24
Dice:
6. Limites maximos permisibles

6.2 Los limites maximos permisibles de hidrocarburos en
suelos se presentan en las tablas 2 y 3.

Tabla 3.
NOTA 2:

2. La determinacion de hidrocarburos aromaticos
policiclicos debera realizarse Unicamente en los casos que
se pretende demostrar que se esta cumpliendo con los
limites maximos permisibles

Debe decir:

Se propone eliminarla o especificar en qué casos debe
aplicar

Justificacion:

Este apartado genera confusion, ya que sea una
caracterizacion o una remediacién, siempre se pretendera
demostrar que se esta cumpliendo con los limites maximos

permisibles. No es entendible cuales podrian ser las
excepciones.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declarar procedente la recomendacion de
eliminar el numeral 2 de la Nota 2 de la TABLA 3.-
Limites maximos permisibles para hidrocarburos
especificos en suelo., debido a que crea confusion, ya
que los hidrocarburos especificos que deben
considerarse como HAP estan establecidos en la norma y
deben analizarse para saber si su presencia sobrepasa
los limites establecidos en ésta, por lo que eliminéd la Nota
2 de la TABLA 3.- Limites maximos permisibles para
hidrocarburos especificos en suelo.

COMENTARIO 25
7. Plan de Muestreo
Dice:

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable

Debe decir:

El Plan de Muestreo podra ser elaborado por el responsable
de la contaminacién o por un Responsable Técnico y
contendra lo sefialado en el Reglamento de la LGPGIR.

Justificacion:

De acuerdo con el articulo 137 los estudios de
caracterizacion se podran llevar a cabo por el responsable
de la contaminacion o dafio ambiental de manera directa o
a través de un “Responsable técnico”

La norma no puede limitar a que sea solamente a través de
un Responsable técnico ya que contradice lo que establece
un precepto de orden superior que es el Reglamento.

Al ser el Plan de muestreo parte del Estudio de
caracterizacion, también puede ser llevado a cabo por el
responsable de la contaminacion.

Se sugiere analizar la posibilidad de incluir un nuevo actor
para el cumplimiento de la norma para contemplar todas las
posibilidades que se dan en la realidad: el interesado en la
remediacién de un sitio contaminado.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente la inclusion de la frase
“podra ser elaborado por el responsable
de la contaminaciéon o ..."”; ello, con fundamento en lo
establecido en el articulo 137, del Reglamento a la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos, el cual se transcribe para pronta referencia:

Articulo 137.- Los programas de remediacion, asi como
los estudios de caracterizacion y de riesgo ambiental se
podran llevar a cabo por el responsable de la
contaminacion o dafio ambiental de manera directa o a
través de los responsables técnicos que éste designe.

Con base en la parte procedente del comentario, se
modificé, en el capitulo “7. Lineamientos para el plan de
muestreo en la caracterizacion”, el apartado 7.1 , para
quedar como sigue:

Decia:

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el

Dice:

7.1 El plan de muestreo podra ser elaborado por
el responsable de la contaminacién o por el responsable
técnico y contendra lo siguiente:
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NO PROCEDE

Sin embargo, con fundamento en el articulo 33 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizaciéon, el Grupo de Trabajo consider6
improcedente la parte del comentario que solicita sustituir
“contendra lo siguiente” por “contendra lo sefialado en el
Reglamento de la LGPGIR” debido a que dicho
reglamento remite a lo que establezcan las Normas
Oficiales Mexicanas. Se transcribe el articulo para pronta
referencia:

Articulo 138.- El estudio de caracterizacion contendra:
lalll

IV. El plan de muestreo que prevean las normas oficiales
mexicanas;

VaVil
ACLARACION:

Se aclara que en el proyecto publicado para consulta
publica el contenido del apartado, ahora 7.1, se presenté
como parrafo introductorio, y que, ahora se le presenta
como 7.1, debido a que se reestructuré el capitulo “7.
Lineamientos para el plan de muestreo en la
caracterizacion”, de acuerdo a lo establecido en la NMX-
Z-013-1977, Guia para la redaccion, Estructuracion y
Presentacion de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracién de Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 26
7. Plan de muestreo
Dice:

Para ayudar a la comprensién de los numerales de este
apartado, se incluye el apéndice B.

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra lo siguiente:

7.1 El método de muestreo.

7.2 La definicion de las responsabilidades y actividades del
personal involucrado en cada procedimiento.

7.3 El sustento técnico de la ubicacion y el nimero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras.

7.4 La estrategia de muestreo, el equipo de muestreo y las
medidas de seguridad.

7.5 Las medidas de aseguramiento de calidad del muestreo
incluyendo la cadena de custodia.

7.6 Los tipos de recipientes, la preservacion y el transporte
de la muestra.

Debe decir:

7. Lineamientos del Plan de muestreo

caracterizacion y remediacion

para la

Para ayudar a la comprension de los numerales de este
apartado, se incluye en el apéndice B, informativo, un
diagrama general de muestreo para la caracterizaciéon de un
sitio contaminado.

PROCEDE PARCIALMENTE

Aclaracion. Debido a la amplitud de lo propuesto en el
comentario, se responderd péarrafo por parrafo, para
facilitar su lectura. Se aclara que no se responderan las
propuestas que sean idénticas a las establecidas en el
proyecto de norma, y que todas las especificaciones
corresponden al apartado 7.1 El plan de muestreo debe
ser elaborado por el responsable de la contaminacién o
por el responsable técnico y contendra lo siguiente:

“7. Lineamientos del Plan de muestreo para la
caracterizacién y remediaciéon”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar la frase “y
remediacion” al titulo del apartado “7. Lineamientos
sobre el Plan de muestreo para la caracterizacion”,
debido a que la norma no considera las especificaciones
para el control del proceso de remediacion, ni para el
muestreo final comprobatorio.

“Para ayudar a la comprensién de los numerales de este
apartado, se incluye en el apéndice B, informativo, un
diagrama general de muestreo para la caracterizacién de
un sitio contaminado”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente agregar la frase “un
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El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra lo siguiente:

Definicion de las responsabilidades y actividades del
personal involucrado en cada procedimiento

Objetivo del muestreo (caracterizacion, muestreo de control,
muestreo final)

Propuesta y sustento técnico del método de muestreo a
aplicar, incluyendo el andlisis del modelo geoldgico e
hidrogeoldgico conceptual del sitio.

Justificacion de la ubicacion de los puntos de muestreo,
estableciendo la profundidad de las perforaciones y los
intervalos de muestreo.

Indicar total de muestras a tomar, incluyendo duplicados,
los pardmetros a analizar y las coordenadas geogréficas de
los puntos de muestreo.

Establecer el protocolo de toma de muestra (mediciones y
descripciones a realizar, equipo mecéanico a utilizar,
materiales para evitar contaminacién cruzada,

Establecer el protocolo de envasado, preservacion y
transporte de las muestras.

Justificacion:

Se agrega el término de lineamientos, para ser congruentes
con el titulo de la norma y se adiciona el tema de
caracterizacion conforme a lo expresado en el comentario
general no. 2.

La descripcion de los lineamientos del plan de muestreo
para la caracterizacion y remediacién requiere de criterios
méas especificos que den un detalle mayor sobre los
alcances de cada inciso y ser ordenados de manera l4gica,
para un mejor entendimiento.

diagrama general de muestreo para la caracterizacion de
un sitio contaminado” al parrafo introductorio “Para ayudar
a la comprension de los numerales de este apartado, se
incluye en el apéndice B, informativo”, debido a que en
dicho diagrama no se consideran todos los pasos
inherentes a la realizacion del muestreo, sino algunas
etapas que dan lugar a decisiones divergentes.

“Objetivo _del muestreo (caracterizacién, muestreo de
control, muestreo final)”

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determiné declarar procedente incluir en el contenido del
Plan de Muestreo, el “Objetivo”, debido a que es una
informacion importante para la evaluacion y, en su caso,
aprobacion de la propuesta de remediacién que debe
hacer la Secretaria, de acuerdo a lo establecido en el
articulo 144 del Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos. Por tal
razon, en el apartado “7.1 El plan de muestreo debe ser
elaborado por el responsable de la contaminacién o por el
responsable técnico y contendra lo siguiente:”, se agrego
la especificacién 7.1.1, para quedar:

Decia:

No existia la especificacion.
Dice:

7.1.1 El objetivo

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente agregar a la palabra
objetivo “del muestreo (caracterizacién, muestreo de
control, muestreo final)”, debido a que el Plan de
Muestreo a que se refiere el proyecto de norma, es para
la caracterizacion.

“Propuesta y sustento técnico del método de muestreo a
aplicar, incluyendo el analisis del modelo geolégico e
hidrogeoldgico conceptual del sitio.”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente la propuesta de incluir
como elemento del Plan de Muestreo lo siguiente:”
Propuesta y sustento técnico del método de muestreo a
aplicar, incluyendo el andlisis del modelo geoldgico e
hidrogeolégico conceptual del sitio.”, debido a que el
método de muestreo a aplicar puede ser dirigido,
estadistico o una combinacién de ambos, y éstos estan
definidos en la norma; asi mismo, no se considera
necesario incluir “el andlisis del modelo geoldgico e
hidrogeolégico conceptual del sitio.”, en todos los casos,
sélo cuando se trate de pasivos ambientales y el caso lo
amerite.

“Justificacién de la ubicacién de los puntos de muestreo,
estableciendo la profundidad de las perforaciones y los
intervalos de muestreo.”
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PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir “Justificacion de la
ubicacién de los puntos de muestreo, estableciendo la
profundidad de las perforaciones” ya que le da precision
al elemento contenido en el proyecto de norma “7.3 El
sustento técnico de la ubicacion y el nimero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras.”. Por tal razén, se modificé la especificacion
7.3, para quedar:

Decia:

7.3 El sustento técnico de la ubicacién y el nimero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras.”

Dice:

7.1.13 La justificacion para la ubicacion de los puntos de
muestreo y para la profundidad de las perforaciones, los
criterios utilizados y la seleccion de la técnica de
muestreo (manual 6 mecanica).

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar a la
especificacion “y los intervalos de muestreo” debido a que
la frase es confusa; no se sabe si se refiere a periodos de
tiempo entre un muestreo y otro, o bien, a distancia entre
los puntos de muestreo.

“Indicar _total de muestras a tomar, incluyendo
duplicados, los pardmetros a analizar y las coordenadas
geogréficas de los puntos de muestreo.”

PROCEDE

1. Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir los conceptos en la
propuesta “Indicar total de muestras a tomar, incluyendo
duplicados, los pardmetros a analizar y las coordenadas
geograficas de los puntos de muestreo.”, debido a que en
el proyecto no estaban considerados con precision los
parametros a analizar y las coordenadas geograficas de
los puntos de muestreo. No obstante, el Grupo de
Trabajo, con la aprobaciéon del Promovente agreg6, las
siguientes especificaciones:

Decia:
No existian, como tal las especificaciones.
Dice:

7.1.9 Los hidrocarburos a analizar en funcién del
contaminante (Tabla 1 de la norma).

7.1.12 El nimero de puntos de muestreo, el nimero de
muestras incluyendo las muestras para el aseguramiento
de la calidad y su volumen.
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7.1.14 Los planos georreferenciados en coordenadas
UTM, tamafio del plano minimo 60cm x 90cm en los
cuales se indique la superficie del poligono del sitio, la
ubicacién de puntos de muestreo, las vias de acceso al
sitio, asi como edificaciones y estructuras en el sitio.

“Establecer el protocolo de toma de muestra (mediciones
y descripciones a realizar, equipo _mecanico a utilizar,
materiales para evitar contaminacién cruzada”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir los conceptos en la
propuesta: “Establecer el protocolo de toma de muestra
(mediciones y descripciones a realizar, equipo mecanico
a utilizar, materiales para evitar contaminacion cruzada,”
debido a que es una informacién importante para la
evaluacion y, en su caso, aprobacion de la propuesta de
remediacién que debe hacer la Secretaria, de acuerdo a
lo establecido en el articulo 144 del Reglamento de la Ley
General para la Prevencién y Gestiéon Integral de los
Residuos. No obstante, el Grupo de Trabajo, con la
aprobacion del Promovente modific la redaccion para
hacerla mas clara y precisa, la cual qued6 como sigue:

Decia:

7.4 La estrategia de muestreo, el equipo de muestreo y
las medidas de seguridad.

7.6 Los tipos de recipientes,
transporte de la muestra.

la preservacion y el

Dice:

7.1.15 El equipo de muestreo a utilizar.
7.1.16 El procedimiento de lavado del equipo.
7.1.18 Las medidas y equipo de seguridad.

“Establecer el protocolo de envasado, preservacion y
transporte de las muestras.”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente modificar la
especificacion “7.6 Los tipos de recipientes, la
preservacion y el transporte de la muestra.”, debido a que
la propuesta: “Establecer el protocolo de envasado,
preservacion y transporte de las muestras.”, no mejora la
precision de la especificacion.

COMENTARIO 27

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo
Dice:

7.7.1 Se debe aplicar el método de muestreo (dirigido,
estadistico o una combinacién de ambos) que permita
delimitar la distribucién horizontal y vertical de los
contaminantes en el suelo, de conformidad con los limites
establecidos en las tablas 2 y 3 de la presente norma.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario debido
a que el disefio es un elemento del método de muestreo y
la especificacién establece una condicion al método de
muestreo que se elija, no al disefio.
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Debe decir:

7.7.1 Se debe aplicar el método de muestreo (dirigido,
estadistico o una combinaciéon de ambos) y el disefio del
muestreo que permita delimitar la distribucion horizontal y...

Justificacion:

El método de muestreo engloba el muestreo dirigido y el
estadistico, pero dentro de estos existen los disefios de
muestreo (sistematico, estratificado, aleatorio, etc.), que
finalmente y de acuerdo a las caracteristicas del estudio,
permitiran delimitar la distribucion de los contaminantes. Por
lo tanto, se debe de especificar que existen métodos y
disefios de muestreo.

COMENTARIO 28

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo
Dice:

7.7.2 Se debe tomar como minimo el nimero de puntos de
muestreo en superficie establecidos en la tabla 4.

Debe decir:

Definir un texto para explicar la razén por la cual se aplicara
el minimo de puntos de la tabla 4 para ambos tipos de
muestreo (estadistico y dirigido).

Justificacion:

Justificar por qué en la version anterior la tabla 4.- “NUmero
minimo de puntos de muestreo de acuerdo con el area
contaminada” era aplicable sélo al muestreo dirigido y en
esta modificacion pretenden que sea para ambos tipos de
muestreo estadistico y dirigido.

¢ Cudl va a ser la diferencia entre un muestreo estadistico y
uno dirigido?

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que, con base en el andlisis de la bibliografia sefialada
al final de la respuesta, llegé al consenso de no
establecer diferencia entre los dos tipos de muestreo, el
dirigido y el estadistico, en cuanto al nUmero minimo de
puntos de muestreo, ya que éstos representan el nivel
minimo aceptable de calidad a un costo razonable, de
acuerdo al tamafio de la afectacion. Asi mismo, no
consideré necesario explicar la razén por la cual se
aplicara el minimo de puntos de la tabla 4 para ambos
tipos de muestreo (estadistico y dirigido), ya que ésta
quedod establecida en la especificacion: “7.2.1 Se debe
aplicar el método de muestreo (dirigido, estadistico o una
combinacién de ambos) que permita delimitar la
distribucion horizontal y vertical de los contaminantes en
el suelo.”

Fuentes:
1. ASTM Standards on Environmental Sampling. 1997

2. EPA/600/R-92/128. 1992. Preparation of soil sampling
protocols: sampling techniques and strategies.

3. Bautista, Z.F., Cram, H.S. y Sommer, C.I. 2004. Suelos.
Técnicas de muestreo para manejadores de recursos
naturales. En: Bautista, Delfin y Palacio (Eds). UNAM,
UADY, CONACYT, INE.

4. 1SO/DIS 10381-2 Soil quality — sampling. Part 2:
Guidance on sampling techniques.

5. ISO/DIS 10381-1 Soil quality — sampling. Part 1:
Guidance on the design of sampling programme.

6. ISO/DIS 10381-2 Soil quality — sampling. Part 2:

Guidance on sampling techniques

7. SEMARNAT. Guia Técnica para Orientar en la
Elaboracion de Estudios de Caracterizacion de Sitios
Contaminados. México, 2010.
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COMENTARIO 29

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo
Dice:

7.7.3 Cuando el muestreo no permita delimitar la
distribucion horizontal y vertical de la zona afectada, ni el
tipo de contaminantes y su concentracion, se debe realizar
otro muestreo hasta cumplir con lo establecido en el
namero 7.7.1.

Debe decir:

7.7.3 Cuando el muestreo no permita delimitar la
distribucién horizontal y vertical de la zona afectada, ni el
tipo de contaminantes y su concentracion, se debe ampliar
el nimero de muestras, hasta cumplir con lo establecido en
el nimero 7.7.1.

Justificacion:

El realizar otro muestreo, podria interpretarse como el tener
que realizar un plan nuevo de muestreo.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo determiné declarar improcedente agregar “se
debe ampliar el nimero de muestras, hasta cumplir con lo
establecido en el numeral 7.7.1.” debido a que se elimind
la especificacién 7.7.3., ya que es innecesaria, debido a
que su contenido qued6 comprendido en la especificacion
7.2.1, la cual se transcribe:

7.2.1 Se debe aplicar el método de muestreo (dirigido,
estadistico o una combinacién de ambos) que permita
delimitar la distribucién horizontal y vertical de los
contaminantes en el suelo.

ACLARACION

Asi mismo, se aclara que se modificé el numeral, de 7.7.1
a 7.2.1, debido a que se reestructuré la numeracion del
capitulo “7. Lineamientos para el plan de muestreo en
la caracterizacion”, de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccion, Estructuracién
y Presentacion de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracion de Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 30

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo
Dice:

7.7.9 Como una medida de aseguramiento de calidad, se
colectara y analizara una muestra duplicada de campo por
cada diez muestras tomadas. Para superficies menores a
0,3 ha., también se debe colectar como minimo una
muestra duplicada de campo.

Debe decir:

Para superficies menores a 0,3 ha, también se debe
colectar como minimo una muestra duplicada de campo
Justificacion:

Aplicar el simbolo de “hectarea” de acuerdo a la Tabla 17
de la NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de Unidades
de Medida.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente la eliminacion del (.)
después de la abreviatura en razén de lo establecido en
la Tabla 17 de la Norma Oficial Mexicana
NOM-008-SCFI-2000, Sistema General de Unidades de
Medida, la cual se transcribe para pronta referencia:

Tabla 17.- Unidades que no pertenecen al S| que pueden
usarse temporalmente con el SI

Magnitud Unidad Simbolo | Equivalencia
Superficie hectarea ha 1ha=104m2
Por lo que se modificd, en el apartado *“7.7

Especificaciones para el muestreo” la especificacion
7.7.9, para quedar como sigue:

Decia:

7.7.9 Como una medida de aseguramiento de calidad, se
colectard y analizard una muestra duplicada de campo
por cada diez muestras tomadas. Para superficies
menores a 0,3 ha., también se debe colectar como
minimo una muestra duplicada de campo.

Dice:

7.2.9 Como una medida de aseguramiento de calidad, se
colectard y analizara una muestra duplicada de campo
por cada diez muestras tomadas. Para superficies
menores a 0.3 ha, también se debe colectar como minimo
una muestra duplicada de campo.

ACLARACION

Asi mismo, se aclara que se modificé el numeral, de 7.7.9
a 7.2.9, debido a que se reestructurd la numeracion del
capitulo “7. Lineamientos para el plan de muestreo en
la caracterizacion”, de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccién, Estructuracién
y Presentacién de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracién de Divisiones y Subdivisiones.
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COMENTARIO 31
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacién y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su andlisis a un laboratorio de pruebas acreditado o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacién, en
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

Debe decir:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su analisis a un laboratorio de pruebas, en términos de lo
establecido en el Reglamento de la Ley General para la

Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.
Justificacion:

En la definicién de Laboratorio de Pruebas ya se indica que
éste es aquel con pruebas y métodos acreditados de
acuerdo a la LFMN, por lo que no es necesario aclararlo.

No debe existir la opcién de que se pueda hacer a través de
cualquier laboratorio que elija el responsable de la
contaminacion, porque podria no ser un laboratorio con
pruebas acreditadas, lo que restaria certeza en la validez
de los andlisis.

Esto deja un potencial hueco en el aspecto de la
acreditacion de los laboratorios, ya que puede dar a
entender que cualquier laboratorio puede analizar, este
acreditado o no.

Esto puede causar problemas en la calidad de los
resultados, al no requerirse por lo menos el control que en
teoria imponia una acreditacion.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente la eliminacién del
enunciado “o al laboratorio que elija el responsable de la
contaminacion” puede causar problemas en la calidad de
los resultados; ello, no obstante que el Reglamento a la
LGPGIR contempla una previsién para el caso de que no
existan laboratorios acreditados y aprobados, caso
improbable, pues se llevé a cabo una investigacion en la
ema de la que resultdé que existen acreditaciones de
laboratorios en todos los métodos analiticos que se
refieren en la norma. Se cita el articulo para pronta
referencia:

Articulo 138.- El estudio de caracterizacién contendra:
(Fracciones | a VI)

En el caso de que no exista un laboratorio acreditado
para realizar los analisis sefialados en la fraccion V de
este articulo se practicaran por el laboratorio que elija el
responsable del programa de remediacion, en términos
de lo establecido en la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion.

Por estas razones, en el apartado 7.8 Especificaciones
sobre la integridad, identificacion y manejo de las
muestras, se modificé la especificacion 7.8.4, para quedar
como sigue:

Decia:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su analisis a un laboratorio de pruebas acreditado o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacion,
en términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

Dice:

7.3.4 Los recipientes con muestras deben ser sellados y
etiquetados inmediatamente después de haber sido
tomada la muestra y entregados para su analisis a un
laboratorio de pruebas acreditado y aprobado en los
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestién Integral de los
Residuos.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente eliminar la frase
“acreditado” debido a que asi estd establecido en el
articulo 150, fraccion 11l del Reglamento de la Ley General
para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, los
cuales se transcriben par pronta referencia:
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Articulo 150.- Para el control del proceso de remediacién
se observard lo siguiente:

(fracciones 1 y I1)

Ill. Se realizard un muestro final comprobatorio de que se
han alcanzado las concentraciones, los niveles, los limites
0 los parametros sefialados en las normas oficiales
mexicanas aplicables o los niveles de remediacion
determinados con base en la evaluacién del estudio de
riesgo ambiental que sefiale la propuesta de remediacion,
segun sea el caso; tanto la toma de muestras finales
comprobatorias como su andlisis deberan ser realizados
por laboratorios acreditados por la entidad de acreditacion
autorizada y aprobados por la Secretaria y considerando
lo establecido en el dltimo parrafo del articulo 138 de este
Reglamento.

ACLARACION:

El Grupo de Trabajo consider6 necesario agregar el
adjetivo “aprobado” al sustantivo “laboratorio” para darle
claridad y precision a la especificacion.

COMENTARIO 32

8. Especificaciones ambientales para la remediacion
Dice:

8. Especificaciones ambientales para la remediacion
Debe decir:

8. Lineamientos para la remediacion

Justificacion:

Se cambia el término de especificaciones por el de
lineamientos, para ser congruentes con el titulo de la norma

y porqué el contenido del capitulo no encuadra en el
concepto de “especificaciones”.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que se debe guardar congruencia con el titulo de la
norma; éste se transcribe para pronta referencia:

NORMA OFICIAL MEXICANA
NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2011, LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE HIDROCARBUROS EN SUELOS Y
LINEAMIENTOS PARA EL MUESTREO EN LA
CARACTERIZACION Y ESPECIFICACIONES PARA LA
REMEDIACION.

Ademas, lo que establece la norma son especificaciones
puntuales, y no ‘“lineamientos”, palabra que alude a
orientaciones generales.

COMENTARIO 33

8. Especificaciones ambientales para la remediacién
Dice:

8.2 Todo aquel suelo que presente concentraciones de
hidrocarburos por arriba de los limites maximos permisibles
de contaminacion establecidos en las tablas 2 y 3 del
capitulo 6 de esta norma, debe ser remediado.

Debe decir:

8.2 Todo aquel suelo que presente concentraciones de
hidrocarburos por arriba de los limites méximos permisibles
de contaminacion establecidos en las tablas 2 y 3 del
capitulo 6 de esta norma, debe ser remediado, salvo que el
estudio de evaluacion del riesgo ambiental determine que
no es necesario.

Justificacion:

En la realidad existen casos de contaminacion de suelos
cuyos limites se rebasan y no necesariamente existe un
riesgo ambiental o a la salud y por ende no requieren
remediacion.

Tal es el caso de contaminacion en suelos arcillosos y con
presencia de losa de concreto.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar “salvo que el
estudio de evaluacion del riesgo ambiental determine que
no es necesario” debido a que en la misma norma se
establece que “La remediacion del suelo se efectuara
hasta alcanzar los limites méaximos permisibles
establecidos en esta norma o hasta cumplir con las
acciones y niveles especificos de remediacion producto
del estudio de evaluacion de riesgo ambiental, que en su
caso se realice (especificacion 8.2.1.).Lo mismo se
establece en el articulo 140 del Reglamento a la LGPGIR,
el cual se transcribe para pronta referencia:

Articulo 140.- Los estudios de riesgo ambiental tienen por
objeto definir si la contaminacién existente en un sitio
representa un riesgo tanto para el medio ambiente como
para la salud humana, asi como los niveles de
remediacion especificos del sitio en funcion del riesgo
aceptable.”
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COMENTARIO 34
(Nuevo inciso)
Dice:

Debe decir:
Justificacion:

Se sugiere insertar este numeral ubicado en el inciso 9.1.1
del capitulo de evaluacion de la conformidad, ya que es
ajeno a este Ultimo tema.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente insertar la
especificacion 9.1.1, en otro apartado; sin embargo, con
base en la pertinencia de la justificacion, y a que dicha
disposicion esta establecida en el Articulo 145, dltimo
parrafo, del Reglamento a la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, decidio
eliminar, en el capitulo 9. Evaluacién de la conformidad,
la especificacion 9.1.1. Se transcribe el articulo citado,
para pronta referencia:

Articulo 145.- Cuando el programa de remediacion
sefiale como receptores de la contaminacion a la
poblacion humana, la Secretaria, en un plazo no mayor
de diez dias héabiles, remitird a la Secretaria de Salud la
propuesta de remediacion incluyendo la informacion
referida en los articulos 136, 138 fracciones | y Il, 141 y
142 del presente Reglamento.

(Parrafos dos a cuatro)

La opinion técnica que emita la Secretaria de Salud se
referira exclusivamente a la poblacion humana como
receptor de la contaminacion del sitio.

COMENTARIO 35
8. Especificaciones ambientales para la remediacion

8.3 Durante la remediacién se debe tomar en cuenta lo
establecido en la legislacion vigente.
Dice:

8.3.3 Sdlo se permite la adicion de materia organica como
co-sustrato cuando ésta sea parte de la técnica de
remediacion.

Debe decir:

8.3.3 Sdlo se permite la adicion de materia organica como
co-sustrato cuando ésta sea parte de la Propuesta de
Remediacién evaluada y aprobada por la Secretaria.

Justificacion:

En cumplimiento al Articulo 144 del Reglamento de la
LGPGIR, no se podran llevar a cabo ninguna accién que no
haya sido evaluada ni aprobada por la SEMARNAT.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind procedente agregar el enunciado “cuando ésta
sea parte de la Propuesta de Remediacién evaluada y
aprobada por la Secretaria”, debido a que asi lo establece
el articulo 144 del Reglamento de la Ley general para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, el cual se
transcribe para pronta referencia:

Articulo 144.- La Secretaria evaluard y aprobara la
propuesta de remediacion en un término de sesenta dias
héabiles conforme al siguiente procedimiento:

(fracciones | a Ill)

Por lo anterior, en el apartado “8.3 Durante la remediacién
se debe tomar en cuenta lo establecido en la legislacion
vigente.”, se madifico la especificacién 8.3.3, para quedar
como sigue:

Decia:

8.3.3 Sdlo se permite la adicion de materia organica como
co-sustrato cuando ésta sea parte de la técnica de
remediacion.

Dice:

8.3.2 Solo se permite la adicion de materia organica como
co-sustrato cuando esta técnica haya sido incluida en la
propuesta de remediacion evaluada y aprobada por la
Secretaria.

ACLARACION:

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion,
de 8.3.3 a 8.3.2, debido a que, como resultado del
proceso de respuesta a comentarios recibidos en la
Consulta Publica de la norma, se elimin6 la especificacion
8.3.2.
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COMENTARIO 36
8. Especificaciones ambientales para la remediacion

8.3 Durante la remediaciéon se debe tomar en cuenta lo
establecido en la legislacion vigente.

Dice:

8.3.4 Se permite el uso de nutrientes, fertilizantes,
surfactantes, microorganismos, enzimas o formulaciones
guimicas que hayan sido aprobados en el programa de
remediacion especifico.

Debe decir:

8.3.4 Se permite el uso de nutrientes, fertilizantes,
surfactantes, microorganismos, enzimas o formulaciones
guimicas que hayan sido manifestados en la Propuesta de
Remediacién evaluada y aprobada por la Secretaria.

Justificacion:

En cumplimiento al Articulo 144 del Reglamento de la
LGPGIR, no se podran llevar a cabo ninguna accién que no
haya sido evaluada ni aprobada por la SEMARNAT.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declarar procedente agregar el enunciado “que
hayan sido manifestados en la propuesta de remediacion
evaluada y aprobada por la Secretaria.”, debido a que asi
lo establece el articulo 144 del Reglamento de la Ley
general para la Prevencién y Gestion Integral de los
Residuos, el cual se transcribe para pronta referencia:

Articulo 144.- La Secretaria evaluar4 y aprobara la
propuesta de remediacion en un término de sesenta dias
héabiles conforme al siguiente procedimiento:

(fracciones | a Ill)

Por lo anterior, en el apartado “8.3 Durante la remediacién
se debe tomar en cuenta lo establecido en la legislacion
vigente.”, se modificé la 8.3.4, para quedar como sigue:

Decia:

8.3.4 Se permite el uso de nutrientes, fertilizantes,
surfactantes, microorganismos, enzimas o formulaciones
quimicas que hayan sido aprobados en el programa de
remediacion especifico.

Dice:

8.3.3 Se permite el uso de nutrientes, fertilizantes,
surfactantes, microorganismos, enzimas o formulaciones
quimicas que hayan sido incluidos en la propuesta de
remediacién evaluada y aprobada por la Secretaria.

ACLARACION

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion,
de 8.3.4, a 8.3.3, debido a que, como resultado del
proceso de respuesta a comentarios recibidos en la
Consulta Publica de la norma, se elimin6 la especificacion
8.3.2.

COMENTARIO 37
8. Especificaciones ambientales para la remediacion

8.3 Durante la remediacion se debe tomar en cuenta lo
establecido en la legislacion vigente.

Dice:

8.3.5 Cuando la técnica de remediacion utilizada modifique
el pH del suelo, se debe garantizar al final de la
remediacion que éste sea similar al de la zona aledafia.

Debe decir:

8.3.5 Cuando las técnicas o procesos de remediacion
integradas en la Propuesta de Remediacién, evaluada y
aprobada por la Secretaria, modifique el pH del suelo, se
debe garantizar al final de la remediacién que éste sea
similar al de la zona aledafa.

Justificacion:

En cumplimiento al Articulo 144 del Reglamento de la
LGPGIR, no se podran llevar a cabo ninguna accién que no
haya sido evaluada ni aprobada por la SEMARNAT.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declarar procedente agregar la palabra
“procesos” y la frase ‘“integradas en la propuesta de
remediacion evaluada y aprobada por la Secretaria”,
debido a que agrega precision a la especificacion y da
pronta referencia a lo establecido en el articulo 144, del
Reglamento a la LGPGIR, el que se transcribe para
pronta referencia:

Articulo 144.- La Secretaria evaluara y aprobara la
propuesta de remediacién en un término de sesenta dias
hébiles conforme al siguiente procedimiento:

(fracciones | a Ill).

Por tal razén, en el apartado “8.3 Durante la remediacion
se debe tomar en cuenta lo establecido en la legislacién
vigente.”, se madifico la especificacién 8.3.5, para quedar
como sigue:

Decia:

8.3.5 Cuando la técnica de remediacion utilizada
modifique el pH del suelo, se debe garantizar al final de la
remediacién que éste sea similar al de la zona aledafia.
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Dice:

8.3.4 Cuando las técnicas o procesos de remediacion
incluidas en la propuesta de remediacién, evaluada y
aprobada por la Secretaria, modifiquen el pH del
suelo, se debe garantizar al final de la remediacion
que éste sea similar al de la zona aledafia.

ACLARACION:

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion,
de 8.3.5, a 8.3.4, debido a que, como resultado del
proceso de respuesta a comentarios recibidos en la
Consulta Publica de la norma, se eliminé la especificacion
8.3.2.

COMENTARIO 38
8. Especificaciones ambientales para la remediacion
Dice:

8.4 En el caso de que los niveles de fondo de hidrocarburos
sean mayores a los limites maximos permisibles de
contaminacién establecidos en las tablas 2 y 3 del capitulo
6 de esta norma, los trabajos de remediaciéon seran
realizados hasta alcanzar estos niveles de fondo.

Debe decir:

8.4 En el caso de que los niveles de fondo de hidrocarburos
sean mayores a los limites maximos permisibles de
contaminacion establecidos en las tablas 2 y 3 del capitulo
6 de esta norma, los trabajos de remediacion seran
realizados hasta alcanzar estos niveles de fondo, siempre y
cuando esté manifestado en la Propuesta de Remediacion
evaluada y aprobada por la Secretaria.

Justificacién:

En cumplimiento al Articulo 144 del Reglamento de la
LGPGIR, no se podran llevar a cabo ninguna acciéon o
modificacion a la propuesta de remediacion, que no haya
sido evaluada ni aprobada por la SEMARNAT.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo declaré
procedente agregar la frase “siempre y cuando esté
manifestado en la Propuesta de Remediacion evaluada y
aprobada por la Secretaria” debido a que agrega
precision y asegura el cumplimiento de lo establecido en
los articulos 143 fraccion IV y 144, del Reglamento de la
Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos, los cuales se transcriben para pronta
referencia:

Articulo 143.- Las propuestas de remediacion para
emergencias y pasivos ambientales se integraran al
programa de remediacion y contendran:

(fracciones | a lll)

IV. Las concentraciones, niveles o limites maximos que
se establezcan en las normas oficiales mexicanas o los
niveles de remediacion especificos a alcanzar en el sitio
contaminado conforme al estudio de evaluacion del riesgo
correspondiente;

(fracciones V a X)

Articulo 144.- La Secretaria evaluara y aprobara la
propuesta de remediacién en un término de sesenta dias
héabiles conforme al siguiente procedimiento:

(fracciones | a lll).

Por tal razén, en el capitulo 8. Especificaciones
ambientales para la remediacion, se modifico el
apartado 8.4, para quedar como sigue:

Decia:

8.4 En el caso de que los niveles de fondo de
hidrocarburos sean mayores a los limites maximos
permisibles de contaminacion establecidos en las tablas 2
y 3 del capitulo 6 de esta norma, los trabajos de
remediacion seran realizados hasta alcanzar estos
niveles de fondo.

Dice:

8.4 En el caso de que los niveles de fondo de
hidrocarburos sean mayores a los limites maximos
permisibles de contaminacién establecidos en las tablas 2
y 3 del capitulo 6 de esta norma, los trabajos de
remediacién seran realizados hasta alcanzar estos
niveles de fondo, siempre y cuando estén incluidos en la
propuesta de remediacion evaluada y aprobada por la
Secretaria.
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COMENTARIO 39

8. Especificaciones ambientales para la remediacion
Dice:

8.5

(No existe)

Debe decir:

8.5 Se prohibe la liberacion de Organismos genéticamente
modificados en productos para la restauracion de suelos
gue no hayan sido autorizados por la Secretaria.

Justificacion:
Se sugiere agregar el inciso 8.5

Articulo 420 ter. del Cédigo Penal Federal.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que una norma oficial mexicana no puede contravenir lo
establecido en instrumentos juridicos de orden superior; si
bien, el Cédigo Penal Federal establece en su articulo
420 Ter, la prohibicion de liberar al ambiente organismos
genéticamente modificados que alteren negativamente el
funcionamiento de los ecosistemas naturales, la Ley de
Bioseguridad de Organismos Genéticamente Modificados,
en su Articulo 11, fraccion lll, otorga a la SEMARNAT la
facultad de expedir permisos para la realizacién de
actividades de liberacion al ambiente de OGMs,
incluyendo la liberacién de OGMs para Biorremediacion.
Por ultimo, el Reglamento a la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, concatena
las disposiciones anteriores en la fraccion VIII, del articulo
149. Se transcriben las disposiciones enunciadas, para
pronta referencia:

Caodigo Penal Federal
CAPITULO TERCERO
De la bioseguridad

Articulo 420 Ter.- Se impondra pena de uno a nueve
afios de prision y de trescientos a tres mil dias multa, a
quien en contravenciébn a lo establecido en la
normatividad aplicable, introduzca al pais, o extraiga del
mismo, comercie, transporte, almacene o libere al
ambiente, algin organismo genéticamente modificado
que altere o pueda alterar negativamente los
componentes, la estructura o el funcionamiento de los
ecosistemas naturales.

Ley de Bioseguridad de Organismos Genéticamente
Modificados

ARTICULO 11.- Corresponde a la SEMARNAT el
ejercicio de las siguientes facultades respecto de
actividades con todo tipo de OGMs, salvo cuando se trate
de OGMs que correspondan a la SAGARPA:

Ill. Resolver y expedir permisos para la realizacion de
actividades de liberacion al ambiente de OGMs, asi como
establecer y dar seguimiento a las condiciones y medidas
a las que se deberan sujetar dichas actividades, conforme
a las disposiciones del presente ordenamiento,
incluyendo la liberacion de OGMs para biorremediacion;

Reglamento a la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de los Residuos

Articulo 149.- En la ejecucién de los programas de
remediacion de sitios contaminados por emergencias o
por pasivos ambientales, se observaran los siguientes
criterios:

VIII. La adicion de microorganismos al suelo se realizara,
Unicamente, cuando se haya comprobado en campo su
necesidad y eficacia.
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COMENTARIO 40

8. Especificaciones ambientales para la remediacién
Dice:

8.6

(No existe)

Debe decir:

8.6 Se deberd presentar un plan de muestreo final
comprobatorio que permita demostrar que el suelo
remediado alcanzé concentraciones iguales o menores a
los limites maximos permisibles

Justificacion:

En la norma se mencionan los detalles de las etapas de
caracterizacion y remediacion, pero no se menciona el
procedimiento o paso final para cerrar adecuadamente los
trabajos.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que la adicién que se sugiere: “8.6 Se debera presentar
un plan de muestreo final comprobatorio que permita
demostrar que el suelo remediado alcanzé
concentraciones iguales o menores a los limites maximos
permisibles”, se encuentra establecida en el Articulo 150,
fraccion I, del Reglamento de la LGPGIR, el cual se
transcribe para pronta referencia:

Articulo 150.- Para el control del proceso de remediacién
se observara lo siguiente:

(fracciones | y 11)

Ill. Se realizard un muestro final comprobatorio de que se
han alcanzado las concentraciones, los niveles, los limites
0 los pardmetros sefialados en las normas oficiales
mexicanas aplicables o los niveles de remediacion
determinados con base en la evaluacién del estudio de
riesgo ambiental que sefiale la propuesta de remediacion,
segln sea el caso; tanto la toma de muestras finales
comprobatorias como su analisis deberan ser realizados
por laboratorios acreditados por la entidad de acreditacion
autorizada y aprobados por la Secretaria y considerando
lo establecido en el dltimo péarrafo del articulo 138 de este
Reglamento.

COMENTARIO 41
9. Evaluacién de la conformidad.
Dice:

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad podra
llevarse a cabo a solicitud de parte, por la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) o por las
Unidades de Verificacién (UV's)

Debe decir:

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad podra
llevarse a cabo a solicitud de parte, por la Procuraduria
Federal de Proteccién al Ambiente (PROFEPA) o por las
Unidades de Verificacion (UV's). El ejercicio del
procedimiento de evaluacion no requerira del levantamiento
de acta de inspeccion ni apertura de expediente
administrativo por la PROFEPA, Unicamente levantara una
minuta que haga constar el grado de cumplimiento de la
norma, pues su actuacién es ajena a sus facultades de
inspeccién y vigilancia.

Justificacion:

La propuesta de modificacion tiene sustento en el hecho de
que la participacion que hace la PROFEPA es al amparo de
la evaluacion de la conformidad, esto es para determinar el
grado de cumplimiento de la norma como un ejercicio a
peticion de parte y no participa como una autoridad en su
caracter de inspeccion y vigilancia. Dicha atribucion la tiene
por ley, cuando asi la desee ejercitar conforme al numeral
12 de este proyecto.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo declar6
procedente agregar “levantara una minuta que haga
constar el grado de cumplimiento de la norma”, debido a
que precisa y da pronta referencia a lo establecido en el
articulo 74 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion, que sefiala claramente que los resultados
de la evaluacion de la conformidad se haran constar por
escrito; no obstante, se sustituyo la frase “levantara una
minuta” por “emitiran un dictamen” ya que esta Ultima es
mas precisa. Se transcribe el articulo citado, para pronta
referencia:

ARTICULO 74. Las dependencias o las personas
acreditadas y aprobadas podran evaluar la conformidad a
peticion de parte, para fines particulares, oficiales o de
exportacion. Los resultados se haran constar por escrito.

Con base en la parte procedente del comentario, en el
capitulo 9. Evaluaciéon de la conformidad., se modifico
la especificacién 9.1, para quedar como sigue:

Decia:

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad
podra llevarse a cabo a solicitud de parte, por la
Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente
(PROFEPA) o por las Unidades de Verificacion (UV's)
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Dice:

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad
podrd llevarse a cabo a solicitud de parte, por la
Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente
(PROFEPA) o por las unidades de verificacion,
acreditadas por la Entidad de Acreditaciéon y aprobadas
por la PROFEPA, quienes emitirdn un dictamen donde
establezcan el grado de cumplimiento de la presente
norma.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6é improcedente agregar “El ejercicio
del procedimiento de evaluacion no requerira del
levantamiento de acta de inspeccién ni apertura de
expediente administrativo por la PROFEPA”, “pues su
actuacion es ajena a sus facultades de inspeccion y
vigilancia.”; debido a lo establecido en el Reglamento
Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, Capitulo Décimo Primero, de la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente, que sefala
claramente las atribuciones de vigilancia de la PROFEPA,
las cuales constituyen un procedimiento diferente al de
evaluacion de la conformidad.

ACLARACION:

Se eliminé la abreviatura UV, por que en el caso de esta
norma se confunde con la abreviatura “UV-Ultra Violeta”
la cual estd establecida en una Norma Mexicana
publicada, la NMX-AA-146-SCFI-2008. @ SUELOS-
HIDROCARBUROS AROMATICOS POLICICLICOS
(HAP) POR CROMATOGRAFIA DE
GASES/ESPECTROMETRIA DE MASAS (CG/EM) O
CROMATOGRAFIA DE LIQUIDOS DE ALTA
RESOLUCION CON DETECTORES DE
FLUORESCENCIA Y ULTRAVIOLETA  VISIBLE
(UV-VIS)-METODO DE PRUEBA. Publicada Ila
Declaratoria de Vigencia en el Diario Oficial de la
Federacion el 26 de marzo de 2009.

COMENTARIO 42
9. Evaluacién de la conformidad.

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad podra
llevarse a cabo a solicitud de parte, por la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) o por las
Unidades de Verificacién (UV's).

Dice:

9.1.1 Cuando el responsable de la contaminacién haya
optado por establecer los niveles de remediacion
especificos con base en un estudio de evaluacién de riesgo
ambiental, la Secretaria de Salud, en su ambito de
competencia, emitird su opinién técnica, Unicamente, sobre
lo concerniente al riesgo a la salud humana como receptora
de la contaminacion.

Debe decir:
(Eliminar)
Justificacion:

Se reubico el texto como inciso 8.2.2

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente eliminar la
especificacion debido a que ésta no se reubicé como
numeral 8.2.2., como se sefiala en la justificacion del
comentario.
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COMENTARIO 43

9. Evaluacion de la conformidad.

Dice:

9.2 Durante la visita de evaluacion, la UV comprobara el
cumplimiento de las disposiciones de la presente Norma,
por medio de las determinaciones analiticas realizadas por

laboratorios acreditados y aprobados, bitacoras, planos,
fotografias y verificacion ocular.

Debe decir:

9.2 Durante la visita de evaluacion, la UV comprobara el
cumplimiento de las disposiciones de la presente Norma,
por medio de las determinaciones analiticas realizadas por
laboratorios acreditados.

En caso de que la PROFEPA o la UV, con previo aviso, no
se presenten para el procedimiento de evaluacion, las
determinaciones analiticas seran suficientes para que sean
reconocidos por las autoridades ambientales
correspondientes.

Justificacion:

Se sugiere acotar la forma de verificar el cumplimiento de la
norma al amparo de evaluacién de la conformidad,
suprimiendo cargas innecesarias para los obligados del
cumplimiento de la norma, situacién que puede incidir en la
manifestacién de impacto regulatorio.

La propuesta del segundo parrafo, pretende resolver la
problematica de que en muchas ocasiones no se tiene la
presencia de la PROFEPA, (PEMEX avisa sobre la toma de
muestras a la PROFEPA) para dar fe de la toma de
muestras en cualquier etapa del proceso de remediacion
(caracterizacion, remediacién y conclusion de la misma),
dentro del contexto de evaluacion de la conformidad.

Aunado lo anterior las medidas impuestas en los
procedimientos administrativos, indican que si no si tiene la
presencia de inspectores de la PROFEPA para la toma de
muestras, los resultados no seran validos.

Lo anterior provoca retrasos innecesarios y costos
adicionales en los trabajos de remediacion.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar el parrafo “En
caso de que la PROFEPA o la unidad de verificacion, con
previo aviso, no se presenten para el procedimiento de
evaluacién, las determinaciones analiticas seran
suficientes para que sean reconocidos por las autoridades
ambientales correspondientes” por no ser objetivo ni
atribucion de una norma oficial mexicana establecer
disposiciones reglamentarias.

COMENTARIO 44
12. Observancia de esta Norma
Dice:

La vigilancia del cumplimiento de la presente norma
corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, por conducto de la Procuraduria Federal de
Proteccion al Ambiente. El personal de la Secretaria
realizard los trabajos de inspeccion y vigilancia que sean
necesarios. Las violaciones a la misma se sancionaran en
los términos de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la
Proteccion al Ambiente, la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de Residuos, su Reglamento y demés
disposiciones juridicas aplicables. La Secretaria de Salud, a
través de la Comision Federal para la Proteccion contra
Riesgos Sanitarios, participara cuando se demuestre la
existencia de riesgos a la salud humana, conforme a lo
establecido en el Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente eliminar el subparrafo
“La Secretaria de Salud, a través de la Comision Federal
para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios, participara
cuando se demuestre la existencia de riesgos a la salud
humana, conforme a lo establecido en el Reglamento de
la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de
los Residuos.”, debido a que en el articulo 145 del
Reglamento de la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de los Residuos, se establece claramente
que el alcance de la atribucién de la Secretaria de Salud,
es el de emitir opinion técnica exclusivamente, por lo que
no es posible ampliar esta facultad a la de inspeccion y
verificacion de observancia de la norma; se transcribe el
articulo para pronta referencia:

Articulo 145.- Cuando el programa de remediacion
sefiale como receptores de la contaminacion a la
poblacion humana, la Secretaria, en un plazo no mayor
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Debe decir:

La vigilancia del cumplimiento de la presente norma
corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, por conducto de la Procuraduria Federal de
Proteccion al Ambiente. El personal de la Secretaria
realizara los trabajos de inspeccion y vigilancia que sean
necesarios. Las violaciones a la misma se sancionaran en
los términos de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la
Proteccion al Ambiente, la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de Residuos, su reglamento y deméas
disposiciones juridicas aplicables.

Justificacion:

Las facultades de la Secretaria de Salud, conforme a la
LGPGIR y su Reglamento son las de participar y
pronunciarse respecto al programa de remediacion (art. 145
del reglamento), por lo que ampliar esta facultad a la de
inspeccién y verificacion de observancia de la norma,
resulta ilegal.

de diez dias hé&biles, remitird a la Secretaria de Salud la
propuesta de remediacion incluyendo la informacion
referida en los articulos 136, 138 fracciones | y II, 141 y
142 del presente Reglamento.

La Secretaria de Salud contara con un plazo de veinte
dias habiles para emitir su opinién técnica para el caso de
emergencias.

Por tal razon, se corrigio el capitulo 12. Observancia de
esta Norma, para quedar como sigue:

Decia:

La vigilancia del cumplimiento de la presente norma
corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, por conducto de la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente. El personal de la
Secretaria realizara los trabajos de inspeccion y vigilancia
que sean necesarios. Las violaciones a la misma se
sancionaran en los términos de la Ley General del
Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente, la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de
Residuos, su Reglamento y demas disposiciones juridicas
aplicables. La Secretaria de Salud, a través de la
Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios, participara cuando se demuestre la existencia
de riesgos a la salud humana, conforme a lo establecido
en el Reglamento de la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de los Residuos.

Dice:
12. Observancia de esta Norma

La vigilancia del cumplimiento de la presente norma
corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, por conducto de la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente. El personal de la
Secretaria realizara los trabajos de inspeccion y vigilancia
que sean necesarios. Las violaciones a la misma se
sancionardn en los términos establecidos en la Ley
Integral de
Residuos, y su Reglamento, tomando en cuenta la

General para la Prevencion y Gestion
concatenacion que establece con la Ley General del
Equilibrio Ecolégico y la Protecciéon al Ambiente, en su
articulo 107; y demas disposiciones juridicas aplicables.

ACLARACION:

Se aclara que se elimind la referencia directa a la Ley
del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al
Ambiente, debido a que la norma no se sustenta en dicha
Ley, y se modifico el tercer subpérrafo, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 107 de la LGPGIR, que
establece:

General

Articulo 107.- Para la imposicion de sanciones por
infracciones a esta Ley se estara a lo dispuesto en la Ley
General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al
Ambiente.




38  (Segunda Seccion)

DIARIO OFICIAL

Martes 3 de julio de 2012

COMENTARIO 45
APENDICE B, INFORMATIVO
DIAGRAMA GENERAL DE MUESTREO PARA
LA CARACTERIZACION DE UN SITIO
CONTAMINADO
Dice:

(Definir si el diagrama de flujo solo incluird la etapa de

muestreo o debe contemplar todo el proceso de

remediacion.)

Debe decir:

APENDICE B, INFORMATIVD DAGRAMA GENERAL DE MUESTREQ PARA LA
CARACTEREZACIGN DE UN SITIO CONTAMINADO
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Justificacion:
Clarificar y revisar el diagrama de flujo.
No se indica el principio ni el fin del proceso.

En la decisién “sLas concentraciones son mayores a los
LMP?" el circulo de “Fin” esta unido al rombo de decision,

es necesario separar y usar un conector.

En la decision “Eleccién de Niveles o Limites de
Remediacién” no se indican cuales son los parametros de
decision.

El diagrama se refiere en el titulo al muestreo para
caracterizacion, pero el muestreo en si son solamente las
dos primeras actividades, todas las demas serian parte de
la propuesta de remediacion; es necesario revisar el sentido

del diagrama.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

De la justificacion que establece el Promovente, el Grupo
de Trabajo determiné declararlo procedente debido a que
la propuesta confiere mayor claridad al diagrama, por lo
que sustituy6 el concepto “;Se elegiran niveles de
remediacion?” por “¢ Se eligen los niveles de remediacion
en la nom-138?"; asi mismo, se dibujaron mejor los

conectores.

Por lo anterior, se modificoé parte del diagrama para
quedar como sigue:

Decia:

APENDICE B, INFORMATIVO DAGRAMA GENERAL DE MUESTREO PARA LA
CARACTERIZACION DE UN SITID GONTAMINADC
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Dice:
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NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario referido
a “si el diagrama de flujo solo incluird la etapa de
muestreo o debe contemplar todo el proceso de
remediacién”, debido a que en el titulo se deja claro que

el diagrama se refiere al muestreo para la caracterizacion.
ACLARACION:

Debido a que se elimind el Apéndice A, se elimino la
calificacion B, al APENDICE INFORMATIVO.

Promovente 4: Ing. Rubén Mufoz Garcia. Director de Medio Ambiente, Seguridad e Higiene. Asociacion

Nacional de la Industria Quimica, A.C.

COMENTARIO 46
TITULO
Dice:

PROYECTO de Modificacion a la Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003,
de
especificaciones para su caracterizaciéon y remediacion,
Oficial

Limites

Limites maximos

permisibles hidrocarburos en suelos vy las

para  quedar Norma Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SA1-2008,

permisibles de hidrocarburos en suelos y lineamientos para

como

maximos

el muestreo y la remediacion.

PROCEDE

Del andlisis del Grupo de Trabajo determind declararlo
procedente debido a que en el Articulo 28 del Reglamento
de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el

cual se transcribe para pronta referencia:

ARTICULO 28. Para los efectos de los articulos 41 y 48
de la Ley, el contenido de las normas oficiales mexicanas,
incluidas las que se expidan en caso de emergencia, se

ajustara a lo siguiente:

(fraccién 1)
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Debe decir:

PROYECTO de Modificacion a la Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites maximos
permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion,
para  quedar como Norma  Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SA1-2010, Limites maximos
permisibles de hidrocarburos en suelos y lineamientos para
el muestreo y la remediacion.

Justificacion:

Actualizar fecha.

Il. La clave o codigo de la norma se integrara con lo
siguiente, en el orden que se indica:

(incisos a) a la c))

d) El afio en que el proyecto de norma oficial mexicana o
la norma oficial mexicana sea aprobada por el comité
consultivo nacional de normalizacion correspondiente.
Tratdndose de normas oficiales mexicanas en caso de
emergencia, el afio en que la dependencia ordene su
publicacién en el Diario Oficial de la Federacién.

Por lo anterior, se modific el titulo de la norma para
quedar como sigue:

Decia:

PROYECTO de Modificacion a la Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003,
permisibles de hidrocarburos suelos 'y
especificaciones para su caracterizacion
y remediacion, para quedar como Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SA1-2008,  Limites = maéaximos
permisibles de hidrocarburos en suelos y lineamientos
para el muestreo y la remediacion.

maximos
las

Limites
en

Dice:

PROYECTO de Modificacion a la Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites maximos
permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion,
para quedar como NORMA OFICIAL MEXICANA
NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2011, LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE LOS HIDROCARBUROS EN
SUELOS Y LINEAMIENTOS PARA EL MUESTREO EN
LA CARACTERIZACION Y ESPECIFICACIONES PARA
LA REMEDIACION.

ACLARACION:

Se aclara que, con base en los argumentos del Grupo de
Trabajo, que buscaron darle precisién y concordancia al
titulo, éste se modific6é sustituyendo la nomenclatura de la
Secretaria de Salud “SA1” por SSA1", por ser ésta la
correcta; asi mismo, se sustituy6 la frase “lineamientos
para el muestreo y la remediacion”, por “lineamientos
para el muestreo en la caracterizacién y especificaciones
para la remediacion”; asi como el afio a 2011.

COMENTARIO 47

TITULO

Dice:

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-138-
SEMARNAT/SSA1-2008, LIMITES MAXIMOS

PERMISIBLES DE HIDROCARBUROS EN SUELOS Y
LINEAMIENTOS PARA EL MUESTREO Y LA
REMEDIACION.

PROCEDE

Del andlisis del Grupo de Trabajo determiné declararlo
procedente, debido a lo establecido en el Articulo 28 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién, el cual se transcribe para pronta
referencia:

ARTICULO 28. Para los efectos de los articulos 41 y 48
de la Ley, el contenido de las normas oficiales mexicanas,
incluidas las que se expidan en caso de emergencia, se
ajustara a lo siguiente:

(fraccion 1)
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Debe decir:

NORMA OFICIAL MEXICANA
NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2010, LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE HIDROCARBUROS EN SUELOS Y
LINEAMIENTOS PARA EL MUESTREO Y LA
REMEDIACION.

Justificacion:

Actualizar fecha

Il. La clave o codigo de la norma se integrara con lo

siguiente, en el orden que se indica:
(incisos a) a la c))

d) El afio en que el proyecto de norma oficial mexicana o
la norma oficial mexicana sea aprobada por el comité
consultivo nacional de normalizacion correspondiente.
Tratandose de normas oficiales mexicanas en caso de
emergencia, el afio en que la dependencia ordene su

publicacién en el Diario Oficial de la Federacion.

Por lo anterior, se opt6é por establecer el afio en que se
aprobara la norma oficial mexicana. El titulo de la norma

quedd como sigue:
Decia:

PROYECTO de Modificacién a la Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003,
de

Limites maximos

permisibles hidrocarburos en suelos vy las

especificaciones para su caracterizacion y remediacion,
Oficial  Mexicana

para Norma

NOM-138-SEMARNAT/SA1-2008,

quedar como

Limites  maximos
permisibles de hidrocarburos en suelos y lineamientos

para el muestreo y la remediacion.
Dice:

PROYECTO de Modificacién a la Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003,
de

Limites maximos

permisibles hidrocarburos en suelos vy las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion,
para quedar como NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-
138-SEMARNAT/SSA1-2011, LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE LOS HIDROCARBUROS EN
SUELOS Y LINEAMIENTOS PARA EL MUESTREO EN
LA CARACTERIZACION Y ESPECIFICACIONES PARA

LA REMEDIACION.
ACLARACION:

Se aclara que, con base en los argumentos del Grupo de
Trabajo, que buscaron darle precisién y concordancia al
titulo, éste se modificé sustituyendo la nomenclatura de la
Secretaria de Salud “SAl1” por SSAL", por ser ésta la
correcta; asi mismo, se sustituy6 la frase “lineamientos
para el muestreo y la remediacion”, por “lineamientos
para el muestreo en la caracterizacion y especificaciones

para la remediacion”
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COMENTARIO 48

1. Objetivo

Dice:

Establecer los limites méaximos permisibles de
hidrocarburos, incluidos en la tabla 1, en suelos y

lineamientos para el muestreo y remediacion.
Debe decir:

Establecer los limites maximos permisibles de
contaminacién en suelos, para los hidrocarburos incluidos
en la tabla 1 y lineamientos para su muestreo y
remediacion.
Justificacion:

Mejorar redaccion.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que la frase “de contaminacién en suelos” no agrega
precision y si confunde, debido a que el articulo 3,
fraccion VI, de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la
Proteccion al Ambiente, define el vocablo “contaminacion”
como “La presencia en el ambiente de uno o mas
contaminantes o de cualquier combinacion de ellos que
cause desequilibrio ecologico”, siendo que la norma
precisa el contaminante, al establecer limites para
hidrocarburos especificos, los que estan incluidos en la
Tabla 1.

COMENTARIO 49
4. Definiciones
Dice:

Para los efectos de esta Norma Oficial Mexicana se
consideran las definiciones contenidas en la Ley General
del Equilibrio Ecolégico y la Protecciéon al Ambiente, la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacién, la Ley General
para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos y su
Reglamento, asi como las que a continuacion se
mencionan:

Debe decir:

Para los efectos de esta Norma Oficial Mexicana se
consideran las definiciones contenidas en la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacion, la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos y su
Reglamento, asi como las que a continuacion se
mencionan:

Justificacion:

Eliminar referencia a la LGEEPA porque no aplica para
remediacion.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, debido a que la Ley
General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al
Ambiente se elimind de la fundamentacién juridica de la
norma; por tal razén se modificé el parrafo introductorio
del apartado 4. Definiciones, para quedar como sigue:

Decia:

Para los efectos de esta Norma Oficial Mexicana se
consideran las definiciones contenidas en la Ley General
del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente, la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos y su Reglamento, asi como las que a
continuacién se mencionan:

Dice:

Para los efectos de esta Norma Oficial Mexicana se
consideran las definiciones contenidas en la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacion, la Ley General para la
Prevencion y Gestiéon Integral de los Residuos y su
Reglamento, asi como las que a continuacion se

mencionan:
COMENTARIO 50 PROCEDE
4. Definiciones Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo

4.8 Muestreo dirigido

Dice:

Muestreo que se lleva a cabo sobre puntos especificamente
determinados, cuando se cuenta con informacion previa del

sitio, se conoce el producto derramado y es evidente la
extension de la afectacion.

Debe decir:

El que se lleva a cabo sobre puntos especificamente
determinados, cuando se cuenta con informacién previa del
sitio, se conoce el producto derramado y es evidente la
extension de la afectacion.

Justificacion:

Mejorar redaccion

determiné declararlo procedente, debido a que no es
correcto, gramaticalmente, utilizar la palabra que se
define, en este caso “Muestreo”, en el cuerpo de la
definicion, por lo que se modific6, en el capitulo 4.
Definiciones, la definicién 4.8, para quedar como sigue:

Decia:
4.8 Muestreo Dirigido

Muestreo que se lleva a cabo sobre puntos
especificamente determinados, cuando se cuenta con
informacion previa del sitio, se conoce el producto
derramado y es evidente la extension de la afectacién

Dice:
4.11 Muestreo dirigido

El que se lleva a cabo sobre puntos especificamente
determinados, cuando se cuenta con informacién previa
del sitio, 0 es evidente la extension de la afectacion.
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ACLARACION:

Se aclara que el Grupo de Trabajo eliminé de la definicion
la frase “se conoce el producto derramado” ya que no es
una condicibn necesaria, con que se cuente con
informacion previa del sitio (historica, geofisica, etc.) y
sea evidente la extension de la afectacion, se puede
realizar el muestreo,

Asi mismo, se maodificé el nimero de la especificacion, de
4.8 a 4.11, debido a que, como resultado de la Consulta
Publica se incluyeron las definiciones: 4.1 Caracteristicas
del sitio de muestreo, 4.9 Muestra duplicada, y 4.10
Muestra simple.

COMENTARIO 51

4. Definiciones

4.9 Muestreo estadistico
Dice:

Muestreo realizado conforme los métodos matematicos
establecidos, cuya funcién es dar certidumbre a través de
observaciones determinadas, sobre diferentes parametros
para el total del universo.

Debe decir:

El realizado conforme a métodos matematicos establecidos,
cuya funcion es dar certidumbre a través de observaciones
determinadas, sobre diferentes parametros.

Justificacion:
Mejorar redaccion

Acotar alcance.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente sustituir en el cuerpo de la
definicién, la palabra “Muestreo” por el pronombre “el”
debido a que no es correcto utilizar la palabra que se
define, en este caso “Muestreo”, en el cuerpo de la
definicion (se puede consultar: Sandro cohen,
REDACCION SIN DOLOR, aprenda a escribir con
claridad y precision. Editorial Planeta 1994). Asi mismo,
consideré correcto eliminar la frase “para el total del
universo”, debido a que éste seria el “Conjunto de
individuos o elementos cualesquiera en los cuales se
consideran una o mas caracteristicas que se someten a
estudio estadistico”, y en el caso de la caracterizacion del
suelo no se conoce.

Con base en la parte procedente del comentario, el Grupo
de Trabajo reelabor6 la definicion de manera
consensuada. La definicion quedd como sigue:

Decia:
4.9 Muestreo estadistico

Muestreo realizado conforme los métodos matematicos
establecidos, cuya funcién es dar certidumbre a través de
observaciones determinadas, sobre diferentes parametros
para el total del universo.

Dice:
4.12 Muestreo estadistico

Es el realizado conforme a métodos estadisticos, que
estime la incertidumbre sobre la extension y profundidad
de la afectacion, con un nivel de confianza justificado.

NO PROCEDE

Sin embargo, con fundamento en el articulo 33 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizaciéon, el Grupo de Trabajo consider6
improcedente la definiciébn original y la propuesta,
tomando en consideracion lo establecido sobre muestreo
estadistico, en la Revista No. 5 de la Federaci6n
Latinoamericana de Bancos, la cual se transcribe, para
pronta referencia:
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“No constituye una ventaja del muestreo estadistico
garantizar la obtencién de una muestra representativa de
la poblacién, ya que la incertidumbre respecto de la
representatividad de la muestra es una caracteristica
inherente al muestreo. Pero, el muestreo estadistico
permite cuantificar dicha incertidumbre, seleccionando el
nivel de confianza deseado”,

ACLARACION:

Se aclara que el numeral 4.9 se madificé a 4.12 debido a
que, como resultado de la Consulta Publica se incluyeron
las definiciones: 4.1 Caracteristicas del sitio de muestreo,
4.9 Muestra duplicada, y 4.10 Muestra simple.

COMENTARIO 52

5. Abreviaturas

Dice:

5.5 UV

Unidades de Verificacion
Debe decir:

Unidad de Verificacién
Justificacion:

Acotar alcance y ademas considerar eliminar la UV de
ultravioleta del resto de la Norma.

NO PROCEDE

No obstante que UV corresponde a una abreviatura
convencional de Unidad de Verificacion, con fundamento
en el articulo 33 del Reglamento de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacién, el Grupo de Trabajo

consider6 improcedente eliminar la  abreviatura
“UV- ultravioleta” de la norma, ya que ésta se utiliza en el
titulo de wuna de las normas de referencia, la
NMX-146-SCFI-2008, Suelos - Hidrocarburos Aromaticos
(HAP) de
Gases/Espectrometria de Masas (CG/EM) o Cromatografia
de Liquidos de Alta Resolucion con Detectores de
Fluorescencia y Ultravioleta Visible (UV-VIS)- Método de

Prueba”, el cual no se puede modificar, por haber sido

Policiclicos por Cromatografia

publicada en el Diario Oficial de la Federacion.
ACLARACION:

El Grupo de Trabajo acordé eliminar la abreviatura “UV”
en el texto de la Norma, e incluir el nombre completo
“unidades de verificacion”, a fin de no generar

confusiones.

COMENTARIO 53

Tabla 3.- Limites maximos
hidrocarburos especificos en suelo

permisibles  para

Dice:

Tahla 3.-Limites maximos permisibles para hidracarburoe sepacificas an suala
S0 DE SUELD PREDCNINANTE

[ME/KE base seea) METODD ANALITIOD

HIDROCARBUROS Agricale,
ESPECITICOS forestal. | Aesidencial | Industrial y

prcuaric y oo | ¥ TECrestive comercial

Lonserveadn
Bencana E ] 15 NMX-A4-141-5CT 12007
Taluena a0 a0 100 RN SCFI-2007
Etilbenceno 10 i0 a5 I IWE-AA SCr-2007
Xilenos (sumz de isd ) a0 an 100 NMWE-AM- LA T-5CF- 2007
Benao (a) o reno 2 2 10 MWK AA 145 SCH 2008
Dizenze {a.h) entrecenc 2 2 10 W IMX-AA- 145-5CT 2003
Benao [a) antracero 2 2 hli] MWK AA 145 SCH 2008
Benzo (3} Fuoranteno 2 2 10
Benza (<) fluarantana (] a a0
Indena (1.2,3-cc) piranc 2 2 10 I IWX-AA- 145-5CT 12008

NOTA 2:
1.Para usos de suclo mixto deberd aplicarse el limite mdximo
parmisibla mas eairicta, pars loe usos de sualo invelucradas.
2.-La determinacién de hidrocarbures arométicos policiclicos debera
realizares Onicamenta an las casos que sa pratande damoetrar que ee
esta cumpliende con los limites maximos permisibles

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente, con fundamento en lo
establecido en la Norma Oficial Mexicana NOM-008-
SCFI-2002 Sistema General de Unidades de Medida, que
establece en:

TABLA 1. NOMBRES, SIMBOLOS Y DEFINICIONES DE
LAS UNIDADES SI DE BASE.

Magnitud Unidad Simbolo Definicion
Masa Kilegrame kg Es la masa
igual a la del

prototipo
internacional

del pretotipo

del kilogramo
[185.Y 3%

CGPM(1888 y

1901)]
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Debe decir:
Tabla 3-Limites miximos parmisiblee para hidracarburos espacificos an sualo

US0 DE SLELD FREDOMINANTE
(mgdkg base seca) METOLI ANALITICO
HIDROCARBLIRDS Agricole,
ESPECITICCS forestal. | Resicencial | Industrial v

preuaric y de |¥ seCreativa | comers’a

Lunservaacn
Bencero E B 15 M- AA-141-5CT-2007
Toluena a0 Al oo MME-ANA-TA1-SCFR 2007
Etilkercanc 10 10 25 NMK-AA-141-5CT-2007
Xilenos {suma de s ) an Al oo MME-AA-TA1-5CFR 2007
Beneo (@] pireno 2 2 0 SNAK AA 14k SUHE 2005
D'benza (a,h) antracens 2 2 0 NMX-AA-LA6-5CT 2008
Beneo (@) anlraceno 2 2 i} MK AA 14k SUHL 2008
Eenze k) flugranteno 2 2 10 NMK-AA-LA6-SCTI-2008
Benzo (k] Fuorantena (] [ ED] SME-AN-1TAR-SCF2008
Incere (1,2,3-cd) pirenc 2 2 10 NME-AA-146-5CT-2003

NOTA Z:
1.Para usos de suclo mixto deberd aplicarse el limite mdximo
permisible més estricta, pars loe usce de suela involucrados.
2.-La determinacién de hidrocarburos aromdticos policiclices deberd
realizarse (nicamenta an los casns que sa pretende damostrar que se
eglé cumpliendo con log limites maximos permisibles

Justificacion:
Corregir unidades (minusculas)

Cambiar los LMP de acuerdo con los

actualmente por la EPA.
De 40 a 5000 y de 100 a 45000 para Tolueno y de 40 a 630

y de 100 a 2700 para Xilenos, en base a los comentarios
del texto anexo.

requeridos

Por tal razén, en la TABLA 2.- Limites maximos
permisibles para fracciones de hidrocarburos en
suelo, y en la TABLA 3.- Limites maximos permisibles
para hidrocarburos especificos en suelo, se modificé
el encabezado para quedar:

Decia:

MG/KG BASE SECA
Dice:

mg/kg BASE SECA
NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, se
consideré improcedente cambiar los limites méaximos
permisibles de hidrocarburos en suelos, por el siguiente
motivo:

En los Ultimos 4 afios, a partir de la entrada en vigor del
Reglamento de la LGPGIR se ha iniciado la remediacién
de més de 50 pasivos ambientales, de los cuales
aproximadamente en un 15 % se ha solicitado la
definicion de limites como resultado de la elaboracién de
un estudio de evaluacién de riesgo ambiental. En el caso
particular de aquellos pasivos ambientales en los cuales
se involucran hidrocarburos de petréleo, los resultados de
los célculos de los niveles de remediacion especificos son
semejantes a los establecidos en la NOM-138.

Por tal razén, y con base en la fundamentacion técnica
que dio lugar a los limites establecidos en la norma
vigente, el Grupo de Trabajo determind que no era
necesario su modificacion.

ACLARACION:

El Grupo de Trabajo, al analizar en conjunto los cinco
comentarios que se recibieron sobre la Nota 2 de la
TABLA 3.- Limites maximos permisibles para
hidrocarburos especificos en suelo, observo que dicha
nota crea confusién, ya que la caracterizacion se debera
realizar sobre todos los hidrocarburos que considera la
norma; razén, por la que decidi6 eliminarla.

COMENTARIO 54

7. Plan de muestreo

Dice:

7.2 La definicion de las responsabilidades y actividades del
personal involucrado en cada procedimiento.

Debe decir:

7.2 La definicion de las responsabilidades y actividades del
personal involucrado.

Justificacion:
Acotar alcance.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente eliminar la frase “en cada
procedimiento” y sustituirla por “en cada actividad”,
debido a que un procedimiento implica un conjunto de
actividades, por lo tanto, al solicitar la definicion de las
responsabilidades y actividades del personal, queda
cubierta la necesidad de informaciéon para consultar al
responsable sobre alguna anomalia o irregularidad en
una actividad especifica. Por tal motivo, se modificé la
especificacion, la cual qued6 como sigue:

Decia:

7.2 La definicién de las responsabilidades y actividades
del personal involucrado en cada procedimiento.

Dice:
7.1.5 La definicién de las responsabilidades del personal
involucrado en cada actividad.

ACLARACION

Se aclara que se modificé el numeral, de 7.2 a 7.1.5,
debido a que se reestructur6 la numeracion del apartado
“7. Plan de Muestreo”, de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccion, Estructuracién
y Presentacion de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracion de Divisiones y Subdivisiones.
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COMENTARIO 55

Tabla 4.- NUmero minimo de puntos de muestreo de
acuerdo con el area contaminada

Dice:

Debe decir:

Eliminar la Nota 3 y utilizar el punto decimal en la tabla.
Justificacion:

De acuerdo con la Madificacién a la NOM-008-SCFI-2002
publicada en el DOF el 24 de Septiembre de 2009.

El signo decimal debe ser una coma sobre la linea (,) o un
punto sobre la linea (.). Si la magnitud de un nimero es
menor que la unidad, el signo decimal debe ser precedido
por un cero.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente por lo que eliminé la
Nota 3 de la TABLA 4.- Nimero minimo de puntos de
muestreo de acuerdo con el area contaminada, debido a
que, la modificacion a la Norma Oficial Mexicana
NOM-008-SCFI-2002, Sistema General de Unidades de
Medida, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el
24 de septiembre de 2009, establece:

Tabla 21 — Reglas para la escritura de los nUmeros y
su signo decimal

Signo decimal El signo decimal debe ser una
coma sobre la linea (,) o un punto
sobre la linea (.). Si la magnitud
de un nimero es menor que la
unidad, el signo decimal debe ser

precedido por un cero.

Por lo anterior, se eliming, en el apartado 7.2
Lineamientos para el muestreo, la Nota 3 de la TABLA 4.-
NUmero minimo de puntos de muestreo de acuerdo
con el area contaminada. Asi mismo, se sustituyo6 la (,)
por el (.) decimal.

Decia:

Tabla 4.- Nimero minimo de puntos de muestreo de
acuerdo con el area contaminada

AREA PUNTOS DE MUESTREO
CONTAMINADA (ha)
Hasta
0,1 4
0,2 8
0,3 12
0,4 14
0,5 15
0,6 16
0,7 17
0,8 18
0,9 19
1,0 20
2,0 25
3,0 27
4,0 30
5,0 33
10,0 38
15,0 40
20,0 45
30,0 50
40,0 53
50,0 55
100,0 60

Nota 3: En la tabla 21, Reglas para la escritura de los
ndmeros y su signo decimal, de la Norma Oficial
Mexicana NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de
Unidades de Medida, dice: “El signo decimal debe ser una
coma sobre la linea...”
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Dice:

TABLA 4.- Nimero minimo de puntos de muestreo de
acuerdo con el area contaminada.

AREA PUNTOS DE MUESTREO
CONTAMINADA (ha)
Hasta
0.1 4
0.2 8
0.3 12
0.4 14
0.5 15
0.6 16
0.7 17
0.8 18
0.9 19
1.0 20
2.0 25
3.0 27
4.0 30
5.0 33
10.0 38
15.0 40
20.0 45
30.0 50
40.0 53
50.0 55
100.0 60
ACLARACION:

Se aclara que se modificé la numer6 del apartado, de 7.7,
a 7.2, debido a que se reestructurd la numeracion del
capitulo “7. Lineamientos para el plan de muestreo en
la caracterizacion”, de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccion, Estructuracién
y Presentacién de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracién de Divisiones y Subdivisiones.
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COMENTARIO 56
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacién y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su andlisis a un laboratorio de pruebas acreditado o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacién, en
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

Debe decir:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada, para asi ser
entregada para su andlisis a un laboratorio de pruebas
acreditado o al laboratorio que elija el responsable de la
contaminacion, en términos de lo establecido en el
Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestién
Integral de los Residuos.

Justificacion:

Mejorar redaccion.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que no se encontré diferencia alguna entre lo que se
establece en el numeral 7.8.4 y lo que se propone.

COMENTARIO 57
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su andlisis a un laboratorio de pruebas acreditado o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacion, en
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

Dice:

7.8.4.3 Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: nombre de la persona que tomé
la muestra, fecha y hora de muestreo, nombre de la
empresa, sitio del muestreo, y nimero o clave Unica, la cual
debe ser la misma que la del sello de la muestra.

Debe decir:

7.8.4.3 Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: nombre de la persona que tomé
la muestra, fecha y hora de muestreo, nombre de la
empresa responsable de posible contaminacion, sitio del
muestreo, y nimero o clave Unica de la muestra, la cual
debe ser la misma que la del sello de la muestra.

Justificacion:

Mejorar redaccion y aclarar aplicacion.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente incluir la frase
“nombre de la empresa responsable de la posible
contaminacion”, en razén de la confidencialidad que debe
observarse y para evitar algin sesgo en los resultados.




Martes 3 de julio de 2012

DIARIO OFICIAL

(Segunda Secci6n) 49

COMENTARIO 58
8. Especificaciones ambientales para la remediacion.

8.3 Durante la remediacién se debe tomar en cuenta lo
establecido en la legislacion vigente.

Dice:

8.3.4 Se permite el uso de nutrientes, fertilizantes,
surfactantes, microorganismos, enzimas o formulaciones
qguimicas que hayan sido aprobados en el programa de
remediacion especifico.

Debe decir:

8.3.4 Se permite el uso de nutrientes, fertilizantes,
surfactantes, microorganismos, enzimas o formulaciones
quimicas que hayan sido aprobados en el programa de
remediacion especifico, conforme con lo establecido en el
Reglamento LGPGIR.

Justificacion:

Dar certidumbre sobre el alcance.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente agregar la frase “que
hayan sido aprobados en la propuesta de remediacion” y
determind agregar la frase “evaluada y aprobada por la
Secretaria”, para darle precision a la

especificacion.

mayor

Con base en la parte procedente del comentario, en el
apartado 8.3 Durante la remediacién se debe tomar en
cuenta lo establecido en la legislacién vigente., se
modifico la especificacién 8.3.4, para quedar como sigue:

Decia:

8.3.4 Se permite el uso de nutrientes, fertilizantes,
surfactantes, microorganismos, enzimas o formulaciones
quimicas que hayan sido aprobados en el programa de
remediacion especifico.

Dice:

8.3.3 Se permite el uso de nutrientes, fertilizantes,
surfactantes, microorganismos, enzimas o formulaciones
guimicas que hayan sido incluidos en la propuesta de
remediacion evaluada y aprobada por la Secretaria.

NO PROCEDE

Sin embargo, con fundamento en el articulo 33 del
Reglamento de la Ley Federal Sobre Metrologia y
Normalizacién, el Grupo de Trabajo consider6
improcedente incluir la frase “especifico, conforme con lo
establecido en el Reglamento LGPGIR”, toda vez que las
normas oficiales mexicanas son instrumentos técnicos
que auxilian a los particulares en el cumplimiento de las
disposiciones juridicas establecidas en las leyes, por
ende, los lineamientos que en ellas se contengan derivan
necesariamente de éstas, por lo que no pueden
establecer obligaciones distintas ni mucho menos remitir
el cumplimiento de las mismas al ordenamiento de donde
provienen. La atribucién de la Secretaria de evaluar y
aprobar las propuestas de remediacion esta establecida
en los articulos 144, del Reglamento a la LGPGIR, el se
transcriben para pronta referencia:

Articulo 144.- La Secretaria evaluara y aprobara la
propuesta de remediacion en un término de sesenta dias
hébiles conforme al siguiente procedimiento:

(fracciones | a Ill)
ACLARACION:

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion,
de 8.3.4, a 8.3.3, debido a que, como resultado del
proceso de respuesta a comentarios recibidos en la
Consulta Publica de la norma, se eliminé la especificacion
8.3.2.
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COMENTARIO 59
9. Evaluacion de la conformidad
Dice:

9.1 El procedimiento de evaluacién de la conformidad podra
llevarse a cabo a solicitud de parte, por la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) o por las

Unidades de Verificacion (UV's).
Debe decir:

9.1 El procedimiento de evaluacién de la conformidad podra
llevarse a cabo a solicitud del
Procuraduria de

(PROFEPA) o por las Unidades de Verificacion (UV's).

interesado, por la

Federal Proteccion al Ambiente

Justificacion:

Aclarar alcance.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente modificar “a solicitud
de parte” por “a solicitud del interesado”, debido a que la
Ley federal sobre Metrologia y Normalizacién sefiala que
el procedimiento de evaluacion de la conformidad puede
llevarse a cabo “a peticién de parte” (se transcribe para

pronta referencia):

ARTICULO 74. Las dependencias o las personas
acreditadas y aprobadas podran evaluar la conformidad a
peticion de parte, para fines particulares, oficiales o de

exportacion. Los resultados se haran constar por escrito.

COMENTARIO 60
9. Evaluacion de la conformidad

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad podra
llevarse a cabo a solicitud de parte, por la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) o por las

Unidades de Verificacién (UV's).
Dice:

9.1.1 Cuando el responsable de la contaminacién haya

optado por establecer los niveles de remediacion
especificos con base en un estudio de evaluacion de riesgo
ambiental, la Secretaria de Salud, en su ambito de
competencia, emitird su opinién técnica, Unicamente, sobre
lo concerniente al riesgo a la salud humana como receptora

de la contaminacion.
Debe decir:

9.1.1 Cuando el responsable de la contaminacion haya

optado por establecer los niveles de remediacion
especificos con base en un estudio de evaluacion de riesgo
ambiental, la Secretaria de Salud, en su ambito de
competencia, emitird su opinién técnica, Unicamente, sobre
lo concerniente al riesgo a la salud humana como receptora
de la contaminacion, conforme con lo establecido en el

Reglamento de la LGPGIR.
Justificacion:

Dar certidumbre sobre el alcance.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar el parrafo “El
resto del informe de evaluaciéon de riesgo ambiental
elaborado para establecer los niveles de remediacion
especificos, la autoridad debera aceptar el dictamen o
informe de elaborado por la Unidad de Verificacion”,
debido a que no es necesario reiterar en una Norma
Oficial Mexicana la procedencia de una disposicion
establecida en un reglamento; en este caso la
especificacion se encuentra establecida en el articulo 145
del Reglamento de la Ley General para la Prevencion y
Gestién Integral de los Residuos, el cual se transcribe

para pronta referencia:

Articulo 145.- Cuando el programa de remediacion

sefiale como receptores de la contaminaciébn a la
poblaciéon humana, la Secretaria, en un plazo no mayor
de diez dias hébiles, remitird a la Secretaria de Salud la
propuesta de remediacion incluyendo la informacion
referida en los articulos 136, 138 fracciones | y II, 141 y

142 del presente Reglamento.
(parrafos segundo a cuarto)

La opinion técnica que emita la Secretaria de Salud se
referird exclusivamente a la poblacién humana como

receptor de la contaminacion del sitio.
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COMENTARIO 61
9. Evaluacion de la conformidad

9.2 Durante la visita de evaluacion, la UV comprobara el
cumplimiento de las disposiciones de la presente Norma,
por medio de las determinaciones analiticas realizadas por
laboratorios acreditados y aprobados, bitacoras, planos,
fotografias y verificacion ocular.

Dice:

9.2.1 La Secretaria sélo reconocera las determinaciones
gue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006,
Suelos-Hidrocarburos Fraccion Pesada por Extraccién y
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-2007,
Suelos-Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX)
por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectometria de Masas y Fotoionizacion-Método de
Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Ligera por Cromatografia de Gases con
Detectores de lonizaciéon de Flama o Espectometria de
Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Media por Cromatografia de Gases con Detector

de lonizacion de Flama-Método de Prueba, y la
NMX-146-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos Aromaticos
Policiclicos (HAP) por Cromatografia de

Gases/Espectometria de Masas (CG/EM) o Cromatografia
de Liquidos de Alta Resolucion con Detectores de
Fluorescencia y Ultravioleta Visible (UV-VIS)-Método de
Prueba, y en el resumen contenido en el Apéndice A,
Normativo.

Debe decir:
(No incluye propuesta)
Justificacion:

Eliminar para evitar confusiéon con la UV (Unidad de
verificacion de definiciones)

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que no es posible eliminar “UV” de la especificacién ya
que forma parte del titulo de la: “NMX-146-SCFI-2008,
Suelos-Hidrocarburos Aromaticos Policiclicos (HAP) por
Cromatografia de Gases/Espectometria de Masas
(CG/EM) o Cromatografia de Liquidos de Alta Resolucion
con Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta Visible
(UV-VIS)-Método de Prueba.”, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion.

COMENTARIO 62
10. Grado de concordancia con normas internacionales
Dice:

10.1 Esta Norma no coincide con ninguna Norma
Internacional por no existir Norma Internacional sobre el
tema que integre las disposiciones técnicas y de
procedimientos que se establecen en la presente norma.

Debe decir:

10.1 Esta Norma no coincide con ninguna Norma
Internacional por no existir alguna que integre las
disposiciones técnicas y de procedimientos que establece.

Justificacion:

Mejorar redaccion.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente la propuesta debido a que
mejora la redaccion al evitar la repeticiéon innecesaria de
“Norma Internacional” y “presente norma”. Por tal razén,
se corrigié en el capitulo 10. Grado de concordancia
con normas internacionales, la especificaciéon 10.1,
para quedar como sigue:

Decia:

10.1 Esta Norma no coincide con ninguna Norma
Internacional por no existir Norma Internacional sobre el
tema que integre las disposiciones técnicas y de
procedimientos que se establecen en la presente norma.

Dice:

10.1 Esta Norma no coincide con ninguna Norma
Internacional por no existir alguna que integre las
disposiciones técnicas y de procedimientos que
establece.
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COMENTARIO 63
12. Observancia de esta Norma
Dice:

La vigilancia del cumplimiento de la presente norma
corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, por conducto de la Procuraduria Federal de
Proteccion al Ambiente. El personal de la Secretaria
realizard los trabajos de inspeccion y vigilancia que sean
necesarios. Las violaciones a la misma se sancionaran en
los términos de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la
Proteccién al Ambiente, la Ley General para la Prevencién y
Gestion Integral de Residuos, su Reglamento y demas
disposiciones juridicas aplicables. La Secretaria de Salud, a
través de la Comisién Federal para la Protecciéon contra
Riesgos Sanitarios, participard cuando se demuestre la
existencia de riesgos a la salud humana, conforme a lo
establecido en el Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.

Debe decir:

La vigilancia del cumplimiento de la presente norma
corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, por conducto de la Procuraduria Federal de
Proteccion al Ambiente. Las violaciones a la misma se
sancionaran en los términos de la Ley General para la
Prevencion y Gestién Integral de Residuos, su Reglamento
y demas disposiciones juridicas aplicables. La Secretaria de
Salud, a través de la Comision Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios, participara cuando se demuestre
la existencia de riesgos a la salud humana, conforme a lo
establecido en el Reglamento de la Ley General para la
Prevencién y Gestion Integral de los Residuos.

Justificacion:
Acotar alcance

Eliminar referencia a LGEEPA, ya que no aplica para
remediacion.

PROCEDE

Con fundamento en la pertinencia del comentario, el
Grupo de Trabajo acepté eliminar la referencia a la Ley
General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al
Ambiente, ya que la emisiébn de la norma no se
fundamenta en la LGEEPA. Para pronta referencia se
transcribe la fundamentacién juridica en que se basa la
emision de la norma:

SANDRA DENISSE HERRERA FLORES, Subsecretaria
de Fomento y Normatividad Ambiental de la Secretaria de
Medio Ambiente y Recursos Naturales y Presidenta del
Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, y MIKEL ANDONI
ARRIOLA PENALOSA, Comisionado Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios y Presidente del
Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de
Regulacién y Fomento Sanitario, con fundamento en lo
dispuesto en los articulos 32 Bis fracciones |, I, IV y 39
fracciones | y XXI de la Ley Orgéanica de la Administraciéon
Publica Federal; 2 fraccién X, 7 fraccién Il, 68, 69, 70y 78
de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral
de los Residuos; 136 fraccion Il, 138 fraccion 1V, 143
fraccion IV y V, 150 fraccion 11l y 151 del Reglamento de
la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de
los Residuos; 17 bis, fracciones | y Ill, 116, 117, 118
fracciones 1y VII, 280 y 282 de la Ley General de Salud;
38 fracciones Il, 1l y VII, 40 fracciones X y XI, 41, 43, 44,
46, 47 y 51, de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién; 28, 31, 33 y 34 del Reglamento de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 8 fracciones V
y VI del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales; 3 fracciones | inciso n), Il
y Xl, 10 fracciones IV y VI, del Reglamento de la
Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios.

Por lo anterior, se corrigio el capitulo 12. Observancia de
esta Norma, para quedar como sigue:

Decia:

La vigilancia del cumplimiento de la presente norma
corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, por conducto de la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente. El personal de la
Secretaria realizara los trabajos de inspeccion y vigilancia
que sean necesarios. Las violaciones a la misma se
sancionaran en los términos de la Ley General del
Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente, la Ley
General para la Prevencién y Gestion Integral de
Residuos, su Reglamento y demas disposiciones juridicas
aplicables. La Secretaria de Salud, a través de la
Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios, participara cuando se demuestre la existencia
de riesgos a la salud humana, conforme a lo establecido
en el Reglamento de la Ley General para la Prevencién y
Gestion Integral de los Residuos.
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Dice:
12. Observancia de esta Norma

La vigilancia del cumplimiento de la presente norma
corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, por conducto de la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente. El personal de la
Secretaria realizara los trabajos de inspeccion y vigilancia
que sean necesarios. Las violaciones a la misma se
sancionaran en los términos establecidos en la Ley
General para la Prevencién y Gestion Integral de
Residuos, y su Reglamento, tomando en cuenta la
concatenacion que establece con la Ley General del
Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente, en su
articulo 107; y demas disposiciones juridicas aplicables.

ACLARACION:

Con base en la pertinencia del comentario 44 se eliminé
el subparrafo “La Secretaria de Salud, a través de la
Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios, participara cuando se demuestre la existencia
de riesgos a la salud humana, conforme a lo establecido
en el Reglamento de la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de los Residuos”, debido a que en el
articulo 145 del Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, se
establece claramente que el alcance de la atribucion de la
Secretaria de Salud, es el de emitir opinion técnica
exclusivamente, por lo que no es posible ampliar esta
facultad a la de inspeccién y verificacion de observancia
de la norma; se transcribe el articulo para pronta
referencia:

Articulo 145.- Cuando el programa de remediacion
sefiale como receptores de la contaminacién a la
poblacion humana, la Secretaria, en un plazo no mayor
de diez dias héabiles, remitird a la Secretaria de Salud la
propuesta de remediacion incluyendo la informacién
referida en los articulos 136, 138 fracciones | y II, 141 y
142 del presente Reglamento.

La Secretaria de Salud contara con un plazo de veinte
dias habiles para emitir su opinién técnica para el caso de
emergencias.

Asi mismo, se modifico el tercer subparrafo, de acuerdo a
lo establecido en el articulo 107 de la LGPGIR, que
establece:

Articulo 107.- Para la imposicion de sanciones por
infracciones a esta Ley se estara a lo dispuesto en la Ley
General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al
Ambiente.
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COMENTARIO 64

DIAGRAMA GENERAL DE MUESTREO PARA LA
CARACTERIZACION DE UN SITIO CONTAMINADO
Dice:

(Modificar la parte inferior del diagrama en la forma
siguiente:)
Debe decir:

APENDICE B, INFORMATIVD DAGRAMA GENERAL DE MUESTREQ PARA LA
CARACTERIZACION DE UN SITIO CONTAMINADD
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Justificacion:
Aclarar la aplicacion en el diagrama

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente el comentario, debido a
que la frase en el recuadro “;Se elegiran Niveles o
Limites de Remediacion? era confusa por la construccién
gramatical, ya que la eleccion es entre niveles o limites, y
no sobre ambos.
Decia:

APENDICE B, INFORMATIVD DAGRAMA GENERAL DE MUESTREQ PARA LA
CARACTERIZACION DE UN SITIO CONTAMINADO
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Dice:
APEND CE INFORMATNG
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ACLARACION:

Debido a que se eliminé el Apéndice A, se elimind la
calificacion B, al APENDICE INFORMATIVO.
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Promovente 5: M. Alfonso Flores Ramirez. Director General de Gestion Integral de Materiales y Actividades
Riesgosas.- Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

COMENTARIO 65
TITULO
Dice:

PROYECTO de Modificacion a la Norma Oficial Mexicana

NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites méaximos

permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizaciéon y remediacion,

para quedar como Norma Oficial

Mexicana NOM-138-SEMARNAT/SA1-2008, Limites
maximos permisibles de hidrocarburos en suelos vy

lineamientos para el muestreo y la remediacion.
Debe decir:

PROYECTO de Modificacion a la Norma Oficial Mexicana

NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites maximos

permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion,
para quedar como Norma Oficial Mexicana NOM-138-
SEMARNAT/SSA1-2008, Limites méaximos permisibles de
hidrocarburos en suelos y lineamientos para el muestreo y

la remediacion.
Justificacion:

Error en nomenclatura en cuanto a SA1y SSA1.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo

determind declararlo procedente, debido a que la
nomenclatura correcta de la Secretaria de Salud es
“SSAL", por lo que se modifico en el titulo de la norma la

nomenclatura “SA1” por “SSA1”"; para quedar como sigue:
Decia:

PROYECTO de Modificacion a la Norma Oficial Mexicana

NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites maximos

permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion,

para quedar como Norma Oficial

Mexicana  NOM-138-SEMARNAT/SA1-2008, Limites
méximos permisibles de hidrocarburos en suelos vy

lineamientos para el muestreo y la remediacion.
Dice:

PROYECTO de Modificacién a la Norma Oficial Mexicana

NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites maximos

permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizaciéon y remediacion,
para quedar como NORMA OFICIAL MEXICANA
NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2011, LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE HIDROCARBUROS EN SUELOS Y
LINEAMIENTOS PARA EL MUESTREO EN LA
CARACTERIZACION Y ESPECIFICACIONES PARA LA

REMEDIACION.
ACLARACION:

Se aclara que, con base en los argumentos del Grupo de
Trabajo, que buscaron darle precision y concordancia al
titulo, éste se modificé sustituyendo el afio de emisién
“2008" por el de “2011", por estar esta posibilidad
establecida en el Articulo 28 del Reglamento de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion; asi mismo, se
sustituydé la frase “lineamientos para el muestreo y la
remediacién”, por “lineamientos para el muestreo en la

caracterizacion y especificaciones para la remediaciéon”
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COMENTARIO 66

1. Objetivo

Dice:

Establecer los limites méaximos permisibles de
hidrocarburos, incluidos en la tabla 1, en suelos y

lineamientos para el muestreo y remediacion.
Debe decir:

Establecer los limites méaximos permisibles de los
hidrocarburos en suelos, incluidos en la tabla 1 y definir los
lineamientos para el muestreo de caracterizacion y
remediacion.

Justificacion:
Es cuestién de redaccion pues Los limites en si no

estan en la tabla 1, s6lo se enuncian en ella.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, debido a que los
cambios que propone mejoran la redaccion, por lo que
agregd el articulo determinativo “los” al sustantivo
“hidrocarburos” y precisé el concepto de muestreo,
agregando “en la caracterizacion”, ya que es para dicho
proceso para el que se establecen especificaciones.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente agregar el verbo
“definir’ debido a que el sustantivo “lineamientos” se
vincula con el verbo “establecer” a través de la conjuncién
copulativa “y".

El capitulo 1. Objetivo, quedé como sigue:
Decia:
1. Objetivo

Establecer los limites maximos permisibles de
hidrocarburos, incluidos en la tabla 1, en suelos y
lineamientos para el muestreo y remediacion.

Dice:
1. Objetivo

Establecer los limites maximos permisibles de los
hidrocarburos en suelos, incluidos en la TABLA 1, y los
lineamientos para el muestreo en la caracterizacion y
especificaciones para la remediacion.

ACLARACION:

Con base en la pertinencia de otros comentarios se
agrego la preposicion “para” y el articulo demostrativo “la”
al sustantivo “remediacion” ya que la primera denota el fin
al que se dirige la accion, y el segundo hace especifico al
sustantivo.

COMENTARIO 67
1. Referencias
Dice:

NMX-AA-134-SCFI-2006 Suelos-Hidrocarburos Fraccion
Pesada por Extraccién y Gravimetria. Método de Prueba.
Publicada la Declaratoria de Vigencia en el Diario Oficial de
la Federacion el 12 de octubre de 2006.

Debe decir:
Justificacion:

Tomar en cuenta que la NMX-AA-134- SCFI-2006 Suelos-
Hidrocarburos  Fraccibn Pesada por Extraccion vy
Gravimetria. Método de Prueba. Publicada la Declaratoria
de Vigencia en el Diario Oficial de la Federacion el 12 de
octubre de 2006, estd por ser modificada, y por tanto se
debe prever su vigencia dentro de la Norma que se esta
revisando.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que se argumenta que “la NMX-AA-134- SCFI-2006
Suelos- Hidrocarburos Fracciéon Pesada por Extraccion y
Gravimetria. Método de Prueba. Publicada la Declaratoria
de Vigencia en el Diario Oficial de la Federacion el 12 de
octubre de 2006, esta por ser modificada, y por tanto se
debe prever su vigencia dentro de la Norma que se esta
revisando”, lo cual no se considera razén vélida para no
referirla, toda cuenta que aun esta vigente.
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COMENTARIO 68
Definiciones

Dice:

(No existe la definicion)
Debe decir:

Nuevo numeral para el término: “Caracteristicas del sitio de
muestreo™ Son aquellos elementos fisicos, bioldgicos,
geogréficos y socioecondémicos de un sitio presumiblemente
contaminado, a considerar en la planeacion y ejecucion del
muestreo que representan un factor a tomar en cuenta en la
determinacion del nimero y localizacion de los puntos de
muestreo asi como en la determinacion de la extension de
la contaminacion.

Justificacion:

Se recomienda la insercion del término “Caracteristicas del
sitio de muestreo”. Se habia eliminado este término en las
discusiones, pero consideramos que se debe afadir una
definiciébn como la que proponemos. Esto no contradice lo
dicho por el Reglamento de la Ley General de Prevencion y
Gestion Integral de Residuos.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente debido a que el concepto
se encuentra referido en la especificacion “7.7.4 La
seleccion de los puntos de muestreo debe considerar las
caracteristicas del sitio”; por lo que incluy6 la definicién de
“caracteristicas del sitio de muestreo” en el apartado 4.
Definiciones. La definicion qued6 como sigue:

Decia:

(No existia la definicién)

Dice:

4.1 Caracteristicas del sitio de muestreo

Son aquellos elementos fisicos, biolégicos, geogréaficos y
socioeconémicos de un sitio  presumiblemente
contaminado, a considerar en la planeacion y ejecucion
del muestreo, que representan un factor a tomar en
cuenta en la determinacién del nimero y localizacion de

los puntos de muestreo, asi como en la determinacién de
la extension de la contaminacion.

COMENTARIO 69

Definiciones

Dice:

(Se elimind la definicion de muestra duplicada.)
Debe decir:

Muestra duplicada

Una de dos 0 mas muestras que se obtienen al fraccionar
una muestra original. En el caso de hidrocarburos volatiles
se debe partir el cartucho de linner en dos para su analisis.

Justificacion:
Se propone definir este término en la norma y, méas aun, en

el caso de hidrocarburos volatiles tomados con linner se
debe evitar pérdida de los mismos por manipulacion

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis de la justificacion del comentario, el Grupo de
Trabajo determiné declarar procedente incluir la definicién
de muestra duplicada en el apartado 4. Definiciones,
debido a que el término se utiliza en el cuerpo de la
norma y no se encuentra definido en otros instrumentos
juridicos de caracter superior. Para pronta referencia, se
transcribe la especificaciéon que utiliza el término:

7.2.9 Como una medida de aseguramiento de calidad, se
colectard y analizard una muestra duplicada de campo
por cada diez muestras tomadas. Para superficies
menores a 0.3 ha, también se debe colectar como minimo
una muestra duplicada de campo.

El Grupo de Trabajo, con base en la parte procedente del
comentario, decidi6 agregar en el capitulo 4.
Definiciones la definicion reelaborada, la cual quedd
como sigue:

Decia:

(No existia la definicién)
Dice:

4.9 Muestra duplicada

Muestra que es tomada del mismo punto y profundidad de
muestreo bajo las mismas condiciones e inmediatamente
después de la muestra original, pero de manera
independiente y con la misma técnica o procedimiento de
muestreo.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el texto propuesto
para la definicion de muestra duplicada “Una de dos o
mas muestras que se obtienen al fraccionar una muestra
original. En el caso de hidrocarburos volatiles se debe
partir el cartucho de linner en dos para su andlisis.” Por
considerarla inexacta.




58  (Segunda Seccion)

DIARIO OFICIAL

Martes 3 de julio de 2012

COMENTARIO 70
6. Limites maximos permisibles
Dice:

6.1 Los productos asociados a los derrames de
hidrocarburos para los que se establecen limites maximos
permisibles de contaminacion en suelos se enlistan en la
Tabla 1.

Debe decir:

6.1 Los productos asociados a los derrames de
hidrocarburos, para los que se establecen limites maximos
permisibles de contaminacion en suelos, se enlistan en la
Tabla 1.

Justificacion:

Redaccioén: incluir coma.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, debido a que las (,)
parentéticas delimitan la oraciéon subordinada explicativa
“para los que se establecen limites maximos permisibles
de contaminacién en suelos” con lo que se mejora la
redaccién (se puede consultar: Sandro cohen,
REDACCION SIN DOLOR, aprenda a escribir con
claridad y precision. Editorial Planeta 1994).

Por tal razéon se corrigi6 en el capitulo 6. Limites
maximos permisibles, la especificacion 6.1, para quedar
como sigue:

Decia:

6.1 Los productos asociados a los derrames de
hidrocarburos para los que se establecen limites maximos
permisibles de contaminacién en suelos se enlistan en la
Tabla 1.

Dice:

6.1 Los productos asociados a los derrames de
hidrocarburos, para los que se establecen limites
méaximos permisibles de contaminacion en suelos, se
enlistan en la TABLA 1.

COMENTARIO 71
6. Limites maximos permisibles

Tabla 1.- Hidrocarburos que deberdn analizarse en
funcién del producto contaminante

Dice:
Se debe agregar una nota a la Tabla.
Debe decir:

Nota: En caso de pasivos ambientales y mezclas
desconocidas de hidrocarburos no derivados de petréleo se
debera identificar a estos y cuantificarlos. Su remediacion
sera sujeta a lo dispuesto por la autoridad competente.

Justificacion:

Se debe especificar como pie de péagina en la tabla 1 qué
se debe hacer en caso de encontrar hidrocarburos
sintéticos, o hidrocarburos no derivados del petroleo.

NO PROCEDE.

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar la nota
propuesta, en razon de que el objetivo de la norma se
acota a limites de hidrocarburos.

COMENTARIO 72
6. Limites maximos permisibles

6.2 Los limites maximos permisibles de hidrocarburos en
suelos se presentan en las tablas 2 y 3.

Dice:

En la tabla 6.2 se colocan comas de miles
Debe decir:

Justificacion:

Se deben quitar las comas de miles en la tabla 6.2,
considerando la nota 3 de la tabla 4., en apego al Sistema
Internacional de Unidades.

Y colocar la misma nota de pie de tabla 2 'y 3.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente la propuesta, debido
a que en México se utiliza esta convencién para expresar
cantidades que superan el millar, y a que la modificacion
de la Tabla 21 de la Norma Oficial Mexicana
NOM-008-SCFI-2002, Sistema general de Unidades de
Medida, lo permitié al eliminar el primer renglén de la
Tabla 21 en el que se sefialaba...”los grupos deben ser
separados por un pequefio espacio, hunca con una coma,
un punto, o por otro medio.”
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COMENTARIO 73
6. Limites maximos permisibles

6.2 Los limites maximos permisibles de hidrocarburos en
suelos se presentan en las tablas 2 y 3.

Tabla 2.- Limites maximos permisibles para fracciones
de hidrocarburos en suelo

Tabla 3.-
hidrocarburos especificos en suelo

Limites méaximos permisibles para

Dice:

“USO DE SUELO PREDOMINANTE (MG/KG BASE
SECA)".

Debe decir:
USO DE SUELO PREDOMINANTE (mg/kg BASE SECA).
Justificacion:

Corregir ortografia de unidades.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, con fundamento en lo
establecido en la Norma Oficial Mexicana NOM-008-
SCFI-2002 Sistema General de Unidades de Medida, que
establece en:

TABLA 1. NOMBRES, SIMBOLOS Y DEFINICIONES DE
LAS UNIDADES SI DE BASE.

Magnitud Unidad Simbole Definician
Masa Kilegrame kg Es la masa
iqual a la del

prototipa
internacional

del pretotipo
del kilogramo
[18. Y 3%
CGPM(188S y
1901)]

Por tal razon, se corrigieron en el apartado 6.2 Los limites
méaximos permisibles de hidrocarburos en suelos se
presentan en las tablas 2 y 3, las unidades de medida,
para quedar como sigue:

Decia:

TABLA 2.- Limites maximos permisibles para

fracciones de hidrocarburos en suelo.

USO DE SUELO PREDOMINANTE

(MG/KG BASE SECA)

TABLA 3.- Limites méaximos permisibles para

hidrocarburos especificos en suelo.

USO DE SUELO PREDOMINANTE

(MG/KG BASE SECA)

Dice:
TABLA 2.- Limites maximos permisibles para
fracciones de hidrocarburos en suelo.
USO DE SUELO PREDOMINANTE
(mg/kg BASE SECA)
TABLA 3.- Limites maximos permisibles para

hidrocarburos especificos en suelo.

USO DE SUELO PREDOMINANTE

(mg/kg BASE SECA)
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COMENTARIO 74
7. Plan de muestreo
Dice:

Para ayudar a la comprensién de los numerales de este
apartado, se incluye el Apéndice B, Informativo.

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra lo siguiente:

Debe decir:

Para ayudar a la comprensién de los numerales de este
apartado, se incluye el Apéndice B, Informativo.

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra, como minimo, lo siguiente:

Justificacion:

No deberia considerarse que la informacién que se
enumera en la norma sea la (nica que se requeriria, sino
gue se debe dejar algo de margen para solicitar cualquier
otra informacion que la autoridad juzgue pertinente.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente la propuesta de
afiadir “como minimo”, ya que, en el apartado 7.1, se
integré una lista de elementos, amplia y suficiente para
que la autoridad ambiental evalué el plan de muestreo
como parte del programa de remediacion; abrir la
posibilidad de que la autoridad solicite mayor informacion
implicaria dejar indefenso al responsable de la
contaminacion contra actos arbitrarios.

COMENTARIO 75

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo

Dice:

7.7.6 Las muestras de suelo deben ser simples.
Debe decir:

7.7.6 Las muestras de suelo deben ser simples; no se debe
realizar muestreo compuesto.

Justificacion:

Se debe hacer énfasis mencionando explicitamente que no
se debe realizar un muestreo compuesto.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, por
considerar la propuesta redundante.

COMENTARIO 76
7. Plan de muestreo
Dice:

Para ayudar a la comprension de los numerales de este
apartado, se incluye el Apéndice B, Informativo.

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra lo siguiente:

7.1 El método de muestreo.

7.2 La definicion de las responsabilidades y actividades del
personal involucrado en cada procedimiento.

7.3 El sustento técnico de la ubicacion y el numero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras.

7.4 La estrategia de muestreo, el equipo de muestreo y las
medidas de seguridad.

PROCEDE PARCIALMENTE

Aclaracion. Debido a la amplitud de lo propuesto en el
comentario, se responderd parrafo por parrafo, para
facilitar su lectura. Se aclara que no se responderan las
propuestas que sean idénticas a las establecidas en el
proyecto de norma.

“El _Plan de Muestreo debe ser elaborado por el
responsable técnico y contendra, como minimo, las
siguientes consideraciones especificas:”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente sustituir la frase “lo
siguiente” por “las  siguientes  consideraciones
especificas:”, en el parrafo introductorio del apartado:” El
Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra lo siguiente:” debido a que no agrega
precision.
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7.5 Las medidas de aseguramiento de calidad del muestreo
incluyendo la cadena de custodia.

7.6 Los tipos de recipientes, la preservacion y el transporte
de la muestra.

Debe decir:
7. Plan de muestreo

Para ayudar a la comprension de los numerales de este
apartado, se incluye el Apéndice B, Informativo.

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra, como minimo, las siguientes
consideraciones especificas:

a. El lugar y la fecha de elaboracion.

b. El nombre y la firma de los responsables de su
elaboracion.

c. El tipo de muestreo que se va a desarrollar, el propésito
del mismo y los parametros a determinar.

d. La localizacién del sitio (en forma de direccién precisa y
localizacion del poligono del sitio en coordenadas UTM), asi
como la delimitacion y cuantificacion de la superficie del
area de muestreo. Se debe indicar en forma gréafica y/o
escrita la localizacion geogréafica y las vias de acceso al
sitio.

e. El disefio del muestreo, consistente en estrategia de
muestreo, el equipo de muestreo y las medidas de
seguridad

f. La justificacion para la ubicacion, los criterios utilizados y
el método para la distribucién de puntos de muestreo,
seleccion del tipo de muestreo y registro de parametros de
campo.

g. La ubicacién y el nimero de puntos de muestreo.
h. Nimero de muestras.
i. Profundidad de las muestras.

j. El procedimiento de muestreo, equipos de muestreo y
seguridad, recipientes, la preservacion, etiquetas, registro
de campo y el transporte de las muestras.

k. La custodia de las muestras
I. El procedimiento de control de calidad de muestreo.

n. La descripcion de actividades, responsable(s) y tiempos
de ejecucion.

Justificacion:

Los términos anotados en color rojo son los puntos que
prevé para muestreo en metales y metaloides en suelos, la
NMX-AA-132-SCFI-2006, cuya vigencia fue publicada en el
D.O.F. el 5 de septiembre de 2006, pero con afiadidos que
lo hacen mas completo para la NOM 138.

Por lo anterior se sugiere plasmar el Plan de Muestreo de la
NMX-AA-132-SCFI-2006, para armonizar los criterios de
muestreo de hidrocarburos con los de muestreo de metales
y metaloides, pues en el fondo son procedimientos
similares.

“a. Ellugar y la fecha de elaboracién.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion “a.
El lugar y la fecha de elaboracién.”, debido a que esta
informacion no existia en el proyecto de norma y es
importante para la evaluacién y, en su caso, aprobacion
de la propuesta de remediacién que debe hacer la
Secretaria, de acuerdo a lo establecido en el articulo 144
del Reglamento de la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de los Residuos. La especificacion quedé
como sigue:

Decia:

No existia la especificacion

Dice:

7.1.2 El lugar y la fecha de elaboracion.

“b. El nombre y la firma de los responsables de su
elaboracién.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion “b.
El nombre y la firma de los responsables de su
elaboracion.”, debido a que esta informacion no existia en
el proyecto de norma y es importante para la evaluacion
y, en su caso, aprobacién de la propuesta de remediacién
que debe hacer la Secretaria, de acuerdo a lo establecido
en el articulo 144 del Reglamento de la Ley General para
la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos. La
especificacion quedd como sigue:

Decia:
No existia la especificacion
Dice:

7.1.3 El nombre y la firma de los responsables de su
elaboracion.

“c. El tipo de muestreo que se va a desarrollar, el
propésito del mismo y los pardmetros a determinar.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion:” c.
El tipo de muestreo que se va a desarrollar, el propésito
del mismo y los parametros a determinar.”, debido a que
no estaba considerada esta informacién en el proyecto de
norma y se considera importante para la evaluacion y, en
su caso, aprobacion de la propuesta de remediacion que
debe hacer la Secretaria, de acuerdo a lo establecido en
el articulo 144 del Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos. No
obstante, el Grupo de Trabajo, con la aprobacion del
Promovente modificé la redaccién para hacerla mas clara
y precisa, la cual quedé como sigue:

Decia:

No existia la especificacion
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Dice:
7.1.1 El objetivo.

7.1.9 Los hidrocarburos a analizar en funcién del
contaminante (Tabla 1 de la norma).

7.1.11 El tipo de muestreo (aleatorio, aleatorio simple,
sistemaético, estratificado, entre otros).

“d. La localizacién del sitio (en forma de direccidn precisa
y localizacién del poligono del sitio en coordenadas UTM)
asi como la delimitacién y cuantificacién de la superficie
del area de muestreo. Se debe indicar en forma gréafica

ylo escrita la localizacion geografica y las vias de acceso
al sitio.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion
"La localizacién del sitio (en forma de direccién precisa y
localizacion del poligono del sitio en coordenadas UTM),
asi como la delimitacion y cuantificacion de la superficie
del area de muestreo. Se debe indicar en forma grafica
ylo escrita la localizacion geografica y las vias de acceso
al sitio.”, debido a que no estaba considerada esta
informacion en el proyecto de norma. No obstante, el
Grupo de Trabajo, con la aprobacién del Promovente
modificé la redaccion para hacerla mas clara y precisa, la
cual quedé como sigue:

Decia:

No existia la especificacion

Dice:

7.1.7 La superficie del poligono del sitio.

7.1.8 La superficie de la zona o zonas de muestreo.

7.1.14 Los planos georreferenciados en coordenadas
UTM, tamafio del plano minimo 60cm x 90cm en los
cuales se indigue la superficie del poligono del sitio, la
ubicacién de puntos de muestreo, las vias de acceso al
sitio, asi como edificaciones y estructuras en el sitio.

“e. El disefio del muestreo, consistente en estrategia de
muestreo, el equipo de muestreo y las medidas de
seqguridad”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente incluir como nueva
redaccioén la especificacion: “e. El disefio del muestreo,
consistente en estrategia de muestreo, el equipo de
muestreo y las medidas de seguridad”, debido a que
estos elementos ya estan considerados en el proyecto de
norma: 7.4 La estrategia de muestreo, el equipo de
muestreo y las medidas de seguridad.

“f. La justificacién para la ubicacién, los criterios utilizados
y el método para la distribucién de puntos de muestreo,
seleccion del tipo de muestreo y reqgistro de parametros

de campo.”
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PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion: “f.
La justificacion para la ubicacion, los criterios utilizados y
el método para la distribucion de puntos de muestreo,
seleccion del tipo de muestreo y registro de parametros
de campo.”, debido a que le da mayor precisién a la
establecida en el proyecto de norma: “7.3 El sustento
técnico de la ubicacion y el numero de los puntos de
muestreo, la profundidad y el volumen de las muestras.”.
No obstante, el Grupo de Trabajo, con la aprobacion del
Promovente modifico la redaccion para hacerla mas clara
y precisa, la cual quedd como sigue:

Decia:

7.3 El sustento técnico de la ubicacién y el nimero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras.

Dice:

7.1.13 La justificacion para la ubicacién de los puntos de
muestreo y para la profundidad de las perforaciones, los
criterios utilizados y la selecciobn de la técnica de
muestreo (manual 6 mecéanica).

“g. La ubicacioén y el nimero de puntos de muestreo.”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente desagregar la
especificacion contenida en el proyecto de norma: “7.3 El
sustento técnico de la ubicacién y el nimero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras.”, en las especificaciones propuestas: “g. La
ubicacién y el nimero de puntos de muestreo.” y “i.
Profundidad de las muestras.”, debido a que no precisa ni

enriquece la especificacion.
“h. Ndmero de muestras.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion: “h.
Numero de muestras.”, por no existir en el proyecto de
norma y debido a que se considera importante para la
evaluacion y, en su caso, aprobacion de la propuesta de
remediacion que debe hacer la Secretaria, de acuerdo a
lo establecido en el articulo 144 del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos. No obstante, el Grupo de Trabajo, con la
aprobacion del Promovente modifico la redaccién para
hacerla mas clara y precisa, la cual quedé como sigue:

Decia:
No existia la especificacion.
Dice:

7.1.12 El nimero de puntos de muestreo, el nimero de
muestras incluyendo las muestras para el aseguramiento
de la calidad y su volumen.

“l. El procedimiento de muestreo, equipos de muestreo y
seqguridad, recipientes, la preservacion, etiquetas, registro
de campo y el transporte de las muestras.”
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PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir los conceptos en la
especificacion: “j. El procedimiento de muestreo, equipos
de muestreo y seguridad, recipientes, la preservacion,
etiquetas, registro de campo y el transporte de las
muestras.”, debido a que la consider6 méas completa que
la establecida en el proyecto de norma: “7.6 Los tipos de
recipientes, la preservacion y el transporte de Ila
muestra.”. No obstante, el Grupo de Trabajo, con la
aprobacion del Promovente modifico la redaccion para
hacerla mas clara y precisa, la cual quedé como sigue:

Decia:

7.6 Los tipos de recipientes, la preservacion y el
transporte de la muestra.

Dice:
7.1.15 El equipo de muestreo a utilizar.
7.1.16 El procedimiento de lavado del equipo.

7.1.17 Los tipos de recipientes, la identificacién, la
preservacion y el transporte de las muestras.

7.1.18 Las medidas y equipo de seguridad.

“k. La custodia de las muestras”

“l. El procedimiento de control de calidad de muestreo.”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente la propuesta de
desagregar la especificacion contenida en el proyecto de
norma: “7.5 Las medidas de aseguramiento de calidad del
muestreo incluyendo la cadena de custodia.”, en “k. La
custodia de las muestras” y

“l. El procedimiento de control de calidad de muestreo.”,
debido a que no mejora la redaccion.

n. La descripcion de actividades, responsable(s) y
tiempos de ejecucién.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion: “n.
La descripcion de actividades, responsable(s) y tiempos
de ejecucion.”, debido a que no existia en el proyecto de
norma. No obstante, el Grupo de Trabajo, con la
aprobacion del Promovente modifico la redaccion para
hacerla mas clara y precisa, la cual quedé como sigue:

Decia:
No existia la especificacion.
Dice:

7.1.4 La descripcién de actividades y los tiempos de
ejecucion.

7.1.5 La definiciéon de las responsabilidades del personal
involucrado en cada actividad.
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COMENTARIO 77

7. Plan de muestreo
Dice:

Debe decir:

j. El equipo de muestreo debe lavarse antes de la toma de
cada muestra. Cuando se utilicen detergentes, éstos deben
estar libres de fosfatos.

k. Anexos que soporten el plan de muestreo (croquis,
planos, mapas, procedimientos, especificaciones, etc.).
Justificacion:

No esta considerada la limpieza del equipo de muestreo y
se debe incluir la informacion extra que se considere
pertinente.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis de la justificacion del comentario, el Grupo de
Trabajo determindé declarar procedente incluir una
especificacion sobre la limpieza del equipo de muestreo,
debido a que no existia en el proyecto de norma y se
considera importante para garantizar la pureza o fidelidad
de las muestras.

Asi mismo, del andlisis de la segunda parte del
comentario, el Grupo de Trabajo consideré procedente
incluir una especificacion sobre el soporte grafico de la
informacion contenida en el plan de muestreo, debido
a que no existia en el proyecto de norma y se considera
importante para la evaluacién que debe hacer la
Secretaria, del Plan de muestreo, como parte de
la propuesta de remediacion.

La parte del comentario que se consideré procedente se
concretéd en dos especificaciones, en el apartado 7.1 El
plan de muestreo debe ser elaborado por el responsable
de la contaminacion o por el responsable técnico y
contendra lo siguiente:, la 7.1.14 y la 7.1.16.

Decia:
(No existian las especificaciones)
Dice:

7.1.14 Los planos georreferenciados en coordenadas
UTM, tamafio del plano minimo 60cm x 90cm en los
cuales se indique la superficie del poligono del sitio, la
ubicacién de puntos de muestreo, las vias de acceso al
sitio, asi como edificaciones y estructuras en el sitio.

7.1.16 El procedimiento del lavado del equipo.
NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente la redaccion del inciso
“j. El equipo de muestreo debe lavarse antes de la toma
de cada muestra. Cuando se utilicen detergentes, éstos
deben estar libres de fosfatos.” debido a que no es un
requisito informativo, sino un mandato (prescripcion) que
no debe ubicarse en el contenido que debe tener el plan
de muestreo.

Asimismo, el Grupo de Trabajo no considerd pertinente
incluir la especificacién: “k. Anexos que soporten el plan
de muestreo (croquis, planos, mapas, procedimientos,
especificaciones, etc.)”, por considerarla imprecisa.

COMENTARIO 78

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo
Dice:

Debe decir:

A continuacién del Plan de Muestreo que hemos sugerido
se debe recuperar el numeral 7.7 y sus subnumerales, lo
cual no sustituye al numeral 7. Plan de Muestreo.

Justificacion:

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que no se entiende la propuesta.
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COMENTARIO 79
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacién y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.3 Cuando se requiera analizar hidrocarburos de fraccion
ligera y BTEX la muestra debe tomarse de preferencia en
recipientes independientes del resto de las fracciones.

Debe decir:

7.8.3 Cuando se requiera analizar hidrocarburos de fraccion
ligera y BTEX la muestra debe tomarse en recipientes
independientes del resto de las fracciones.

Justificacion:

A fin de evitar pérdidas de analitos volatiles, al abrir el
frasco.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declarar procedente la propuesta, debido a que
se deben evitar pérdidas de analitos volatiles al abrir el
frasco, y a que, en una Norma Oficial Mexicana no debe
quedar nada a juicio del sujeto obligado, por lo que se
eliminé la frase “de preferencia”.

Por tal razén se corrigio en el apartado 7.8
Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras, la especificacion 7.8.3, para
quedar como sigue:

Decia:

7.8.3 Cuando se requiera analizar hidrocarburos de
fraccion ligera y BTEX la muestra debe tomarse de
preferencia en recipientes independientes del resto de las
fracciones.

Dice:

7.3.3 Cuando se requiera analizar hidrocarburos de
fraccion ligera y BTEX, la muestra debe tomarse en
recipientes independientes.

ACLARACION:

Se aclara que se modificé el numeral, de 7.8.3, a 7.3.3,
debido a que se reestructur6é la numeracion del capitulo
“7. Lineamientos para el plan de muestreo en la
caracterizaciéon”, de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccion, Estructuracion
y Presentacion de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracién de Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 80
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras

Dice:
Debe decir:

7.8.3.1 Cuando se tengan que utilizar frascos se deberan
tomar muestras a “volumen muerto cero”, a tope, 0 a la
capacidad total del frasco o recipiente.

Justificacion:

Se recomienda incluir este término como el punto 7.8.3.1

PROCEDE PARCIALMENTE

PROCEDE
Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné  declarar procedente incluir la  sub-

especificacion propuesta: “7.8.3.1 Cuando se tengan que
utilizar frascos se deberan tomar muestras a “volumen
muerto cero”, a tope, 0 a la capacidad total del frasco o
recipiente.”, debido a que con lo establecido en ésta, se
evita la volatilizacion de la muestra.

NO PROCEDE

Sin embargo, con fundamento en el articulo 33 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion el Grupo de Trabajo considerd
improcedente utilizar la expresion “a “volumen muerto
cero”, a tope,” por considerarla privativa de un grupo de
técnicos, por lo que la sustituyé por “de tal manera que el
frasco sea llenado al tope”, la cual se entiende por todos
los lectores, y se agrego “sin dejar espacio”.

Con base en la parte procedente del comentario, se
agregd en el apartado 7.8 Especificaciones sobre la
integridad, identificacion y manejo de las muestras,
especificacion “7.8.3 Cuando se requiera analizar
hidrocarburos de fraccion ligera 'y BTEX, la muestra debe
tomarse de preferencia en recipientes independientes.”, la
sub especificacion 7.8.3.1, la cual qued6 como sigue:
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Decia:
(No existia la especificacion)
Dice:

7.3.3.1 Cuando se tengan que utilizar frascos se deberan
tomar las muestras de tal manera que el frasco sea
llenado al tope o a la capacidad total del recipiente, sin
dejar espacio.

ACLARACION:

Se aclara que se modificé el numeral, de 7.8.3.1, a
7.3.3.1, debido a que se reestructuré la numeracion del
capitulo “7. Lineamientos para el plan de muestreo en
la caracterizacion”, de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccion, Estructuracién
y Presentacion de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracién de Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 81
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacién y
manejo de las muestras.

Tabla 5

Dice:

“Cartucho con contratapa o sello de PTFE, que asegure la
integridad de las muestras hasta su analisis”

Debe decir:

“Cartucho con contratapa o sello de PTFE, que asegure la
integridad de las muestras hasta su analisis”

Numeral 3 de NOTA 4. Cuando la consistencia de la
muestra no permita el uso de cartucho, se permitira el uso
de frascos de vidrio de boca ancha, con contratapa o sello
de PTFE.”

Justificacion:

En algunos casos es dificil obtener la muestra en cartuchos,
por la dureza o humedad de la muestra.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente la propuesta de incluir el
punto 3 en la NOTA 4, de la TABLA 5. Recipientes para
las muestras, temperatura de preservacion y tiempo
maximo de conservacion por tipo de parametro,
debido a

que la NMX-AA-141-SCFI-2007, Suelos-Benceno,
Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX) por Cromatografia
de Gases con Detectores de Espectrometria de Masas y
Fotoionizacion-Método de Prueba, establece en su
numeral 8.1 lo siguiente:

8. RECOLECCION, PRESERVACION Y
ALMACENAMIENTO DE MUESTRAS

8.1 Puede emplearse gran variedad de contenedores
incluyendo viales de vidrio de 60 mL con taparosca y
septum.

Por lo anterior, se agreg6, en el apartado 7.8
Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras, en la TABLA 5.- Recipientes
para las muestras, temperaturas de preservacion y
tiempo maximo de conservacion por tipo de
parametro, NOTA 3, el punto 3:

Decia:

(No existia el punto 3)
Dice:

Nota 3.

3. Cuando la consistencia de la muestra no permita el uso
de cartucho, se permitira el uso de frascos de vidrio de
boca ancha, con contratapa o sello de PTFE.”

ACLARACION:

Se modifico el nimero de la NOTA 4, a NOTA 3, debido a
que se suprimid, en la TABLA 4.- NUmero minimo de
puntos de muestreo de acuerdo con el érea
contaminada, la “NOTA 3: En la tabla 21, Reglas para la
escritura de los nimeros y su signo decimal, de la Norma
Oficial Mexicana NOM-008-SCFI-2002 Sistema General
de Unidades de Medida, dice...”El signo decimal debe ser
una coma sobre la linea.....”
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COMENTARIO 82
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras

Tabla 5
Dice:
NOTA 4. .....

2. las muestras deben protegerse de los efectos de la luz
solar.

Debe decir:
NOTA 4: .....

2. las muestras deben protegerse de los efectos de la luz
solar una vez etiquetadas y selladas, mediante algun tipo
de envoltura opaca.

Justificacion:

Precision en la nota 4.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis comentario, el Grupo de Trabajo determind
declarar procedente agregar al punto 2 de la Nota 4, de la
TABLA 5.- Recipientes para las muestras, temperatura
de preservacion y tiempo maximo de conservacion
por tipo de parametro, la frase “mediante algun tipo de
envoltura opaca” debido a que la mayoria de los
Hidrocarburos  Aromaticos Poaliciclicos (HAP’s) se
fotooxidan, es decir, en presencia de la luz ultravioleta
sucede una reaccion natural donde cambian sus
propiedades. Muchos HAP’s se fotooxidan rapidamente
por lo que es necesario, al tratarse de muestras,
protegerlos de dicha longitud de onda con frascos color
ambar o mediante algun tipo de envoltura opaca.

Con base en la parte procedente del comentario, se
corrigio, en el apartado 7.8 Especificaciones sobre la
integridad, identificacién y manejo de las muestras, en la
TABLA 5, el punto 2 de la Nota 3 quedd como sigue:

Decia:

2. las muestras deben protegerse de los efectos de la luz
solar.

Dice:

2. Para el caso de los HAP, las muestras deben
protegerse de los efectos de la luz solar mediante algin
tipo de envoltura opaca.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente agregar al punto 2 de
la Nota 4, de la TABLA 5.- Recipientes para las
muestras, temperatura de preservacion y tiempo
maximo de conservaciéon por tipo de parametro, la
frase “una vez etiquetadas y selladas” debido a que la
consideré redundante, ya que la indicacion esta
establecida en el cuerpo de la norma, en el numeral “7.3.4
Los recipientes con muestras deben ser sellados y
etiguetados inmediatamente después de haber sido
tomada la muestra y entregados para su analisis a un
laboratorio de pruebas acreditado y aprobado en los
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos”.

ACLARACION:

Se agrego la frase “Para el caso de los HAP” debido a
que es en este tipo de hidrocarburos en el que se
presenta la fotooxidacion en presencia de la luz
ultravioleta.

Se aclara que se modificé el nimero de la NOTA 4, a
NOTA 3, debido a que se suprimi6, en la TABLA 4.-
NUmero minimo de puntos de muestreo de acuerdo
con el area contaminada, la “NOTA 3: En la tabla 21,
Reglas para la escritura de los nimeros y su signo
decimal, de la Norma Oficial Mexicana NOM-008-SCFI-
2002 Sistema General de Unidades de Medida, dice..."El
signo decimal debe ser una coma sobre la linea.....”
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COMENTARIO 83
7. Plan de muestreo
7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacién y
manejo de las muestras
Dice:
TABLA 5.- Recipientes para las muestras, temperaturas de preservacion
y tiempo madximo de conservacion por tipo de pardmetro.

PARAMETRO | JIPODE  |CONDICIONES D TIEMPO MAXIMO
RECIPIENTE CONSERVACION CONSERVACION
Cartucho con
Hid o contralapa o sello
fOCAroUTes | de PTFE, que ac 14 dlas
asegure la
integridad de las
Fraccion Ligera | muestras hasla su
BTEX analisis 4°C 14 dias
Frasco de vidric
ooca ancha, con
Hidrocarburos | contratapa o sello o .
de PTEE, 0 4°C 14 dias
Carucho con sello
Fraccion Mecia | que ssegure (a
Hidrocarburos | integridad de las
Fraccién muestras hasla su 4C 14 dias
Pesaca anglisis
Debe decir:

Justificacion:

Hacer notar que para la NMX-AA-141-SCFI-2007 Suelos-
Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX) por
Cromatografia de Gases con Detectores de Espectrometria
de Masas y Fotoionizacion-Método de Prueba. Publicada la
Declaratoria de Vigencia en el Diario Oficial de la
Federacion el 1 de marzo de 2007, el tiempo maximo de
conservacion es todavia de 7 dias, por lo tanto se debera
armonizar lo dicho por la NOM 138 con la norma en
comento.

PROCEDE

Con fundamento en la pertinencia y justificacién del
comentario, el Grupo de Trabajo acordd solicitar a la
Direccion General de Normas de la Secretaria de Economia,
la correccion a la NMX-AA-141-SCFI-2007, relativa al
tiempo maximo de conservacion de la muestra, que es de
14 dias en la norma modificada,
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003; ello se podra llevar a
cabo cuando dicha norma se apruebe y se publique en el
Diario Oficial de la Federacion como norma definitiva.

COMENTARIO 84
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su andlisis a un laboratorio de pruebas acreditado o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacién, en
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

Debe decir:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su andlisis a un laboratorio de pruebas acreditado y
aprobado, o al laboratorio que elija el responsable de la
contaminacion, en términos de lo establecido en La Ley
Federal de Metrologia y Normalizacion, su Reglamento, asi
como del Reglamento de la Ley General para la Prevencién
y Gestion Integral de los Residuos.

Justificacion:
Esto es arménico con lo establecido por la LFMN, su
Reglamento y el R-LGPGIR.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente agregar el calificativo
“aprobado” a “laboratorio de pruebas”, debido a que le da
precision a la especificacion, y asi se establece en el
articulo 150, fracciéon Ill, del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos, la cual se transcribe para pronta referencia:

Articulo 150.- Para el control del proceso de remediacion
se observard lo siguiente:

(fracciones 1 y I1)

Ill. Se realizard un muestro final comprobatorio de que se
han alcanzado las concentraciones, los niveles, los limites
0 los parédmetros sefialados en las normas oficiales
mexicanas aplicables o los niveles de remediacion
determinados con base en la evaluacion del estudio de
riesgo ambiental que sefiale la propuesta de remediacion,
segun sea el caso; tanto la toma de muestras finales
comprobatorias como su analisis deberan ser realizados
por laboratorios acreditados por la entidad de acreditacion
autorizada y aprobados por la Secretaria y considerando
lo establecido en el dltimo parrafo del articulo 138 de este
Reglamento
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Con base en la parte procedente del comentario, en el
apartado “7.8 Especificaciones sobre la integridad,
identificacion y manejo de las muestras”, se modifico la
especificacion 7.8.4, para quedar como sigue:

Decia:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su andlisis a un laboratorio de pruebas acreditado o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacion,
en términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

Dice:

7.3.4 Los recipientes con muestras deben ser sellados y
etiquetados inmediatamente después de haber sido
tomada la muestra y entregados para su analisis a un
laboratorio de pruebas acreditado y aprobado en los
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente la referencia al
Reglamento de la Ley Federal de Metrologia y
Normalizacién, ya que no se encontrd ninguna referencia
a lo asentado en la especificacion.

El Grupo de Trabajo decidié eliminar la frase “o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacién”
debido a que esta es una salvedad que se establece en el
ultimo parrafo del Articulo 138 del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos, el cual se transcribe para pronta referencia:

“En el caso de que no exista un laboratorio acreditado
para realizar los andlisis sefialados en la fraccién V de
este articulo se practicaran por el laboratorio que elija el
responsable del programa de remediacién, en términos
de lo establecido en la Ley federal sobre Metrologia y
Normalizacién.”

Debido a que en el caso de los métodos analiticos que se
refieren en esta Norma, si existen laboratorios
acreditados, no se consider6 pertinente dejar establecida
la salvedad mencionada.

Para sustentar lo afirmado, se enlistan los métodos
analiticos y los laboratorios acreditados:
NMX-AA-105-SCFI-2008 SUELOS - HIDROCARBUROS
FRACCION LIGERA POR CROMATOGRAFIA DE
GASES CON DETECTORES DE IONIZACION DE
FLAMA O ESPECTROMETRIA DE MASAS.
FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0050-006/09 Tecnologia del Ambiente, S.A. de C.V.

R-0103-005/08 Laboratorio del Grupo Microandlisis, S.A.
de C.V.

R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia
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NMX-AA-134-SCFI-2006 SUELOS — HIDROCARBUROS
FRACCION PESADA  POR EXTRACCION Y
GRAVIMETRIA - METODO DE PRUEBA

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0030-005/09 Ciatec, A.C.

R-0062-006/08 EHS Labs de México, S.A. de C.V.
R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia

R-0145-007/08 Laboratorio de Quimica del Medio e
Industrial, S.A. de C.V.

R-0153-016/10 Tecnologia Ambiental y Servicios
Integrales, S.A. de C.V.

NMX-AA-141-SCFI-2007 SUELOS - BENCENO,
TOLUENO, ETILBENCENO Y XILENOS (BTEX) POR
CROMATOGRAFIA DE GASES CON DETECTORES DE
ESPECTROMETRIA DE MASAS Y FOTOIONIZACION -
METODO DE PRUEBA

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0030-005/09 Ciatec, A.C.

R-0062-006/08 EHS Labs de México, S.A. de C.V.
R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia

NMX-AA-145-SCFI-2008, SUELOS- HIDROCARBUROS
FRACCION MEDIA POR CROMATOGRAFIA DE
GASES CON DETECTOR DE IONIZACION DE FLAMA-
METODO DE PRUEBA.

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.

NMX-AA-146-SCFI-2008 SUELOS - HIDROCARBUROS
AROMATICOS POLICICLICOS (HAP) POR
CROMATOGRAFIA DE GASES/ESPECTROMETRIA DE
MASAS (CG/EM) O CROMATOGRAFIA DE LIQUIDOS
DE ALTA RESOLUCION CON DETECTORES DE
FLUORESCENCIA Y  ULTRAVIOLETA VISIBLE
(UV-VIS) - METODO DE PRUEBA.

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
ACLARACION:

Asi mismo, se aclara que se modificé el nimero de la
especificacion, de 7.8.4, a 7.3.4, debido a que se
reestructurd la numeracion del capitulo “7. Lineamientos
para el plan de muestreo en la caracterizacion”, de
acuerdo a lo establecido en la NMX-Z-013-1977, Guia
para la redaccion, Estructuraciéon y Presentacion de las
Normas Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracién

de Divisiones y Subdivisiones.
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COMENTARIO 85
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacién y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.4.3 Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: nombre de la persona que tomé
la muestra, fecha y hora de muestreo, nombre de la
empresa, sitio del muestreo, y nimero o clave Unica, la cual
debe ser la misma que la del sello de la muestra.

Debe decir:

7.8.4.3 Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: nombre de la persona que tomé
la muestra, fecha y hora de muestreo, lugar de muestreo o
nombre del proyecto, y nimero o clave Unica, la cual debe
ser la misma que la del sello de la muestra.

Justificacion:

No se deberia colocar nombre de empresa alguna, para
mantener la confidencialidad de la empresa o crear alguna
parcialidad.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente eliminar la frase “nombre
de la empresa” debido a la confidencialidad que debe

observarse y para evitar algin sesgo en los resultados.

Con base en la parte procedente del comentario, en el
apartado “7.8 Especificaciones sobre la integridad,
identificacion y manejo de las muestras”, se modifico la
sub especificacion 7.8.4.3, para quedar como sigue:

Decia:

7.8.4.3. Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: nombre de la persona que
tomé la muestra, fecha y hora de muestreo, nombre de la
empresa, sitio del muestreo, y nimero o clave uUnica, la
cual debe ser la misma que la del sello de la muestra.

Dice:

7.3.4.3 Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: fecha y hora en que se tomé la
muestra, nimero o clave Unica, la cual debe ser la misma
que la del sello de la muestra, y las iniciales de la persona
que tomo las muestras, las cuales deben coincidir con los
datos asentados en la cadena de custodia.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente sustituir “sitio del
muestreo” por “lugar del muestreo” debido a que los
vocablos significan exactamente lo mismo, y “0 nombre
del proyecto” debido a que no es un dato necesario.

ACLARACION:

El Grupo de trabajo sustituyd la frase “fecha y hora de
muestreo” por “fecha y hora en que se tomé la muestra”,
debido a que el muestreo es una actividad que puede
durar todo el dia o incluso varios dias. Asi mismo, eliminé
las frases “nombre de la persona que tomé la muestra”
por ocupar mucho espacio en la etiqueta y estar asentado
en la cadena de custodia, y la sustituy6 por “y las iniciales
de la persona que toma las muestras (las cuales deben
coincidir con los datos asentados en la cadena de
custodia), y “sitio del muestreo” porque dicho dato se

consigna en la cadena de custodia.

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion,
de 7.8.4.3 a 7.3.4.3, debido a que se reestructur6 la
numeracion del capitulo “7. Lineamientos para el plan
de muestreo en la caracterizacion”, de acuerdo a lo
la NMX-Z-013-1977, Guia para la
redaccién, Estructuracion y Presentacion de las Normas
Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracion de
Divisiones y Subdivisiones.

establecido en
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COMENTARIO 86
Plan de muestreo

7.9 La cadena de custodia debe contener como minimo la
siguiente informacion:

Dice:

7.9.1 El nombre de la empresa y responsable del muestreo.
7.9.2 Los datos de identificacion del sitio de muestreo.
Debe decir:

7.9.1 El nombre del lugar de muestreo o nombre de
proyecto y responsable del muestreo.

Se eliminaria el punto 7.9.2.
Justificacion:

No se deberia colocar nombre de empresa alguna; para
mantener la confidencialidad de la empresa o alguna
parcialidad por parte de quien analiza. Se eliminaria un
numeral.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente la propuesta debido a
informacion

que no agrega precision y si elimina

necesaria para el control de la muestra.

COMENTARIO 87
8. Especificaciones ambientales para la remediacion.

8.2 Todo aquel suelo que presente concentraciones de
hidrocarburos por arriba de los limites méximos permisibles
de contaminacion establecidos en las tablas 2 y 3 del
capitulo 6 de esta norma, deben ser remediados.

Dice:

8.2.1. La remediacion del suelo se efectuara hasta alcanzar
los limites maximos permisibles establecidos en esta norma
o hasta cumplir con las acciones y niveles especificos de
remediacion producto del estudio de evaluacién de riesgo
ambiental, que en su caso se realice.

Debe decir:

8.2.1. La remediacion del suelo se efectuara hasta alcanzar
los limites maximos permisibles establecidos en esta norma
o hasta cumplir con las acciones y niveles especificos de
remediacion producto del estudio de evaluacién de riesgo
ambiental, que en su caso se realice, en los términos del
Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestion
Integral de los Residuos.

Justificacion:

Se debe especificar el instrumento legal en que se basa.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal Sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario toda
vez que las normas oficiales mexicanas son instrumentos
técnicos que auxilian a los particulares en el cumplimiento
de las disposiciones juridicas establecidas en las leyes,
por ende, los lineamientos que en ellas se contengan
derivan necesariamente de éstas, por lo que no pueden
establecer obligaciones distintas ni mucho menos remitir
el cumplimiento de las mismas al ordenamiento de donde
provienen; la especificacion en comento se deriva del
articulo 150 del Reglamento a la LGPGIR, el cual se
transcribe para pronta referencia:

Articulo 150.- Para el control del proceso de remediacion
se observara lo siguiente:

(fracciones 1 y I1)

I1l. Se realizara un muestro final comprobatorio de que se
han alcanzado las concentraciones, los niveles, los limites
0 los pardmetros sefialados en las normas oficiales
mexicanas aplicables o los niveles de remediacion
determinados con base en la evaluacién del estudio de
riesgo ambiental que sefiale la propuesta de remediacion,
segun sea el caso; tanto la toma de muestras finales
comprobatorias como su analisis deberan ser realizados
por laboratorios acreditados por la entidad de acreditacion
autorizada y aprobados por la Secretaria y considerando
lo establecido en el dltimo péarrafo del articulo 138 de este
Reglamento.
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COMENTARIO 88

8. Especificaciones ambientales para la remediacion.
Dice:

8.3 Durante la remediacion se debe tomar en cuenta lo
establecido en la legislacion vigente.

Debe decir:

8.3 Durante la remediacion se debe tomar en cuenta lo
establecido en la legislacion ambiental vigente, y a lo
establecido en los términos y condicionantes que emita la
autoridad competente.

Justificacion:

Se debe contemplar que ademas de que se deberan vigilar
los aspectos que marca la legislacion vigente, se debe
especificar que la autoridad competente, en su momento,
incluird los aspectos especificos que se deberan cuidar en
la eventual vigilancia, para cada autorizacion de
remediacion.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal Sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario toda
vez que las normas oficiales mexicanas son instrumentos
técnicos que auxilian a los particulares en el cumplimiento
de las disposiciones juridicas establecidas en las leyes,
por ende, los lineamientos que en ellas se contengan
derivan necesariamente de éstas, por lo que no pueden
establecer obligaciones distintas ni mucho menos remitir
el cumplimiento de las mismas al ordenamiento de donde
provienen; la modificacion propuesta se deriva de los
articulos 144, 146 y 147 del reglamento a la LGPGIR, los
cuales se transcriben para pronta referencia:

Articulo 144.- La Secretaria evaluara y aprobara la
propuesta de remediacion en un término de sesenta dias
héabiles conforme al siguiente procedimiento:

I. La autoridad revisard la solicitud y los documentos
presentados y, en su caso, prevendra por Unica ocasion
al interesado dentro del primer tercio del plazo de
respuesta para que complete la informacion faltante, la
cual deberd presentarse dentro de un plazo similar,
contados a partir de la fecha en que surta efectos la
notificacion;

Il. Transcurrido el plazo sin que se desahogue la
prevencion se desechara el tramite, o

Ill. Desahogada la prevencion que indica la fracciéon I, la
Secretaria reanudara y debera resolver dentro del término
establecido en el presente articulo.

Cuando la Secretaria requiera informacién adicional, el
requerimiento correspondiente interrumpira el plazo de
resolucion.

Articulo 146.- Cuando se trate de emergencias la
Secretaria evaluard la propuesta de remediacion y
resolvera dentro del término de treinta habiles.

Articulo 147.- Cuando se trate de emergencias, si los
responsables de la remediacién ejecutaran el programa
respectivo a través de prestadores de servicios de
tratamiento de suelos contaminados autorizados, la
Secretaria evaluara las propuestas de remediacién dentro
del término de quince dias habiles.

COMENTARIO 89
8. Especificaciones ambientales para la remediacién

8.3 Durante la remediacion se debe tomar en cuenta lo
establecido en la legislacion vigente.

Dice:

8.3.1 No se debe generar mayores alteraciones

ambientales que las producidas por el suceso que provocé
la contaminacion

Debe decir:

8.3.1 No se deben generar mayores alteraciones
ambientales que las producidas por el suceso que provoco
la contaminacion.

Justificacion:
Redaccion.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de trabajo determin6
declararlo procedente, debido a que al modificar “debe”
por “deben” se mejora la redaccion, ya que la voz pasiva
“mayores alteraciones” esta en plural; por lo tanto, en el
apartado 8.3 Durante la remediacion se debe tomar en
cuenta lo establecido en la legislacién vigente,
especificacion 8.3.1, se corrigié el error de redaccion,
para quedar como sigue:

Decia:

8.3.1 No se debe generar mayores alteraciones
ambientales que las producidas por el suceso que
provocé la contaminacion

Dice:

8.3.1 No se deben generar mayores alteraciones

ambientales que las producidas por el suceso que
provoco la contaminacion.
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COMENTARIO 90
9. Evaluacién de la conformidad.
Dice:

9.1 El procedimiento de evaluacién de la conformidad podra
llevarse a cabo a solicitud de parte, por la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) o por las
Unidades de Verificacién (UV's).

Debe decir:

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad podra
llevarse a cabo por la Procuraduria Federal de Proteccion al
Ambiente (PROFEPA) o, a solicitud de parte, por las
Unidades de Verificacion (UV's).

Justificacion:

La PROFEPA tiene la atribucion de verificar en cualquier
momento el cumplimiento de evaluacion de conformidad y a
peticion de parte por las UV's.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal Sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente la propuesta de
restructuracion gramatical de la especificacion, debido a
que tanto la PROFEPA tienen la atribucién de evaluar la
conformidad de la norma, a solicitud de parte, no obstante
la primera tiene la atribucion de hacerlo en cualquier
momento; lo anterior esté establecido en el articulo 74 de
la Ley federal sobre Metrologia y Normalizacién la cual
sefiala que el procedimiento de evaluacion de la
conformidad puede llevarse a cabo “a peticion de parte”
(se transcribe para pronta referencia):

ARTICULO 74. Las dependencias o0 las personas
acreditadas y aprobadas podran evaluar la conformidad a
peticion de parte, para fines particulares, oficiales o de
exportacion. Los resultados se haran constar por escrito.

COMENTARIO 91
9. Evaluacién de la conformidad.

9.2 Durante la visita de evaluacion, la UV comprobara el
cumplimiento de las disposiciones de la presente Norma,
por medio de las determinaciones analiticas realizadas por
laboratorios acreditados y aprobados, bitacoras, planos,
fotografias y verificacion ocular.

Dice:

9.2.1 La Secretaria s6lo reconocera las determinaciones
gue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas

Debe decir:

9.2.1 La Secretaria s6lo reconocera las determinaciones
gue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado y
aprobado conforme a las disposiciones legales aplicables, y
de acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas.

Justificacion:

Incluir el término de “aprobado” es armoénico con lo
establecido por la LFMN, su Reglamento y el R-LGPGIR.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, por lo que agregé el
calificativo “aprobado” a la frase “laboratorio acreditado”
debido a que agrega certeza juridica al ser congruente
con lo establecido el articulo 150, fraccion Il del
Reglamento de la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de los Residuos, los cuales se
transcriben par pronta referencia:

Articulo 150.- Para el control del proceso de remediacién
se observara lo siguiente:

(fracciones 1 y I1)

Ill. Se realizard un muestro final comprobatorio de que se
han alcanzado las concentraciones, los niveles, los limites
0 los pardmetros sefialados en las normas oficiales
mexicanas aplicables o los niveles de remediacion
determinados con base en la evaluacion del estudio de
riesgo ambiental que sefiale la propuesta de remediacion,
segun sea el caso; tanto la toma de muestras finales
comprobatorias como su analisis deberan ser realizados
por laboratorios acreditados por la entidad de acreditacion
autorizada y aprobados por la Secretaria y considerando
lo establecido en el dltimo parrafo del articulo 138 de este
Reglamento.

Decia:

9.2.1 La Secretaria sélo reconocera las determinaciones
que hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas

Dice:

9.2.1 La Secretaria solo reconocera las determinaciones
analiticas que hayan sido realizadas por un laboratorio de
pruebas acreditado y aprobado conforme a las
disposiciones legales aplicables y de acuerdo a los
métodos analiticos establecidos en las normas
mexicanas:
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ACLARACION:

El Grupo de Trabajo, con base en la pertinencia de otros
comentarios, sustituyé la frase “determinaciones que
hayan sido analizadas” por “determinaciones analiticas
que hayan sido realizadas”, por ser este (Ultimo el

correcto, ya que los laboratorios no analizan
determinaciones, sino que realizan determinaciones
analiticas.

COMENTARIO 92 NO PROCEDE

12. Observancia de esta Norma
Dice:

La vigilancia del cumplimiento de la presente Norma Oficial
Mexicana corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales por conducto de la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente. El personal de la
Secretaria realizara los trabajos de inspeccion y vigilancia
gue sean necesarios. Las violaciones a la misma se
sancionaran en los términos de la Ley General del Equilibrio
Ecolégico y Proteccién al Ambiente, la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de Residuos, su Reglamento
y demas disposiciones juridicas aplicables. La Secretaria de
Salud, a través de la Comisién Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios, participara cuando se demuestre
la existencia de riesgos a la salud humana, conforme a lo
establecido en el Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.

Debe decir:

La vigilancia del cumplimiento de la presente Norma Oficial
Mexicana corresponde a la Secretaria del Medio Ambiente
y Recursos Naturales por conducto de la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente. El personal de la
Secretaria realizara los trabajos de inspeccion y vigilancia
gue sean necesarios. Las violaciones a la misma se
sancionaran en los términos de la Ley General del Equilibrio
Ecologico y Proteccion al Ambiente, la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de Residuos, su Reglamento
y demas disposiciones juridicas aplicables. La Secretaria de
Salud, a través de la Comision Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios, participara cuando se demuestre
la existencia de riesgos a la salud humana, conforme a lo
establecido en el Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.

Justificacion:

Redaccioén.

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que el Promovente lo justifica sefialando que mejora la
redaccién, sin embargo, la propuesta es idéntica al
parrafo cuestionado.

COMENTARIO 93
APENDICE A, NORMATIVO
Dice:

RESUMEN DE METODOS ANALITICOS PARA LA
DETERMINACION DE HIDROCARBUROS EN SUELOS

Debe decir:

RESUMEN DE METODOS ANALITICOS PARA LA
DETERMINACION DE HIDROCARBUROS EN SUELOS

Justificacion:

Colocar los demas métodos, o modificar el titulo.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, por no
haber encontrado la propuesta. No obstante, se informa
que se eliminara el Apéndice Normativo, pues ya no tiene
sentido, ya que después de emitida la norma vigente, se
elaboraron cinco Normas Mexicanas sobre métodos
analiticos para la determinacion de los hidrocarburos para
los que establece limites la norma; estas NMXs se
refieren en la norma modificada.
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COMENTARIO 94

11. Bibliografia

Dice:

Agencia de Proteccion al Ambiente de los Estados Unidos
de Norteamérica. Metas Preliminares para la Region 9.
2004. (Titulo original: U.S.A. Environmental Protection

Agency. Region 9. Superfund. Preliminary Remediations
Goals. 2004).

Debe decir:

Agencia de Proteccion al Ambiente de los Estados Unidos
de Norteamérica. Metas Preliminares para la Regi6n 9.
2004. (Titulo original: U.S.A. Environmental Protection
Agency. Region 9. Superfund. Preliminary Remediation
Goals. 2004).

Justificacion:

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente debido a que la palabra
“Remediations” esta mal escrita, por lo que corrigié la
ortografia. La referencia bibliografica, en el capitulo 11.
Bibliografia, quedé como sigue:

Decia:

g) Agencia de Proteccion al Ambiente de los Estados
Unidos de Norteamérica. Metas Preliminares para la
Region 9. 2004. (Titulo original: U.S.A. Environmental
Protection Agency. Region 9. Superfund. Preliminary
Remediations Goals. 2004).

Dice:

i) Agencia de Proteccién al Ambiente de los Estados
Unidos de Norteamérica. Metas Preliminares para la
Regiéon 9. 2004. (Titulo original: U.S.A. Environmental
Protection Agency. Region 9. Superfund. Preliminary
Remediation Goals. 2004).

ACLARACION:

Se aclara que se modificd la nomenclatura, de q) a i),
debido a que se reestructur6 la numeracion del apartado
“8. Bibliografia” de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccion, Estructuracién
y Presentacion de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracién de Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 95

11. Bibliografia

Dice:

Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos  Totales del Petrleo. Andlisis de
Hidrocarburos de Petréleo en el Medio Ambiente (Volumen
1). Amherst Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts.
1998. (Titulo original: Total Petroleum Hidrocarbon Criteria
Working Group Series. Analisis of Petroleum Hidrocarbons
in Environmental Media (Volume 1). Amherst Scientific
Publishers. Amherst, Massachusetts. 1998).

Debe decir:

Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos  Totales del Petroleo. Andlisis de
Hidrocarburos de Petrdleo en el Medio Ambiente (Volumen
1). Amherst Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts.
1998. (Titulo original: Total Petroleum Hidrocarbon Criteria
Working Group Series. Analysis of Petroleum Hidrocarbons
in Environmental Media (Volume 1). Amherst Scientific
Publishers. Amherst, Massachusetts. 1998).

Justificacion:

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente, debido a que la palabra
“Analisis” estaba mal escrita, por lo que corrigié la
ortografia, sustituyéndola por “Analysis”. La referencia
bibliografica, en el capitulo 11. Bibliografia, quedé como
sigue:

Decia:

w) Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos Totales del Petréleo. Andlisis de
Hidrocarburos de Petroleo en el Medio Ambiente
(Volumen 1). Amherst Scientific Publishers. Amherst,
Massachusetts. 1998. (Titulo original: Total Petroleum
Hidrocarbon Criteria Working Group Series. Analisis of
Petroleum Hidrocarbons in Environmental Media (Volume

1). Amherst Scientific Publishers. Ambherst,
Massachusetts. 1998).
Dice:

q) Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos Totales del Petrdleo. Andlisis de
Hidrocarburos de Petroleo en el Medio Ambiente
(Volumen 1). Amherst Scientific Publishers. Amherst,
Massachusetts. 1998. (Titulo original: Total Petroleum
Hidrocarbon Criteria Working Group Series. Analysis of
Petroleum Hidrocarbons in Environmental Media (Volume

1). Ambherst Scientific Publishers. Ambherst,
Massachusetts. 1998).
ACLARACION:

Se aclara que se modifico la nomenclatura, de w), a q),
debido a que se reestructuré la numeracion del apartado
“8. Bibliografia”, de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccion, Estructuracién
y Presentacién de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracion de Divisiones y Subdivisiones.
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COMENTARIO 96
11. Bibliografia
Dice:

Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos Totales del Petréleo. Desarrollo de Dosis de

Referencia de Fracciones Especificas (RfDs) vy
Concentraciones de Referencia (RfCs). Volumen 4.
Amherst Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts.

1997. (Titulo orginal: Total Petroleum Hidrocarbon Criteria
Working Group Series. Development of Fraction Specific
Reference Doses (RfDs) and Reference Concentrations
(RfCs) for Total Hydrocarbons (TPH). Volume 4. Amherst
Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts. 1997)

Debe decir:

Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos Totales del Petréleo. Desarrollo de Dosis de

Referencia de Fracciones Especificas (RfDs) vy
Concentraciones de Referencia (RfCs). Volumen 4.
Amherst Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts.

1997. (Titulo original: Total Petroleum Hidrocarbon Criteria
Working Group Series. Development of Fraction Specific
Reference Doses (RfDs) and Reference Concentrations
(RfCs) for Total Hydrocarbons (TPH). Volume 4. Amherst
Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts. 1997).

Justificacion:

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que la propuesta es idéntica a la referencia bibliografica
establecida.

COMENTARIO 97
6. Limites maximos permisibles

6.2 Los limites maximos permisibles de hidrocarburos en
suelos se presentan en las tablas 2 y 3.

Dice:

METODO ANALITICO

NMX-AA-134-SCFI-2006

Método cromatografico (EPA 8015 D)

Debe decir:

METODO ANALITICO

NMX-AA-134-SCFI-2006

Método Extraccion y gravimetria

Justificacion:

En tanto no se cambie la Norma Mexicana que utiliza el
método de extraccién y gravimetria, se seguira utilizando
este método. En consecuencia, como el método
cromatografico es méas especifico ya que evalla solamente
la fracciéon pesada y no parte de la fraccion media, el limite
debera ser menor al que se esta proponiendo en la tabla 2
para dicha fraccion.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declarar procedente la parte del comentario
que solicita eliminar la referencia al “Método
cromatografico (EPA 8015 D)” por considerar que dicho
método es muy general y deja fuera los compuestos mas
pesados, es decir hasta Carbono 36 o 38. Se aclara que
para la elaboracion de la NMX-AA-134-SCFI-2006
Suelos-Hidrocarburos Fraccion Pesada por Extraccion y
Gravimetria- Método de Prueba., para la cual se
establecia en el proyecto de Norma que se publico para
consulta publica, el método alternativo EPA 8015, se
tomaron como referencia los siguientes métodos:

EPA 1664 n-Hexane Extractable Material (HEM; Oil and
Grease) and Silica Gel Treated n-Hexane Extractable
Material (SGT-HEM;Non-polar Material) by Extraction and
Gravimetry.

EPA 9071 B n-Hexane Extraible Material (HEM) For
Sludge, Sediment and Solid Samples. (Revision 2 April
1999).

EPA 3550 B Ultrasonic Extration (Revision 3, December
1996).

EPA 3540 C Soxhlet Extraction. (Revision 3, December
1996).

De acuerdo a la parte procedente del comentario, la
referencia en la TABLA 2.- Limites maximos
permisibles para fracciones de hidrocarburos en
suelo., quedé como sigue:
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Decia:

METODO ANALITICO

NMX-AA-134-SCFI-2006
Método cromatografico (EPA 8015 D)

Dice:

METODO ANALITICO
NMX-AA-134-SCFI-2006

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente incluir “Método
Extraccién y Gravimetria®, debido a que el resto de los
Métodos analiticos en la TABLA 2.- Limites maximos
permisibles para fracciones de hidrocarburos en
suelo., se refieren soélo por su clave y codigo, y a que el
texto “Método Extraccion y Gravimetria” corresponde a la
denominacion de la norma, misma que se incluye en el
apartado 3. Referencias y se transcribe para pronta
referencia.

“NMX-AA-134-SCFI-2006 Suelos- Hidrocarburos Fraccion
Pesada por Extraccion y Gravimetria. Método de Prueba.
Publicada la Declaratoria de Vigencia en el Diario Oficial
de la Federacion el 12 de octubre de 2006.”

COMENTARIO 98
9. Evaluacion de la conformidad.

9.2 Durante la visita de evaluacion, la UV comprobara el
cumplimiento de las disposiciones de la presente Norma,
por medio de las determinaciones analiticas realizadas por
laboratorios acreditados y aprobados, bitacoras, planos,
fotografias y verificacion ocular.

Dice:

9.2.1 La Secretaria sélo reconocera las determinaciones
gue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos-
Hidrocarburos  Fraccion Pesada por Extraccion vy
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-2007,
Suelos-Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX)
por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectometria de Masas y Fotoionizacion-Método de
Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Ligera por Cromatografia de Gases con
Detectores de lonizacion de Flama o Espectometria de
Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Media por Cromatografia de Gases con Detector

de lonizacion de Flama-Método de Prueba, y la
NMX-146-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos Aromaticos
Policiclicos (HAP) por Cromatografia de

Gases/Espectrometria de Masas (CG/EM) o Cromatografia
de Liquidos de Alta Resolucion con Detectores de
Fluorescencia y Ultravioleta Visible (UV-VIS)-Método de
Prueba, y en el resumen contenido en el Apéndice A,
Normativo.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar en el
apartado 9.2 Durante la visita de evaluacion, la UV
comprobara el cumplimiento de las disposiciones de la
presente Norma, por medio de las determinaciones
analiticas realizadas por laboratorios acreditados vy
aprobados, bitacoras, planos, fotografias y verificacion
ocular., al titulo de la norma: NMX-AA-145-SCFI-2008,
Suelos-Hidrocarburos Fraccién Media por Cromatografia
de Gases con Detector de lonizacion de Flama-Método
de Prueba la “(para fines legales utilizar métodos de
Espectrometria de Masas)” y a la norma:
NMX-146-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos Arométicos
Policiclicos (HAP) por Cromatografia de
Gases/Espectrometria de Masas (CG/EM), “(emplear
método confirmatorio de espectrometria de masas ya que
hay picos en fluorescencia que emiten luz a la misma
longitud de onda)”, debido a que, en el primer caso, los
laboratorios que utilizan dicho método analitico estan
acreditados con la NMX, por lo que los resultados que se
obtengan con ésta, son legales; en el caso de la segunda,
dicha Norma Mexicana establece un apartado amplio y
preciso de control de calidad, el “9. Control de calidad”
y un “Anexo A. Criterios de aceptacion para el control
de calidad.”
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Debe decir:

La Secretaria s6lo reconocerd las determinaciones que
hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos-
Hidrocarburos  Fraccion Pesada por Extraccion vy
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-2007,
Suelos-Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX)
por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectometria de Masas y Fotoionizacion-Método
de Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008,  Suelos-
Hidrocarburos Fraccioén Ligera por Cromatografia de Gases
con Detectores de lonizacion de Flama o Espectometria de
Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Media por Cromatografia de Gases con Detector
de lonizacion de Flama-Método de Prueba (para fines
legales utilizar métodos de Espectrometria de Masas), y la
NMX-146-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos Arométicos
Policiclicos (HAP) por Cromatografia de
Gases/Espectrometria de Masas (CG/EM) (emplear método
confirmatorio de espectrometria de masas ya que hay picos
en fluorescencia que emiten luz a la misma longitud de
onda), y Cromatografia de Liquidos de Alta Resolucién con
Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta Visible (UV-VIS)-
Método de Prueba, y en el resumen contenido en el
Apéndice A, Normativo.

Justificacion:

Se empleara Espectrometria de masas como método
confirmatorio para fines legales.

Promovente 6: Ing. Yanet Gabriela Manzo Hernandez. Subprocuradora de Inspeccion Industrial. Procuraduria

Federal de Proteccion al Ambiente.

COMENTARIO 99
Titulo
Dice:

PROYECTO de Modificacién a la Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites maximos
permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizaciéon y remediacion,
para  quedar como Norma  Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SA1-2008, Limites maximos
permisibles de hidrocarburos en suelos y lineamientos para
el muestreo y la remediacion.

Debe decir:

PROYECTO de Modificacion a la Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites maximos
permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion,
para  quedar como Norma  Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2008, Limites  méaximos
permisibles de hidrocarburos en suelos y lineamientos para
el muestreo y la remediacion.

PROCEDE

Del andlisis del comentario el Grupo de Trabajo determiné
declararlo procedente, debido a que la nomenclatura
correcta de la Secretaria de Salud es “SSA1”, por lo que
se modificé en el titulo de la norma la nomenclatura “SA1”
por “SSAL1". Asi se establece en los “LINEAMIENTOS
PARA LA ORGANIZACION DE LOS COMITES
CONSULTIVOS NACIONALES DE NORMALIZACION, en
el ARTICULO 5o0.- Para los efectos de lo dispuesto por el
articulo 28, fraccion ll, inciso c) del RLFMN los proyectos
de NOM’s y en consecuencia las NOM’s, incluidas las de
caracter emergente, expedidas por las dependencias de
la administracion publica federal, ostentardn las siglas

siguientes:
-De Regulacién y Fomento Sanitario: SSA1”

Por tal razén, se corrigi6 el titulo de la norma, para quedar

como sigue:
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Justificacion:

Error en nomenclatura en cuanto a SA1y SSAL.

Decia:

PROYECTO de Madificacion a la Norma Oficial
Mexicana NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites
maximos permisibles de hidrocarburos en suelos y
las especificaciones para su caracterizacion vy
remediacion, para quedar como Norma Oficial
Mexicana NOM-138-SEMARNAT/SA1-2008, Limites
maximos permisibles de hidrocarburos en suelos y
lineamientos para el muestreo y la remediacion.

Dice:

PROYECTO de Modificacion a la Norma Oficial Mexicana
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, Limites maximos
permisibles de hidrocarburos en suelos vy las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion,
para quedar como

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-138-
SEMARNAT/SSA1-2011, LIMITES MAXIMOS
PERMISIBLES DE LOS HIDROCARBUROS EN
SUELOS Y LINEAMIENTOS PARA EL MUESTREO EN
LA CARACTERIZACION Y ESPECIFICACIONES PARA
LA REMEDIACION.

ACLARACION:

Se aclara que, con base en los argumentos del Grupo de
Trabajo, que buscaron darle precisiéon y concordancia al
titulo, éste se modificé sustituyendo el afio de emision
“2008" por el de “2011", por estar esta posibilidad
establecida en el Articulo 28 del Reglamento de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion; asi mismo, se
sustituyd la frase “lineamientos para el muestreo y la
remediacion”, por “lineamientos para el muestreo en la
caracterizacion y especificaciones para la remediacién”

COMENTARIO 100

1. Objetivo

Dice:

Establecer los limites méaximos permisibles de
hidrocarburos, incluidos en la tabla 1, en suelos y

lineamientos para el muestreo y remediacion.
Debe decir:

Establecer los limites maximos permisibles de los
hidrocarburos en suelos, incluidos en la tabla 1 y definir los
lineamientos para el muestreo de caracterizacion y
remediacion.

Justificacion:

Es cuestién de redaccion pues Los limites en si no estan en
la tabla 1, s6lo se enuncian en ella.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, debido a que los
cambios que propone mejoran la redaccion, por lo que
agreg6 el articulo determinativo “los” al sustantivo
“hidrocarburos”, ya que éstos se refieren exclusivamente
a los incluidos en la TABLA 1, y agregé a la palabra
“muestreo”, la frase “de caracterizacion” debido a que
precisa el objetivo y da pronta referencia a lo establecido
en el articulo 138, fraccion IV del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos, que sefiala: Articulo 138.- “El estudio de
caracterizacion contendr&:” y la Fraccion IV.- “El plan de
muestreo que prevean los normas oficiales mexicanas”.
Por tal razén, agregé al capitulo “1. Objetivo” la frase “en
la caracterizacion”.

El capitulo 1. Objetivo qued6 como sigue:
Decia:
1. Objetivo

Establecer los limites maximos permisibles de
hidrocarburos, incluidos en la tabla 1, en suelos y
lineamientos para el muestreo y remediacion.
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Dice:
1. Objetivo

Establecer los limites méaximos permisibles de los
hidrocarburos en suelos, incluidos en la TABLA 1, y los
lineamientos para el muestreo en la caracterizacion y

especificaciones para la remediacion.
NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente agregar el verbo
“definir’ debido a que el sustantivo “lineamientos” se
vincula con el verbo “establecer” a través de la conjuncién
Asi mismo, se agregé la frase

copulativa  “y".

“especificaciones para” a “la remediacion”, para
desvincular esta ultima al muestreo, ya que la norma no
considera las especificaciones para el control del proceso

de remediacion, ni para el muestreo final comprobatorio.
ACLARACION:

Con base en la pertinencia de otros comentarios se
agrego la preposicién “para” y el articulo demostrativo “la”
al sustantivo “remediacion” ya que la primera denota el fin
al que se dirige la accion, y el segundo hace especifico al

sustantivo.

COMENTARIO 101
Referencias
Dice:

NMX-AA-134-SCFI-2006 Suelos-Hidrocarburos Fraccion

Pesada por Extraccién y Gravimetria. Método de Prueba.
Publicada la Declaratoria de Vigencia en el Diario Oficial de

la Federacion el 12 de octubre de 2006.
Debe decir:
Justificacion:

Tomar en cuenta que la NMX-AA-134-SCFI-2006 Suelos-
Hidrocarburos Fraccion Pesada por

de

Extraccion y

Gravimetria. Método Prueba. Publicada la
Declaratoria de Vigencia en el Diario Oficial de la
Federacion el 12 de octubre de 2006., estd por ser
modificada, y por tanto se debe prever su vigencia dentro

de la Norma que se estéa revisando.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que se argumenta que “la NMX-AA-134-SCFI-2006
Suelos- Hidrocarburos Fraccién Pesada por Extraccion y
Gravimetria. Método de Prueba. Publicada la Declaratoria
de Vigencia en el Diario Oficial de la Federacion el 12 de
octubre de 2006, esta por ser modificada, y por tanto se
debe prever su vigencia dentro de la Norma que se esta
revisando”, lo cual no se considera razén vélida para no

referirla, toda cuenta que aln esta vigente.
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COMENTARIO 102

Definiciones

Dice:

(Incluir nuevo numeral para el término)
Debe decir:

“Caracteristicas del sitio de muestreo”:

Son aquellos elementos fisicos, biolégicos, geogréaficos y
socioeconomicos de un sitio presumiblemente contaminado,
a considerar en la planeacion y ejecucion del muestreo que
representan un factor a tomar en cuenta en la
determinacion del nimero y localizacién de los puntos de
muestreo asi como en la determinacion de la extension de
la contaminacion.

Justificacion:

Se recomienda la insercién del término “Caracteristicas del
sitio de muestreo”. Se habia eliminado este término en las
discusiones, pero consideramos que se debe afiadir una
definiciébn como la que proponemos. Esto no contradice lo
dicho por el Reglamento de la Ley General de Prevencion y
Gestion Integral de Residuos.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, debido a que el
concepto se encuentra referido en la especificacién “7.7.4
La seleccién de los puntos de muestreo debe considerar
las caracteristicas del sitio”; por lo que incluy6, en el
apartado 4. Definiciones, la definicién 4.1. La definicion
quedé como sigue:

Decia:

(No existia la definicién)

Dice:

4.1 Caracteristicas del sitio de muestreo

Son aquellos elementos fisicos, biolégicos, geogréaficos y
socioeconémicos de un sitio  presumiblemente
contaminado, a considerar en la planeacion y ejecucion
del muestreo, que representan un factor a tomar en
cuenta en la determinacién del nimero y localizacion de

los puntos de muestreo, asi como en la determinacién de
la extension de la contaminacion.

COMENTARIO 103

4. Definiciones

Dice:

Se eliming la definicién de muestra duplicada
Debe decir:

Muestra duplicada:

Una de dos o mas muestras que se obtienen al fraccionar
una muestra original. En el caso de hidrocarburos volatiles
se debe partir el cartucho de linner en dos para su analisis.

Justificacion:

Se propone definir este término en la norma y, mas aun, en
el caso de hidrocarburos volatiles tomados con linner se
debe evitar pérdida de los mismos por manipulacién.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis de la justificacion del comentario, el Grupo de
Trabajo determind declarar procedente incluir la definicion
de muestra duplicada en el apartado 4.Definiciones,
debido a que el término se utiliza en el cuerpo de la
norma y no se encuentra definido en otros instrumentos
juridicos de caracter superior. Para pronta referencia, se
transcribe la especificacion que utiliza el término:

“7.2.9 Como una medida de aseguramiento de calidad,
se colectara y analizard una muestra duplicada de campo
por cada diez muestras tomadas. Para superficies
menores a 0.3 ha, también se debe colectar como minimo
una muestra duplicada de campo.”

El Grupo de Trabajo, con base en la parte procedente del
comentario, en el capitulo 4. Definiciones, decidi6
elaborar la definicion 4.9, la cual qued6 como sigue:

Decia:

No existia la definicion
Dice:

4.9 Muestra duplicada

Muestra que es tomada del mismo punto y profundidad de
muestreo bajo las mismas condiciones e inmediatamente
después de la muestra original, pero de manera
independiente y con la misma técnica o procedimiento de
muestreo.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo considerdé improcedente el texto propuesto
para la definicion de muestra duplicada “Una de dos o
mas muestras que se obtienen al fraccionar una muestra
original. En el caso de hidrocarburos volatiles se debe
partir el cartucho de linner en dos para su analisis.” Por
considerarla inexacta.
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COMENTARIO 104
6. Limites maximos permisibles
Dice:

6.1 Los productos asociados a los derrames de
hidrocarburos para los que se establecen limites maximos
permisibles de contaminacion en suelos se enlistan en la

Tabla 1.
Debe decir:

6.1 Los productos asociados a los derrames de
hidrocarburos, para los que se establecen limites maximos
permisibles de contaminacion en suelos, se enlistan en la

Tabla 1.
Justificacion:

Redaccioén: incluir coma.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente debido a que las (;)
parentéticas delimitan la oraciéon subordinada explicativa
“para los que se establecen limites maximos permisibles
de contaminacién en suelos” con lo que se mejora la
redaccion (se puede consultar: Sandro cohen,
REDACCION SIN DOLOR, aprenda a escribir con

claridad y precision. Editorial Planeta 1994).

Por tal razén, se corrigi6 en el capitulo 6. Limites
maximos permisibles, la especificacion 6.1, para quedar

como sigue:
Decia:

6.1 Los productos asociados a los derrames de
hidrocarburos para los que se establecen limites maximos
permisibles de contaminacion en suelos se enlistan en la

Tabla 1.
Dice:

6.1 Los productos asociados a los derrames de

hidrocarburos, para los que se establecen limites

méaximos permisibles de contaminacion en suelos, se

enlistan en la TABLA 1.

COMENTARIO 105
6. Limites maximos permisibles

Tabla 1.- Hidrocarburos que deberan analizarse en

funcién del producto contaminante
Dice:

(Se debe agregar una nota a la Tabla 1)
Debe decir:

Nota: En caso de pasivos ambientales y mezclas
desconocidas de hidrocarburos no derivados de petréleo se
debera identificar a estos y cuantificarlos. Su remediacion

sera sujeta a lo dispuesto por la autoridad competente.
Justificacion:

Se debe especificar como pie de péagina en la tabla 1 qué

se debe hacer en caso de encontrar hidrocarburos

sintéticos, o hidrocarburos no derivados del petréleo.

NO PROCEDE.

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar la nota
propuesta, en razén de que el objetivo de la norma se

acota a limites de hidrocarburos.
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COMENTARIO 106
6. Limites maximos permisibles

Tabla 1.- Hidrocarburos que deberdn analizarse en

funcién del producto contaminante
Dice:

Mezcla de Creosota

Debe decir:

Creosota

Justificacion:

La creosota, es una mezcla en si de hidrocarburos.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo

determiné declararlo procedente, debido a que Ila

definicion establecida en el Boletin de Informacién
Técnica de Asociacion de Investigacion Técnica de las
Industrias de la Madera y el Corcho (AITIM), No. 230,
2004 (pag. 40), sobre creosota, dice: “Gran variedad de
productos, resultado de la mezcla de muchas sustancias
quimicas (unas 200) la mayoria de las cuales son
hidrocarburos aromaticos, que se originan en los
procesos de combustién de la madera, el carbén o la
resina del arbusto “creosota™, por lo que se aceptd la
modificacién al nombre del producto contaminante
“Mezcla de Creosota”. Por tal razén se corrigié, en el
capitulo 6. Limites maximos permisibles, en la “TABLA
1.- Hidrocarburos que deberan analizarse en funcion
del producto columna

contaminante”, primera

“PRODUCTO CONTAMINANTE", el nombre del

producto, para quedar como sigue:
Decia:

Mezcla de Creosota

Dice:

Creosota

COMENTARIO 107
6. Limites maximos permisibles

Tabla 2.- Limites maximos permisibles para fracciones

de hidrocarburos en suelo

Dice:

(En la tabla 6.2 se colocan comas de miles)
Debe decir:

Justificacion:

Se deben quitar las comas de miles en la tabla 6.2,
considerando la nota 3 de la tabla 4. en apego al Sistema

Internacional de Unidades.

Y colocar la misma nota de pie de tabla 2 y 3.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente la propuesta, debido
a que en México se utiliza esta convencién para expresar
cantidades que superan el millar, y a que la modificacion
de la Tabla 21 de la Norma Oficial Mexicana
NOM-008-SCFI-2002, Sistema general de Unidades de
Medida, lo permiti6 al eliminar el primer renglén de la
Tabla 21 en el que se sefialaba...”los grupos deben ser
separados por un pequefio espacio, hunca con una coma,

un punto, o por otro medio.”
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COMENTARIO 108
6. Limites maximos permisibles

Tabla 2.- Limites maximos permisibles para fracciones
de hidrocarburos en suelo

Dice:

En las tablas 2 y 3 se coloc6 “USO DE SUELO
PREDOMINANTE (MG/KG BASE SECA)".

Debe decir:
USO DE SUELO PREDOMINANTE (mg/kg BASE SECA).
Justificacion:

Corregir ortografia de unidades.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, con fundamento en lo
Oficial
NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de Unidades de
Medida, que establece en:

TABLA 1. NOMBRES, SIMBOLOS Y DEFINICIONES DE

LAS UNIDADES Sl DE BASE.

establecido en la Norma Mexicana

Magnitud Unidad Simbolo Definicion
Masa Kilegramo kg Es la masa
igual a la del

prototipo
internacional

del prototipo
del kilogramo
[185.Y 3%
CGPM(1889y
1901)]

Por lo anterior, se corrigid, en el capitulo 6. Limites
la TABLA 2.-
para

Limites
de

hidrocarburos en suelo, y en la TABLA 3.- Limites

maximos permisibles, en

maximos permisibles fracciones

maximos permisibles para hidrocarburos especificos

en suelo, el encabezado, para quedar como sigue:
Decia:

TABLA 2.- Limites maximos permisibles para
fracciones de hidrocarburos en suelo.

USO DE SUELO PREDOMINANTE
(MG/KG BASE SECA)

TABLA 3.- Limites maximos permisibles para
hidrocarburos especificos en suelo.

USO DE SUELO PREDOMINANTE
(MG/KG BASE SECA)

Dice:

TABLA 2.- Limites maximos permisibles para
fracciones de hidrocarburos en suelo.

USO DE SUELO PREDOMINANTE
(mg/kg BASE SECA)

TABLA 3.- Limites maximos permisibles para
hidrocarburos especificos en suelo.

USO DE SUELO PREDOMINANTE
(mg/kg BASE SECA)
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COMENTARIO 109
7. Plan de muestreo
Dice:

Para ayudar a la comprensién de los numerales de este
apartado, se incluye el Apéndice B, Informativo.

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra lo siguiente:

Debe decir:

Para ayudar a la comprensién de los numerales de este
apartado, se incluye el Apéndice B, Informativo.

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra, como minimo, lo siguiente:

Justificacion:

No deberia considerarse que la informaciébn que se
enumera en la norma sea la Unica que se requeriria, sino
gue se debe dejar algo de margen para solicitar cualquier
otra informacién que la autoridad juzgue pertinente.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente la propuesta de
afiadir “como minimo”, ya que, en el apartado 7.1, se
integr6 una lista de elementos, amplia y suficiente para
que la autoridad ambiental evalué el plan de muestreo
como parte del programa de remediacion; abrir la
posibilidad de que la autoridad solicite mayor informacion
implicaria dejar indefenso al responsable de Ila
contaminacion contra actos arbitrarios.

COMENTARIO 110

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo

Dice:

7.7.6 Las muestras de suelo deben ser simples.
Debe decir:

7.7.6 Las muestras de suelo deben ser simples; no se debe
realizar muestreo compuesto.

Justificacion:

Se debe hacer énfasis mencionando explicitamente que no
se debe realizar un muestreo compuesto.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, por
considerar la propuesta redundante.

COMENTARIO 111
7. Plan de muestreo
Dice:

Para ayudar a la comprension de los numerales de este
apartado, se incluye el Apéndice B, Informativo.

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra lo siguiente:

7.1 El método de muestreo.

7.2 La definicion de las responsabilidades y actividades del
personal involucrado en cada procedimiento.

7.3 El sustento técnico de la ubicacién y el nimero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras.

7.4 La estrategia de muestreo, el equipo de muestreo y las
medidas de seguridad.

7.5 Las medidas de aseguramiento de calidad del muestreo
incluyendo la cadena de custodia.

7.6 Los tipos de recipientes, la preservacion y el transporte
de la muestra.

PROCEDE PARCIALMENTE

Aclaracion. Debido a la amplitud de lo propuesto en el
comentario, se responderd péarrafo por parrafo, para
facilitar su lectura. Se aclara que no se responderan las
propuestas que sean idénticas a las establecidas en el
proyecto de norma.

“El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el
responsable técnico y contendra, como minimo, las

siguientes consideraciones especificas:”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente sustituir la frase “lo
siguiente” por  “las  siguientes  consideraciones
especificas:”, en el parrafo introductorio del apartado:” El
Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra lo siguiente:” debido a que no agrega
precision.

“a. El lugar y la fecha de elaboracién.”
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Debe decir:

Para ayudar a la comprensién de los numerales de este
apartado, se incluye el Apéndice B, Informativo.

El Plan de Muestreo debe ser elaborado por el responsable
técnico y contendra, como minimo, las siguientes
consideraciones especificas:

a. El lugar y la fecha de elaboracion.

b. El nombre y la firma de los responsables de su
elaboracion.

c. El tipo de muestreo que se va a desarrollar, el proposito
del mismo y los parametros a determinar.

d. La localizacion del sitio (en forma de direccion precisa y
localizacion del poligono del sitio en coordenadas UTM), asi
como la delimitacion y cuantificacion de la superficie del
area de muestreo. Se debe indicar en forma grafica y/o
escrita la localizacion geogréafica y las vias de acceso al
sitio.

e. El disefio del muestreo, consistente en estrategia de
muestreo, el equipo de muestreo y las medidas de
seguridad

f. La justificacion para la ubicacion, los criterios utilizados y
el método para la distribucion de puntos de muestreo,
seleccion del tipo de muestreo y registro de parametros de
campo.

g. La ubicacion y el nimero de puntos de muestreo.
h. Nimero de muestras.
i. Profundidad de las muestras.

j. El procedimiento de muestreo, equipos de muestreo y
seguridad, recipientes, la preservacion, etiquetas, registro
de campo y el transporte de las muestras.

k. La custodia de las muestras
I. El procedimiento de control de calidad de muestreo.

n. La descripcion de actividades, responsable(s) y tiempos
de ejecucion.

Justificacion:

Los términos anotados en color rojo son los puntos que
prevé para muestreo en metales y metaloides en suelos, la
NMX-AA-132-SCFI-2006, cuya vigencia fue publicada en
el D.O.F. el 5 de septiembre de 2006, pero con afiadidos
gue lo hacen méas completo para la NOM 138.

Por lo anterior se sugiere plasmar el Plan de Muestreo de la
NMX-AA-132-SCFI-2006, para armonizar los criterios de
muestreo de hidrocarburos con los de muestreo de metales
y metaloides, pues en el fondo son procedimientos
similares.

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion “a.
El lugar y la fecha de elaboracién.”, debido a que esta
informacion no existia en el proyecto de norma y es
importante para la evaluacion y, en su caso, aprobacion
de la propuesta de remediacion que debe hacer la
Secretaria, de acuerdo a lo establecido en el articulo 144
del Reglamento de la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de los Residuos. La especificacion quedd
como sigue:

Decia:

No existia la especificacion

Dice:

7.1.2 El lugar y la fecha de elaboracion.

“b. El nombre y la firma de los responsables de su
elaboracion.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion “b.
El nombre y la firma de los responsables de su
elaboracién.”, debido a que esta informacién no existia en
el proyecto de norma y es importante para la evaluacion
y, en su caso, aprobacién de la propuesta de remediacién
que debe hacer la Secretaria, de acuerdo a lo establecido
en el articulo 144 del Reglamento de la Ley General para
la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos. La
especificacion quedd como sigue:

Decia:
No existia la especificacion
Dice:

7.1.3 El nombre y la firma de los responsables de su
elaboracion.

“c. El tipo de muestreo gue se va a desarrollar, el
propésito del mismo y los parametros a determinar.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion:” c.
El tipo de muestreo que se va a desarrollar, el propésito
del mismo y los parametros a determinar.”, debido a que
no estaba considerada esta informacién en el proyecto de
norma y se considera importante para la evaluacién y, en
su caso, aprobacion de la propuesta de remediacion que
debe hacer la Secretaria, de acuerdo a lo establecido en
el articulo 144 del Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos. No
obstante, el Grupo de Trabajo, con la aprobacion del
Promovente modificé la redaccién para hacerla mas clara
y precisa, la cual quedé como sigue:

Decia:

No existia la especificacion
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Dice:
7.1.1 El objetivo.

7.1.9 Los hidrocarburos a analizar en funcién del
contaminante (Tabla 1 de la norma).

7.1.11 EIl tipo de muestreo (aleatorio, aleatorio simple,
sistematico, estratificado, entre otros).

“d. La localizacion del sitio (en forma de direccién precisa
y localizacién del poligono del sitio en coordenadas UTM)
asi como la delimitacién y cuantificacién de la superficie
del area de muestreo. Se debe indicar en forma gréafica

ylo escrita la localizacidn geografica y las vias de acceso
al sitio.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion:
"La localizacién del sitio (en forma de direccién precisa y
localizacion del poligono del sitio en coordenadas UTM),
asi como la delimitacion y cuantificacion de la superficie
del area de muestreo. Se debe indicar en forma grafica
ylo escrita la localizacién geografica y las vias de acceso
al sitio.”, debido a que no estaba considerada esta
informacion en el proyecto de norma. No obstante, el
Grupo de Trabajo, con la aprobacién del Promovente
modifico la redaccion para hacerla mas clara y precisa, la
cual quedd como sigue:

Decia:

No existia la especificacion

Dice:

7.1.7 La superficie del poligono del sitio.

7.1.8 La superficie de la zona o zonas de muestreo.

7.1.14 Los planos georreferenciados en coordenadas
UTM, tamafio del plano minimo 60cm x 90cm en los
cuales se indique la superficie del poligono del sitio, la
ubicacién de puntos de muestreo, las vias de acceso al
sitio, asi como edificaciones y estructuras en el sitio.

“e. El disefio del muestreo, consistente en estrategia de
muestreo, el equipo de muestreo y las medidas de

seguridad”
NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente incluir como nueva
redaccioén la especificacion: “e. El disefio del muestreo,
consistente en estrategia de muestreo, el equipo de
muestreo y las medidas de seguridad”, debido a que
estos elementos ya estan considerados en el proyecto de
norma: 7.4 La estrategia de muestreo, el equipo de
muestreo y las medidas de seguridad.

“f. La justificacién para la ubicacién, los criterios utilizados
y el método para la distribucién de puntos de muestreo,
seleccion del tipo de muestreo y reqistro de parametros

de campo.”




90

(Segunda Seccion)

DIARIO OFICIAL Martes 3 de julio de 2012

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion: “f.
La justificacion para la ubicacion, los criterios utilizados y
el método para la distribuciéon de puntos de muestreo,
seleccion del tipo de muestreo y registro de parametros
de campo.”, debido a que le da mayor precisién a la
establecida en el proyecto de norma: “7.3 El sustento
técnico de la ubicacién y el nimero de los puntos de
muestreo, la profundidad y el volumen de las muestras.”.
No obstante, el Grupo de Trabajo, con la aprobacién del
Promovente modificé la redaccion para hacerla mas clara
y precisa, la cual qued6 como sigue:

Decia:

7.3 El sustento técnico de la ubicacién y el nimero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras.

Dice:

7.1.13 La justificacion para la ubicacién de los puntos de
muestreo y de la profundidad de las perforaciones, los
criterios utilizados y la selecciébn de la técnica de
muestreo (manual 6 mecanica).

“q. La ubicacién y el numero de puntos de muestreo.”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente desagregar la
especificacion contenida en el proyecto de norma: “7.3 El
sustento técnico de la ubicacién y el nimero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras.”, en las especificaciones propuestas: “g. La
ubicacién y el nimero de puntos de muestreo.” y “i.
Profundidad de las muestras.”, debido a que no precisa ni

enriquece la especificacion.

“h. Nimero de muestras.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion: “h.
NUmero de muestras.”, por no existir en el proyecto de
norma y debido a que se considera importante para la
evaluacion y, en su caso, aprobacion de la propuesta de
remediacién que debe hacer la Secretaria, de acuerdo a
lo establecido en el articulo 144 del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

No obstante, el Grupo de Trabajo, con la aprobacién del
Promovente modifico la redaccion para hacerla mas clara
y precisa, la cual quedé como sigue:

Decia:

No existia la especificacion.




Martes 3 de julio de 2012

DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 91

Dice:
7.1.12 El nimero de puntos de muestreo, el nimero de

muestras incluyendo las muestras para el aseguramiento
de la calidad y su volumen.

j. El procedimiento de muestreo, equipos de muestreo y

seguridad, recipientes, la preservacion, etiquetas, registro
de campo y el transporte de las muestras.

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir los conceptos en la
especificacion: “j. El procedimiento de muestreo, equipos
de muestreo y seguridad, recipientes, la preservacion,
etiquetas, registro de campo y el transporte de las
muestras.”, debido a que la consider6 mas completa que
la establecida en el proyecto de norma: “7.6 Los tipos de
recipientes, la preservacion y el transporte de la
muestra.”. No obstante, el Grupo de Trabajo, con la
aprobacion del Promovente modifico la redaccion para
hacerla mas clara y precisa, la cual quedé como sigue:

Decia:

7.6 Los tipos de recipientes, la preservacion y el
transporte de la muestra.

Dice:
7.1.15 El equipo de muestreo a utilizar.
7.1.16 El procedimiento de lavado del equipo.

7.1.17 Los tipos de recipientes, la identificacién, la
preservacion y el transporte de las muestras.

7.1.18 Las medidas y equipo de seguridad.
“Kk. La custodia de las muestras”

I. El procedimiento de control de calidad de muestreo.
NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente la propuesta de
desagregar la especificacion contenida en el proyecto de
norma: “7.5 Las medidas de aseguramiento de calidad del
muestreo incluyendo la cadena de custodia.”, en “k. La
custodia de las muestras” y

“l. El procedimiento de control de calidad de muestreo.”,
debido a que no mejora la redaccion.

“n. La descripcion de actividades, responsable(s) y
tiempos de ejecucién.”

PROCEDE

Del andlisis de la propuesta, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente incluir la especificacion: “n.
La descripcion de actividades, responsable(s) y tiempos
de ejecucion.”, debido a que no existia en el proyecto de
norma. No obstante, el Grupo de Trabajo, con la
aprobacion del Promovente modific la redaccion para
hacerla mas clara y precisa, la cual quedé como sigue:

Decia:

No existia la especificacion.

Dice:

7.1.4 La descripcién de actividades y los tiempos de
ejecucion.

7.1.5 La definiciéon de las responsabilidades del personal
involucrado en cada actividad.
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COMENTARIO 112
7. Plan de muestreo
Dice:

(Incluir)

Debe decir:

j. El equipo de muestreo debe lavarse antes de la toma de
cada muestra. Cuando se utilicen detergentes, éstos deben
estar libres de fosfatos.

k. Anexos que soporten el plan de muestreo (croquis,
planos, mapas, procedimientos, especificaciones, etc.).
Justificacion:

No esta considerada la limpieza del equipo de muestreo y
se debe incluir la informaciéon extra que se considere
pertinente.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis de la justificacion del comentario, el Grupo de
Trabajo determind declarar procedente incluir una
especificacion sobre la limpieza del equipo de muestreo
debido a que no existia en el proyecto de norma y se
considera importante para garantizar la pureza o fidelidad
de las muestras.

Asi mismo, del andlisis de la segunda parte del
comentario, el Grupo de Trabajo consideré procedente
incluir una especificacion sobre el soporte gréafico de la
informacion contenida en el plan de muestreo, debido a
que no existia en el proyecto de norma y se considera
importante para la evaluacién que debe hacer la
Secretaria, del Plan de muestreo, como parte de la
propuesta de remediacion.

La parte del comentario que se consideré procedente se
concretd en dos especificaciones, en el apartado “7.1 El
plan de muestreo debe ser elaborado por el responsable
de la contaminacion o por el responsable técnico y
contendrda lo siguiente:”, la 7.1.14 y la 7.1.16, que
quedaron como sigue:

Decia:
(No existian las especificaciones)
Dice:

7.1.14 Los planos georreferenciados en coordenadas
UTM, tamafio del plano minimo 60cm x 90cm en los
cuales se indique la superficie del poligono del sitio, la
ubicacién de puntos de muestreo, las vias de acceso al
sitio, asi como edificaciones y estructuras en el sitio.

7.1.16 El procedimiento del lavado del equipo.
NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente la redaccion del inciso
“j. El equipo de muestreo debe lavarse antes de la toma
de cada muestra. Cuando se utilicen detergentes, éstos
deben estar libres de fosfatos.” debido a que no es un
requisito informativo, sino un mandato (prescripcion) que
no debe ubicarse en el contenido que debe tener el plan
de muestreo.

Asi mismo, el Grupo de Trabajo no considerd pertinente
incluir la especificacién: “k. Anexos que soporten el plan
de muestreo (croquis, planos, mapas, procedimientos,
especificaciones, etc.)”, por considerarla imprecisa.

COMENTARIO 113

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo
Dice:

Debe decir:

Justificacion:

A continuacién del Plan de Muestreo que hemos sugerido
se debe recuperar el numeral 7.7 y sus subnumerales, lo
cual no sustituye al numeral 7. Plan de Muestreo.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que no se entiende la propuesta.
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COMENTARIO 114
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacién y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.3 Cuando se requiera analizar hidrocarburos de fraccion
ligera y BTEX la muestra debe tomarse de preferencia en
recipientes independientes del resto de las fracciones.

Debe decir:

7.8.3 Cuando se requiera analizar hidrocarburos de fraccién
ligera y BTEX la muestra debe tomarse en recipientes
independientes del resto de las fracciones.

Justificacion:

A fin de evitar pérdidas de analitos volatiles, al abrir el
frasco.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declarar procedente la propuesta de eliminar la
frase “de preferencia”, debido a que en una Norma Oficial
Mexicana no debe quedar nada a juicio del sujeto
obligado.

Por tal razon, se corrigi6 en el apartado 7.8
Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras, la especificacion 7.8.3, para
quedar como sigue:

Decia:

7.8.3 Cuando se requiera analizar hidrocarburos de
fraccion ligera y BTEX la muestra debe tomarse de
preferencia en recipientes independientes del resto de las
fracciones.

Dice:

7.3.3 Cuando se requiera analizar hidrocarburos de
fraccion ligera y BTEX, la muestra debe tomarse en
recipientes independientes.

ACLARACION:

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion,
de 7.8.3, a 7.3.3, debido a que se reestructuré la
numeracion del capitulo “7. Lineamientos para el plan
de muestreo en la caracterizacion”, de acuerdo a lo
establecido en la NMX-Z-013-1977, Guia para la
redaccién, Estructuracion y Presentacion de las Normas
Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracion de
Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 115
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacién y
manejo de las muestras

7.8.3 Cuando se requiera analizar hidrocarburos de fraccion
ligera y BTEX la muestra debe tomarse de preferencia en
recipientes independientes del resto de las fracciones.

Dice:
(Incluir)
Debe decir:

7.8.3.1 Cuando se tengan que utilizar frascos se deberan
tomar muestras a “volumen muerto cero”, a tope, 0 a la
capacidad total del frasco o recipiente.

Justificacion:

Se recomienda incluir este término como el punto 7.8.3.1

PROCEDE PARCIALMENTE

PROCEDE
Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné  declarar procedente incluir la  sub-

especificacion propuesta: “7.8.3.1 Cuando se tengan que
utilizar frascos se deberan tomar muestras a “volumen
muerto cero”, a tope, 0 a la capacidad total del frasco o
recipiente.”, debido a que con lo establecido en ésta, se
evita la volatilizacion de la muestra.

Con base en la parte procedente del comentario, se
agregd en el apartado 7.8 Especificaciones sobre la
integridad, identificacién y manejo de las muestras, la sub
especificacion 7.3.3.1:

7.3.3.1 Cuando se tengan que utilizar frascos se deberan
tomar las muestras de tal manera que el frasco sea
llenado al tope o a la capacidad total del recipiente, sin
dejar espacio.

NO PROCEDE

Sin embargo, con fundamento en el articulo 33 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion el Grupo de Trabajo considerd
improcedente utilizar la expresiéon “a “volumen muerto
cero”, a tope,” por considerarla privativa de un grupo de
técnicos, por lo que la sustituyé por “de tal manera que el
frasco sea llenado al tope”, la cual se entiende por todos
los lectores, y se agreg6 “sin dejar espacio”.
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COMENTARIO 116
7. Plan de muestreo

Tabla 5.- Recipientes para las muestras, temperaturas
de preservacion y tiempo maximo de conservacion por
tipo de parametro

Dice:

“Cartucho con contratapa o sello de PTFE, que asegure la
integridad de las muestras hasta su analisis”

Debe decir:

“Cartucho con contratapa o sello de PTFE, que asegure la

integridad de las muestras hasta su analisis” *

Numeral 3 de NOTA 4. Cuando la consistencia de la
muestra no permita el uso de cartucho, se permitira el uso
de frascos de vidrio de boca ancha, con contratapa o sello

de PTFE."
Justificacion:

En algunos casos es dificil obtener la muestra en cartuchos,

por la dureza o humedad de la muestra.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente la propuesta de incluir, en
el capitulo 7. Plan de muestreo, en la TABLA 5.
Recipientes para las muestras, temperatura de
preservacion y tiempo maximo de conservacion por
tipo de parametro, en la Nota 4, el numeral 3, debido a
que la NMX-AA-141-SCFI-2007, Suelos-Benceno,
Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX) por Cromatografia
de Gases con Detectores de Espectrometria de Masas y
Fotoionizacion-Método de Prueba, establece en su

numeral 8.1 lo siguiente:

8. RECOLECCION, PRESERVACION Y
ALMACENAMIENTO DE MUESTRAS

8.1 Puede emplearse gran variedad de contenedores
incluyendo viales de vidrio de 60 mL con taparosca y

septum.

Por lo anterior, se agregd, en el capitulo 7. Plan de
muestreo, TABLA 5.- Recipientes para las muestras,
temperaturas de preservacion y tiempo maximo de
conservacion por tipo de parametro, a la NOTA 4, el

punto 3:

Decia:

NOTA 3

(No existia el punto 3)
Dice:

NOTA 3

3. Cuando la consistencia de la muestra no permita el uso
de cartucho, se permitird el uso de frascos de vidrio de

boca ancha, con contratapa o sello de PTFE.”
ACLARACION:

Se aclara que se modificé el nimero de la NOTA 4, a
NOTA 3, debido a que se suprimio, en la TABLA 4.-
NUmero minimo de puntos de muestreo de acuerdo
con el area contaminada, la “NOTA 3: En la tabla 21,
Reglas para la escritura de los nimeros y su signo
decimal, Oficial
NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de Unidades de

de la Norma Mexicana
Medida, dice...”"El signo decimal debe ser una coma

sobre la linea.....
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COMENTARIO 117
7. Plan de muestreo

Tabla 5.- Recipientes para las muestras, temperaturas
de preservacion y tiempo maximo de conservacion por
tipo de parametro

Dice:
NOTA 4. .....

2. las muestras deben protegerse de los efectos de la luz
solar.

Debe decir:
NOTA 4. .....

2. las muestras deben protegerse de los efectos de la luz
solar una vez etiquetadas y selladas, mediante algun tipo
de envoltura opaca.

Justificacion:
Precision en la nota 4.

PROCEDE PARCIALMENTE

PROCEDE

Del analisis comentario, EL Grupo de Trabajo determin6
declarar procedente agregar, al punto 2 de la Nota 4, de
la TABLA b5.- Recipientes para las muestras,
temperatura de preservacion y tiempo maximo de
conservacion por tipo de parametro, la frase “mediante
algun tipo de envoltura opaca” debido a que la mayoria de
los Hidrocarburos Aromaticos Policiclicos (HAP’s) se
fotooxidan, es decir, en presencia de la luz ultravioleta
sucede una reaccion natural donde cambian sus
propiedades, y muchos HAP's se fotooxidan rapidamente,
por lo que es necesario, al tratarse de muestras,
protegerlos de dicha longitud de onda con frascos color
ambar o algin tipo de envoltura opaca.

Por lo anterior, se corrigi6 en el capitulo 7. Plan de
muestreo, en la TABLA 5.- Recipientes para las
muestras, temperatura de preservacion y tiempo
maximo de conservacién por tipo de parametro, el
punto 2 de la Nota 3, para quedar como sigue:

Decia:

2. las muestras deben protegerse de los efectos de la luz
solar.

Dice:

2. Para el caso de los HAP, las muestras deben
protegerse de los efectos de la luz solar mediante algin
tipo de envoltura opaca.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar al punto 2 de
la Nota 4, de la TABLA 5.- Recipientes para las
muestras, temperatura de preservacion y tiempo
maximo de conservacién por tipo de parametro, la
frase “una vez etiquetadas y selladas” debido a que la
consideré redundante, ya que la indicacién esta
establecida en el cuerpo de la norma, en el numeral “7.3.4
Los recipientes con muestras deben ser sellados y
etiquetados inmediatamente después de haber sido
tomada la muestra y entregados para su analisis a un
laboratorio de pruebas acreditado y aprobado en los
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestiéon Integral de los
Residuos”.

ACLARACION:

Se agreg6 la frase “Para el caso de los HAP” debido a
que en la Tabla 5 se establecen especificaciones
comunes para los Hidrocarburos Fraccién Media, los
Hidrocarburos Fraccion Pesada y los HAP.

Se modificé el nimero de la NOTA 4, a NOTA 3, debido a
que se suprimid, en la TABLA 4.- Nimero minimo de
puntos de muestreo de acuerdo con el area
contaminada, la “NOTA 3: En la tabla 21, Reglas para la
escritura de los nimeros y su signo decimal, de la Norma
Oficial Mexicana NOM-008-SCFI-2002 Sistema General
de Unidades de Medida, dice...”El signo decimal debe ser
una coma sobre la linea.....”
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COMENTARIO 118
7. Plan de muestreo

Tabla 5.- Recipientes para las muestras, temperaturas
de preservacion y tiempo maximo de conservacion por
tipo de parametro

Dice:

TABLA 5.- Recipientes para las muestras, temperaturas de preservacién
y tiempo maximo de conservacién por tipo de parametro.

PaRAMETR | TPODE | CONDICIONES D TIEMPO MAXIMO
RECIPIENTE CONSERVACION CONSERVACION
Cartucho con
i o contralapa o sello
rOCAroures | de PTFE, que ac 14 dlas
asegure la
integridad de las
Fraccidn Ligera | muestras hasla su
BTEX analisis 4°C 14 dias
Frasco de vidric
ooca ancha, con
Hidrocarburas | contratapa o sello g .
de PTFE. 0 4°C 14 dias
Carucho con selo
Fraccion Mecia | que ssegure (a
Hidrocarburos | integridad de las
Fraccién muestras hasla su 4C 14 dias
Pesaca anglisis
Debe decir:

Justificacion:

Hacer notar que para la NMX-AA-141-SCFI-2007 Suelos-
Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX) por
Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectrometria de Masas y Fotoionizacion-Método de
Prueba. Publicada la Declaratoria de Vigencia en el
Diario Oficial de la Federacion el 1 de marzo de 2007, el
tiempo maximo de conservacion es todavia de 7 dias, por lo
tanto se deberad armonizar lo dicho por la NOM 138 con la
norma en comento.

PROCEDE

Con fundamento en la pertinencia y justificacion del
comentario, el Grupo de Trabajo acordé solicitar a la
Direccién General de Normas, de la Secretaria de Economia,
la correccion a la NMX-AA-141-SCFI-2007, relativa al
tiempo maximo de conservaciéon de la muestra,
que es de 14 dias en la norma modificada,
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003; ello se podra llevar a
cabo cuando dicha norma se apruebe y se publique en el
Diario Oficial de la Federacion como norma definitiva.

COMENTARIO 119
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su analisis a un laboratorio de pruebas acreditado o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacion, en
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

Debe decir:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su andlisis a un laboratorio de pruebas acreditado y
aprobado, o al laboratorio que elija el responsable de la
contaminacion, en términos de lo establecido en La Ley
Federal de Metrologia y Normalizacion, su Reglamento, asi
como del Reglamento de la Ley General para la Prevencion
y Gestion Integral de los Residuos.

PROCEDE PARCIALMENTE

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declarar procedente agregar el calificativo
“aprobado” a “laboratorio de pruebas”, debido a que da
precision a la especificacion, y a que asi se establece en
el articulo 150, fraccién lll, del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos, la cual se transcribe para pronta referencia:

Articulo 150.- Para el control del proceso de remediacién
se observara lo siguiente:

(fracciones 1 y I1)

Ill. Se realizard un muestro final comprobatorio de que se
han alcanzado las concentraciones, los niveles, los limites
0 los parédmetros sefialados en las normas oficiales
mexicanas aplicables o los niveles de remediacion
determinados con base en la evaluacién del estudio de
riesgo ambiental que sefiale la propuesta de remediacion,
segun sea el caso; tanto la toma de muestras finales
comprobatorias como su analisis deberan ser realizados
por laboratorios acreditados por la entidad de acreditacion
autorizada y aprobados por la Secretaria y considerando
lo establecido en el Gltimo parrafo del articulo 138 de este
Reglamento.
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Justificacion:

Esto es armoénico con lo establecido por la LFMN, su
Reglamento y el R-LGPGIR.

Por tal razén, en el apartado 7.8 Especificaciones sobre la
integridad, identificacion y manejo de las muestras, se
modificé la especificacién 7.8.4, para quedar como sigue:

Decia:

7.8.4 Cada muestra debe ser sellada y etiquetada
inmediatamente después de ser tomada y entregada para
su analisis a un laboratorio de pruebas acreditado o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacion,
en términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencién y Gestiéon Integral de los
Residuos.

Dice:

7.3.4 Los recipientes con muestras deben ser sellados y
etiqguetados inmediatamente después de haber sido
tomada la muestra y entregados para su andlisis a un
laboratorio de pruebas acreditado y aprobado en los
términos de lo establecido en el Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente la referencia al
Reglamento de la Ley Federal de Metrologia y
Normalizacion, ya que no se encontrd ninguna referencia
a este instrumento, en lo asentado en la especificacion.

ACLARACION

El Grupo de Trabajo decidi6 eliminar la frase “o al
laboratorio que elija el responsable de la contaminacién”
debido a que ésta es una salvedad que se establece en el
Ultimo parrafo del Articulo 138 del Reglamento de la Ley
General para la Prevencién y Gestiéon Integral de los
Residuos, el cual se transcribe para pronta referencia:

“En el caso de que no exista un laboratorio acreditado
para realizar los andlisis sefialados en la fraccién V de
este articulo se practicaran por el laboratorio que elija el
responsable del programa de remediacion, en términos
de lo establecido en la Ley federal sobre Metrologia y
Normalizacion.”

Debido a que en el caso de los métodos analiticos que se
refieren en esta Norma, si existen laboratorios
acreditados, no se consider6 pertinente dejar establecida
la salvedad mencionada.

Para sustentar lo afirmado, se enlistan los métodos
analiticos y los laboratorios acreditados:

NMX-AA-105-SCFI-2008 SUELOS - HIDROCARBUROS
FRACCION LIGERA POR CROMATOGRAFIA DE
GASES CON DETECTORES DE IONIZACION DE
FLAMA O ESPECTROMETRIA DE MASAS.

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0050-006/09 Tecnologia del Ambiente, S.A. de C.V.

R-0103-005/08 Laboratorio del Grupo Microandlisis, S.A.
de C.V.

R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia
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NMX-AA-134-SCFI-2006 SUELOS — HIDROCARBUROS
FRACCION PESADA  POR EXTRACCION Y
GRAVIMETRIA - METODO DE PRUEBA

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0030-005/09 Ciatec, A.C.

R-0062-006/08 EHS Labs de México, S.A. de C.V.
R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia

R-0145-007/08 Laboratorio de Quimica del Medio e
Industrial, S.A. de C.V.

R-0153-016/10 Tecnologia Ambiental y Servicios
Integrales, S.A. de C.V.

NMX-AA-141-SCFI-2007 SUELOS - BENCENO,
TOLUENO, ETILBENCENO Y XILENOS (BTEX) POR
CROMATOGRAFIA DE GASES CON DETECTORES DE
ESPECTROMETRIA DE MASAS Y FOTOIONIZACION —
METODO DE PRUEBA

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.
R-0030-005/09 Ciatec, A.C.

R-0062-006/08 EHS Labs de México, S.A. de C.V.
R-0138-013/09 Instituto Nacional de Ecologia

NMX-AA-145-SCFI-2008, SUELOS- HIDROCARBUROS
FRACCION MEDIA POR CROMATOGRAFIA DE
GASES CON DETECTOR DE IONIZACION DE FLAMA-
METODO DE PRUEBA.

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.

NMX-AA-146-SCFI-2008 SUELOS - HIDROCARBUROS
AROMATICOS POLICICLICOS (HAP) POR
CROMATOGRAFIA DE GASES/ESPECTROMETRIA DE
MASAS (CG/EM) O CROMATOGRAFIA DE LIQUIDOS
DE ALTA RESOLUCION CON DETECTORES DE
FLUORESCENCIA Y ULTRAVIOLETA VISIBLE
(UV-VIS) - METODO DE PRUEBA.

FRA-174-023/07 ALS-Indequim, S.A. de C.V.

Asi mismo, se aclara que se modific6 el numeral, de
7.8.4, a 7.3.4, debido a que se reestructurd la numeracion
del apartado “7. Plan de Muestreo”, de acuerdo a lo
establecido en la NMX-Z-013-1977, Guia para la
redaccién, Estructuracién y Presentacion de las Normas
Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracion de

Divisiones y Subdivisiones
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COMENTARIO 120
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacién y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.4.3 Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: nombre de la persona que tomd
la muestra, fecha y hora de muestreo, nombre de la
empresa, sitio del muestreo, y nimero o clave Unica, la cual
debe ser la misma que la del sello de la muestra.

Debe decir:

7.8.4.3 Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: nombre de la persona que tomé
la muestra, fecha y hora de muestreo, lugar de muestreo o
nombre del proyecto, y nimero o clave Gnica, la cual debe
ser la misma que la del sello de la muestra.

Justificacion:

No se deberia colocar nombre de empresa alguna, para
mantener la confidencialidad de la empresa o crear alguna
parcialidad.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente eliminar la frase “nombre
de la empresa” debido a la confidencialidad que debe
observarse ante el laboratorio y para evitar algin sesgo

en los resultados.

Con base en la parte procedente del comentario, en el
apartado 7.8 Especificaciones sobre la integridad,
identificacion y manejo de las muestras, se modifico la
especificacion 7.8.4.3, para quedar como sigue:

Decia:

7.8.4.3. Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: nombre de la persona que
tomo la muestra, fecha y hora de muestreo, nombre de la
empresa, sitio del muestreo, y nimero o clave uUnica, la
cual debe ser la misma que la del sello de la muestra.

Dice:

7.3.4.3 Todas las etiquetas deben contar con la siguiente
informacion como minimo: fecha y hora en que se tomé la
muestra, nimero o clave Unica, la cual debe ser la misma
que la del sello de la muestra, y las iniciales de la persona
que tomo las muestras, las cuales deben coincidir con los
datos asentados en la cadena de custodia.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién el Grupo
de Trabajo consideré improcedente sustituir “sitio del
muestreo” por “lugar del muestreo” debido a que los
vocablos significan exactamente lo mismo; y “o nombre
del proyecto” debido a que no es un dato necesario.

ACLARACION:

El Grupo de trabajo sustituy6 la frase “fecha y hora de
muestreo” por “fecha y hora en que se tomd la muestra”,
debido a que el muestreo es una actividad que puede
durar todo el dia o incluso varios dias. Asi mismo, eliminé
las frases “nombre de la persona que tomé la muestra”
por ocupar mucho espacio en la etiqueta y estar asentado
en la cadena de custodia, y la sustituy6 por “y las iniciales
de la persona que toma las muestras (las cuales deben
coincidir con los datos asentados en la cadena de
custodia), y “sitio del muestreo” porque dicho dato se
consigna en la cadena de custodia.

Se aclara que se modifico el numeral, de 7.8.4.3 a
7.3.4.3, debido a que se reestructurd la numeracion del
apartado “7. Plan de Muestreo”, de acuerdo a lo
establecido en la NMX-Z-013-1977, Guia para la
redaccién, Estructuracién y Presentacion de las Normas
Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracién de
Divisiones y Subdivisiones.
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COMENTARIO 121
7. Plan de muestreo

7.9 La cadena de custodia debe contener como minimo la
siguiente informacion:

Dice:

7.9.1 El nombre de la empresa y responsable del muestreo.
7.9.2 Los datos de identificacion del sitio de muestreo.
Debe decir:

7.9.1 El nombre del lugar de muestreo o nombre de
proyecto y responsable del muestreo.

Se eliminaria el punto 7.9.2.
Justificacion:

No se deberia colocar nombre de empresa alguna; para
mantener la confidencialidad de la empresa o alguna
parcialidad por parte de quien analiza. Se eliminaria un
numeral.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo considerd improcedente la propuesta debido a
que no agrega precision y si elimina informacién
necesaria para el control de la muestra.

COMENTARIO 122
8. Especificaciones ambientales para la remediacion.

8.2 Todo aquel suelo que presente concentraciones de
hidrocarburos por arriba de los limites maximos permisibles
de contaminacion establecidos en las tablas 2 y 3 del
capitulo 6 de esta norma, deben ser remediados.

Dice:

8.2.1. La remediacion del suelo se efectuara hasta alcanzar
los limites maximos permisibles establecidos en esta norma
o hasta cumplir con las acciones y niveles especificos de
remediacion producto del estudio de evaluacion de riesgo
ambiental, que en su caso se realice.

Debe decir:

8.2.1. La remediacién del suelo se efectuara hasta alcanzar
los limites maximos permisibles establecidos en esta norma
0 hasta cumplir con las acciones y niveles especificos de
remediacion producto del estudio de evaluacién de riesgo
ambiental, que en su caso se realice, en los términos del
Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestion
Integral de los Residuos.

Justificacion:

Se debe especificar el instrumento legal en que se basa.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal Sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario toda
vez que las normas oficiales mexicanas son instrumentos
técnicos que auxilian a los particulares en el cumplimiento
de las disposiciones juridicas establecidas en las leyes,
por ende, los lineamientos que en ellas se contengan
derivan necesariamente de éstas, por lo que no pueden
establecer obligaciones distintas ni mucho menos remitir
el cumplimiento de las mismas al ordenamiento de donde
provienen; la especificacion en comento se deriva del
articulo 150 del Reglamento a la LGPGIR, el cual se
transcribe para pronta referencia:

Articulo 150.- Para el control del proceso de remediacion
se observara lo siguiente:

(fracciones | y 11)

I1l. Se realizara un muestro final comprobatorio de que se
han alcanzado las concentraciones, los niveles, los limites
0 los pardmetros sefialados en las normas oficiales
mexicanas aplicables o los niveles de remediacion
determinados con base en la evaluacién del estudio de
riesgo ambiental que sefiale la propuesta de remediacion,
segln sea el caso; tanto la toma de muestras finales
comprobatorias como su analisis deberan ser realizados
por laboratorios acreditados por la entidad de acreditacion
autorizada y aprobados por la Secretaria y considerando
lo establecido en el Ultimo parrafo del articulo 138 de este

Reglamento.
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COMENTARIO 123

8. Especificaciones
remediacion.

ambientales para la

Dice:
8.3 Durante la remediacion se debe tomar en cuenta lo
establecido en la legislacion vigente.

Debe decir:

8.3 Durante la remediacion se debe tomar en cuenta lo
establecido en la legislacion ambiental vigente, y a lo
establecido en los términos y condicionantes que emita la
autoridad competente.

Justificacion:

Se debe contemplar que ademas de que se deberan vigilar
los aspectos que marca la legislacion vigente, se debe
especificar que la autoridad competente, en su momento,
incluird los aspectos especificos que se deberan cuidar en
la eventual Vvigilancia, para cada autorizacion de
remediacion.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal Sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario toda
vez que las normas oficiales mexicanas son instrumentos
técnicos que auxilian a los particulares en el cumplimiento
de las disposiciones juridicas establecidas en las leyes,
por ende, los lineamientos que en ellas se contengan
derivan necesariamente de éstas, por lo que no pueden
establecer obligaciones distintas ni mucho menos remitir
el cumplimiento de las mismas al ordenamiento de donde
provienen; la modificacién propuesta se deriva de los
articulos 144, 146 y 147 del reglamento a la LGPGIR, los
cuales se transcriben para pronta referencia:

Articulo 144.- La Secretaria evaluara y aprobara la
propuesta de remediacién en un término de sesenta dias
hébiles conforme al siguiente procedimiento:

I. La autoridad revisard la solicitud y los documentos
presentados y, en su caso, prevendra por Unica ocasion
al interesado dentro del primer tercio del plazo de
respuesta para que complete la informacion faltante, la
cual deberd presentarse dentro de un plazo similar,
contados a partir de la fecha en que surta efectos la
notificacion;

Il. Transcurrido el plazo sin que se desahogue la
prevencion se desechara el tramite, o

Ill. Desahogada la prevencién que indica la fraccién I, la
Secretaria reanudara y debera resolver dentro del término
establecido en el presente articulo.

Cuando la Secretaria requiera informacién adicional, el
requerimiento correspondiente interrumpira el plazo de
resolucion.

Articulo 146.- Cuando se trate de emergencias la
Secretaria evaluard la propuesta de remediacion y
resolvera dentro del término de treinta habiles.

Articulo 147.- Cuando se trate de emergencias, si los
responsables de la remediacion ejecutaran el programa
respectivo a través de prestadores de servicios de
tratamiento de suelos contaminados autorizados, la
Secretaria evaluara las propuestas de remediacién dentro
del término de quince dias habiles.

COMENTARIO 124
8. Especificaciones ambientales para la remediacion.

8.3 Durante la remediacién se debe tomar en cuenta lo
establecido en la legislacion vigente.

Dice:
8.3.1 No se debe generar mayores alteraciones

ambientales que las producidas por el suceso que provoco
la contaminacion

Debe decir:

8.3.1 No se deben generar mayores alteraciones
ambientales que las producidas por el suceso que provoco
la contaminacion.

Justificacion:
Redaccion.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de trabajo determin6
declararlo procedente debido a que al modificar “debe”
por “deben” se mejora la redaccion, ya que la voz pasiva
“mayores alteraciones” esta en plural; por lo tanto, se
corrigio el error de redaccion. Por lo anterior, se corrigio
en el apartado 8.3 Durante la remediacion se debe tomar
en cuenta lo establecido en la legislacion vigente., la
especificacion 8.3.1, para quedar como sigue:

Decia:

8.3.1 No se debe generar mayores alteraciones
ambientales que las producidas por el suceso que
provoco la contaminacion

Dice:
8.3.1 No se deben generar mayores alteraciones

ambientales que las producidas por el suceso que
provoco la contaminacion.
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COMENTARIO 125

9. Evaluacion de la conformidad.

Dice:

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad podra
llevarse a cabo a solicitud de parte, por la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) o por las
Unidades de Verificacién (UV's).

Debe decir:

9.1 El procedimiento de evaluacion de la conformidad podra
llevarse a cabo por la Procuraduria Federal de Proteccion al
Ambiente (PROFEPA) o, a solicitud de parte, por las
Unidades de Verificacién (UV's).

Justificacion:

La PROFEPA tiene la atribuciéon de verificar en cualquier
momento el cumplimiento de evaluacion de conformidad y a
peticion de parte por las UV's.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario debido
a que, tanto por la PROFEPA como las unidades de
verificacion, tienen la atribuciéon de evaluar la conformidad
a peticion de parte; asi se establece en el articulo 74 de la
Ley federal sobre Metrologia y Normalizacién, el se
transcribe para pronta referencia:

ARTICULO 74. Las dependencias o las personas
acreditadas y aprobadas podran evaluar la conformidad a
peticion de parte, para fines particulares, oficiales o de
exportacion. Los resultados se haran constar por escrito.

COMENTARIO 126
9. Evaluacion de la conformidad.

9.2 Durante la visita de evaluacion, la UV comprobara el
cumplimiento de las disposiciones de la presente Norma,
por medio de las determinaciones analiticas realizadas por
laboratorios acreditados y aprobados, bitacoras, planos,
fotografias y verificacion ocular.

Dice:

9.2.1 La Secretaria sélo reconocera las determinaciones
gue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas.

Debe decir:

9.2.1 La Secretaria sélo reconocera las determinaciones
qgue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado y
aprobado conforme a las disposiciones legales aplicables, y
de acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas.

Justificacion:

Incluir el término de “aprobado” es armoénico con lo
establecido por la LFMN, su Reglamento y el R-LGPGIR.

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, por lo que agregé el
calificativo “aprobado” a la frase “laboratorio acreditado”
debido a que agrega certeza juridica al ser congruente
con lo establecido en el articulo 150, fraccion Il del
Reglamento de la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de los Residuos, los cuales se
transcriben par pronta referencia:

Articulo 150.- Para el control del proceso de remediacion
se observara lo siguiente:

(fracciones | y 11)

I1l. Se realizara un muestro final comprobatorio de que se
han alcanzado las concentraciones, los niveles, los limites
0 los pardmetros sefialados en las normas oficiales
mexicanas aplicables o los niveles de remediacion
determinados con base en la evaluacién del estudio de
riesgo ambiental que sefiale la propuesta de remediacion,
segun sea el caso; tanto la toma de muestras finales
comprobatorias como su analisis deberan ser realizados
por laboratorios acreditados por la entidad de acreditacion
autorizada y aprobados por la Secretaria y considerando
lo establecido en el dltimo péarrafo del articulo 138 de este
Reglamento.

Con base en la parte procedente del comentario, se
corrigio, en el apartado 9.2 Durante la visita de
evaluacion, la UV comprobara el cumplimiento de las
disposiciones de la presente Norma, por medio de las
determinaciones analiticas realizadas por laboratorios
acreditados y aprobados, bitacoras, planos, fotografias y
verificacion ocular, la especificacion 9.2.1, para quedar
como sigue:

Decia:

9.2.1 La Secretaria sélo reconocera las determinaciones
que hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas.
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Dice:

9.2.1 La Secretaria solo reconocera las determinaciones
analiticas que hayan sido realizadas por un laboratorio de
pruebas acreditado y aprobado de acuerdo a las

disposiciones legales aplicables, de acuerdo a los
métodos analiticos establecidos en las normas
mexicanas.

ACLARACION:

El Grupo de Trabajo, con base en la pertinencia de otros
comentarios, sustituyd la frase “determinaciones que
hayan sido analizadas” por “determinaciones analiticas
que hayan sido realizadas”, por ser este dultimo el

correcto, ya que los laboratorios no analizan
determinaciones, sino que realizan determinaciones
analiticas.

COMENTARIO 127 NO PROCEDE

APENDICE A, NORMATIVO

RESUMEN DE METODOS ANALITICOS PARA LA
DETERMINACION DE HIDROCARBUROS EN SUELOS

Dice:

RESUMEN DE METODOS ANALITICOS PARA LA
DETERMINACION DE HIDROCARBUROS EN SUELOS

Debe decir:

RESUMEN DE METODOS ANALITICOS PARA LA
DETERMINACION DE HIDROCARBUROS EN SUELOS

Justificacion:

Colocar los deméas métodos, o modificar el titulo.

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, por no
haber encontrado la propuesta. No obstante, se informa
que se eliminara el Apéndice Normativo, pues ya no tiene
sentido, ya que después de emitida la norma vigente, se
elaboraron cinco normas mexicanas sobre métodos
analiticos para la determinacion de los hidrocarburos para
los que la norma establece limites; estas NMXs se
refieren en la norma modificada.

COMENTARIO 128
11. Bibliografia
Dice:

Agencia de Proteccion al Ambiente de los Estados Unidos
de Norteamérica. Metas Preliminares para la Regién 9.
2004. (Titulo original: U.S.A. Environmental Protection
Agency. Region 9. Superfund. Preliminary Remediations
Goals. 2004).

Debe decir:

Agencia de Proteccion al Ambiente de los Estados Unidos
de Norteamérica. Metas Preliminares para la Regi6n 9.
2004. (Titulo original: U.S.A. Environmental Protection
Agency. Region 9. Superfund. Preliminary Remediation
Goals. 2004).

Justificacion:

Correccion ortogréafica

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente debido a que la palabra
“Remediations” estd mal escrita, por lo que corrigié la
ortografia en el capitulo 11. Bibliografia, referencia
bibliografica p), para quedar como sigue:

Decia:

p) Agencia de Proteccion al Ambiente de los Estados
Unidos de Norteamérica. Metas Preliminares para la
Regiéon 9. 2004. (Titulo original: U.S.A. Environmental
Protection Agency. Region 9. Superfund. Preliminary
Remediations Goals. 2004).

Dice:

i) Agencia de Proteccién al Ambiente de los Estados
Unidos de Norteamérica. Metas Preliminares para la
Regiéon 9. 2004. (Titulo original: U.S.A. Environmental
Protection Agency. Region 9. Superfund. Preliminary
Remediation Goals. 2004).

ACLARACION:

Se aclara que se modificé la nomenclatura, de p) a i),
debido a que se reestructur6 la nomenclatura del
apartado “11. Bibliografia” de acuerdo a lo establecido
en la NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccion,
Estructuracion y Presentacién de las Normas Mexicanas,
Apéndice A, Ejemplo de Numeracién de Divisiones y
Subdivisiones.
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COMENTARIO 129

11. Bibliografia

Dice:

Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos  Totales del Petrleo. Andlisis de
Hidrocarburos de Petrdleo en el Medio Ambiente (Volumen
1). Amherst Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts.
1998. (Titulo original: Total Petroleum Hidrocarbon Criteria
Working Group Series. Analisis of Petroleum Hidrocarbons
in Environmental Media (Volume 1). Amherst Scientific
Publishers. Amherst, Massachusetts. 1998).

Debe decir:

Medio Ambiente (Volumen 1). Amherst Scientific Publishers.
Amherst, Massachusetts. 1998. (Titulo original: Total
Petroleum Hidrocarbon Criteria Working Group Series.
Analysis of Petroleum Hidrocarbons in Environmental Media
(Volume 1). Amherst Scientific Publishers. Amherst,
Massachusetts. 1998).

Justificacion:
Correccion ortogréafica

PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente, debido a que la palabra
“Analisis” estaba mal escrita, por lo que corrigid la
ortografia, sustituyéndola por “Analysis”, en el capitulo 11.
Bibliografia, referencia bibliografica w), para quedar
como sigue:

Decia:

w) Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos Totales del Petrdleo. Andlisis de
Hidrocarburos de Petréleo en el Medio Ambiente
(Volumen 1). Amherst Scientific Publishers. Amherst,
Massachusetts. 1998. (Titulo original: Total Petroleum
Hidrocarbon Criteria Working Group Series. Analisis of
Petroleum Hidrocarbons in Environmental Media (Volume

1). Amherst Scientific Publishers. Ambherst,
Massachusetts. 1998).
Dice:

gq) Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos Totales del Petrdleo. Andlisis de
Hidrocarburos de Petroleo en el Medio Ambiente
(Volumen 1). Amherst Scientific Publishers. Amherst,
Massachusetts. 1998. (Titulo original: Total Petroleum
Hidrocarbon Criteria Working Group Series. Analysis of
Petroleum Hidrocarbons in Environmental Media (Volume

1). Amherst Scientific Publishers. Ambherst,
Massachusetts. 1998).
ACLARACION:

Se aclara que se modific6 la nomenclatura, de w) a q),
debido a que se reestructur6 la nomenclatura del
apartado “11. Bibliografia” de acuerdo a lo establecido
en la NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccion,
Estructuracion y Presentacién de las Normas Mexicanas,
Apéndice A, Ejemplo de Numeracién de Divisiones y
Subdivisiones.

COMENTARIO 130
11. Bibliografia
Dice:

Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos Totales del Petréleo. Desarrollo de Dosis de

Referencia de Fracciones Especificas (RfDs) vy
Concentraciones de Referencia (RfCs). Volumen 4.
Ambherst Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts.

1997. (Titulo orginal: Total Petroleum Hidrocarbon Criteria
Working Group Series. Development of Fraction Specific
Reference Doses (RfDs) and Reference Concentrations
(RfCs) for Total Hydrocarbons (TPH). Volume 4. Amherst
Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts. 1997).

Debe decir:

Grupo de Trabajo para Establecer Criterios sobre
Hidrocarburos Totales del Petréleo. Desarrollo de Dosis de

Referencia de Fracciones Especificas (RfDs) vy
Concentraciones de Referencia (RfCs). Volumen 4.
Amherst Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts.

1997. (Titulo original: Total Petroleum Hidrocarbon Criteria
Working Group Series. Development of Fraction Specific
Reference Doses (RfDs) and Reference Concentrations
(RfCs) for Total Hydrocarbons (TPH). Volume 4. Amherst
Scientific Publishers. Amherst, Massachusetts. 1997).
Justificacion:

Correccién escritura

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario, debido
a que la propuesta es idéntica a la referencia bibliografica
establecida.




Martes 3 de julio de 2012

DIARIO OFICIAL

(Segunda Seccién) 105

COMENTARIO 131

Dice:

(No se acentlian mayusculas en todo el documento.)
Debe decir:

Justificacion:

Ortografia

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que si estan acentuadas las mayusculas en el
documento.

COMENTARIO 132
APENDICE B, INFORMATIVO

DIAGRAMA GENERAL DE MUESTREO PARA LA
CARACTERIZACION DE UN SITIO CONTAMINADO

Dice:

(Determinar el volumen en el diagrama de flujo del
Apéndice B)

Debe decir:
Justificacion:

Sefialar en el cuerpo de la norma el procedimiento de
determinacion de volumen.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario debido
a que no se entiende la propuesta.

COMENTARIO 133
6. Limites maximos permisibles

6.2 Los limites maximos permisibles de hidrocarburos en
suelos se presentan en las tablas 2 y 3.

Tabla 2.- Limites méaximos permisibles para fracciones
de hidrocarburos en suelo

Dice:

METODO ANALITICO

NMX-AA-134-SCFI-2006

Método cromatogréafico (EPA 8015 D)

Debe decir:

METODO ANALITICO

NMX-AA-134-SCFI-2006

Método Extraccion y gravimetria

Justificacion:

En tanto no se cambie la Norma Mexicana que utiliza el
método de extraccién y gravimetria, se seguira utilizando
este método. En consecuencia, como el método
cromatogréafico es méas especifico ya que evalla solamente
la fraccion pesada y no parte de la fraccion media, el limite
debera ser menor al que se esta proponiendo en la tabla 2
para dicha fraccion.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente la parte del comentario
que solicita eliminar la referencia al “Método
cromatografico (EPA 8015 D)” por considerar que dicho
método es muy general y deja fuera los compuestos més
pesados, es decir hasta Carbono 36 o 38. Se aclara que
para la elaboracion de la NMX-AA-134-SCFI-2006
Suelos-Hidrocarburos Fraccion Pesada por Extraccion y
Gravimetria- Método de Prueba., para la cual se
establecia en el proyecto de Norma que se publico para
consulta publica, el método alternativo EPA 8015, se
tomaron como referencia los siguientes métodos:

EPA 1664 n-Hexane Extractable Material (HEM; Oil and
Grease) and Silica Gel Treated n-Hexane Extractable
Material (SGT-HEM;Non-polar Material) by Extraction and
Gravimetry.

EPA 9071 B n-Hexane Extraible Material (HEM) For
Sludge, Sediment and Solid Samples. (Revision 2 April
1999).

EPA 3550 B Ultrasonic Extration (Revision 3,
December 1996).
EPA 3540 C Soxhlet Extraction. (Revision 3,

December 1996).

Con base en la parte procedente del comentario, se
corrigio, en el capitulo 6. Limites maximos permisibles,
en la TABLA 2.- Limites maximos permisibles para
fracciones de hidrocarburos en suelo, la referencia,
para quedar como sigue:
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Decia:

METODO ANALITICO

NMX-AA-134-SCFI-2006

Método cromatografico (EPA 8015 D)

Dice:

METODO ANALITICO

NMX-AA-134-SCFI-2006

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente incluir “Método
Extraccién y Gravimetria”, debido a que el resto de los
Métodos analiticos en la TABLA 2.- Limites maximos
permisibles para fracciones de hidrocarburos en
suelo, se refieren sélo por su clave y cédigo, y a que el
texto “Método Extraccion y Gravimetria” corresponde a la
denominacion de la norma, misma que se incluye en el
apartado 3. Referencias y se transcribe para pronta
referencia.

“NMX-AA-134-SCFI-2006 Suelos- Hidrocarburos Fraccion
Pesada por Extraccion y Gravimetria. Método de Prueba.
Publicada la Declaratoria de Vigencia en el Diario Oficial
de la Federacion el 12 de octubre de 2006.”

COMENTARIO 134
9. Evaluacién de la conformidad.

9.2 Durante la visita de evaluacion, la UV comprobara el
cumplimiento de las disposiciones de la presente Norma,
por medio de las determinaciones analiticas realizadas por
laboratorios acreditados y aprobados, bitacoras, planos,
fotografias y verificacién ocular.

Dice:

9.2.1 La Secretaria sélo reconocera las determinaciones
que hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos-
Hidrocarburos  Fraccion Pesada por Extraccion vy
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-2007,
Suelos-Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX)
por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectometria de Masas y Fotoionizacion-Método de
Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Ligera por Cromatografia de Gases con
Detectores de lonizacion de Flama o Espectometria de
Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Media por Cromatografia de Gases con Detector
de lonizacion de Flama-Método de Prueba, y la NMX-146-
SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos Arométicos Policiclicos
(HAP) por Cromatografia de Gases/Espectrometria de

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente debido a que la palabra
“Espectometria” que significa “Técnica del empleo de los
espectrometros” estaba mal escrita, y la sustituy6 por la
palabra correcta “Espectrometria”, de acuerdo a como lo
establece el Diccionario de la Real Academia Espafiola.

Por tal razén, se corrigié en el apartado 9.2 Durante la
visita de evaluacién, la UV comprobara el cumplimiento
de las disposiciones de la presente Norma, por medio de
las determinaciones analiticas realizadas por laboratorios
acreditados y aprobados, bitacoras, planos, fotografias y
verificacion ocular, la especificacion 9.2.1, para quedar
como sigue:

Decia:

9.2.1 La Secretaria solo reconocera las determinaciones
que hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos-
Hidrocarburos Fraccion Pesada por Extraccion vy
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-
2007, Suelos-Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos
(BTEX) por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectometria de Masas y Fotoionizacién-Método de
Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos-
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Masas (CG/EM) o Cromatografia de Liquidos de Alta
Resolucién con Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta
Visible (UV-VIS)-Método de Prueba, y en el resumen
contenido en el Apéndice A, Normativo.

Debe decir:

9.2.1 La Secretaria sélo reconocerd las determinaciones
gue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado y
aprobado conforme a las disposiciones legales aplicables, y
de acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos-
Hidrocarburos  Fraccion Pesada por Extraccion vy
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-2007,
Suelos-Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX)
por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectrometria de Masas y Fotoionizacién-Método de
Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Ligera por Cromatografia de Gases con
Detectores de lonizacion de Flama o Espectrometria de
Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fracciéon Media por Cromatografia de Gases con Detector
de lonizacién de Flama-Método de Prueba, y la NMX-146-
SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos Arométicos Policiclicos
(HAP) por Cromatografia de Gases/Espectrometria de
Masas (CG/EM) o Cromatografia de Liquidos de Alta
Resolucién con Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta
Visible (UV-VIS)-Método de Prueba, y en el resumen
contenido en el Apéndice A, Normativo.

Justificacion:

Cuidar la ortografia en este punto y a lo largo del texto de la
Norma, en cuanto a la palabra Espectrometria.

Hidrocarburos Fraccién Ligera por Cromatografia de
Gases con Detectores de lonizacibn de Flama o
Espectometria de Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008,
Suelos-Hidrocarburos Fraccién Media por Cromatografia
de Gases con Detector de lonizacién de Flama-Método
de Prueba, y la NMX-146-SCFI-2008, Suelos-
Hidrocarburos  Aromaticos Policiclicos (HAP) por
Cromatografia de Gases/Espectrometria de Masas
(CG/EM) o Cromatografia de Liquidos de Alta Resolucion
con Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta Visible
(UV-VIS)-Método de Prueba, y en el resumen contenido
en el Apéndice A, Normativo.

Dice:

9.2.1 La Secretaria sélo reconocera las determinaciones
que hayan sido analizadas por un laboratorio de pruebas
acreditado y aprobado conforme a las disposiciones
legales aplicables, y de acuerdo a los métodos analiticos
establecidos en las Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-
SCFI-2006, Suelos-Hidrocarburos Fraccién Pesada por
Extraccién y Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-
141-SCFI-2007, Suelos-Benceno, Tolueno, Etilbenceno y
Xilenos (BTEX) por Cromatografia de Gases con
Detectores de Espectrometria de Masas y Fotoionizacion-
Método de Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos-
Hidrocarburos Fraccion Ligera por Cromatografia de
Gases con Detectores de lonizacion de Flama o
Espectrometria de Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008,
Suelos-Hidrocarburos Fraccién Media por Cromatografia
de Gases con Detector de lonizacion de Flama-Método
de Prueba, y la NMX-146-SCFI-2008, Suelos-
Hidrocarburos  Aromaticos Policiclicos (HAP) por
Cromatografia de Gases/Espectrometria de Masas
(CG/EM) o Cromatografia de Liquidos de Alta Resolucién
con Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta Visible
(UV-VIS)-Método de Prueba.

COMENTARIO 135
9. Evaluacion de la conformidad.

9.2 Durante la visita de evaluacion, la UV comprobara el
cumplimiento de las disposiciones de la presente Norma,
por medio de las determinaciones analiticas realizadas por
laboratorios acreditados y aprobados, bitacoras, planos,
fotografias y verificacion ocular.

Dice:

9.2.1 La Secretaria sélo reconoceri las determinaciones
gue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos-
Hidrocarburos  Fraccion Pesada por Extraccion vy
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-2007,
Suelos-Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX)
por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectometria de Masas y Fotoionizacién-Método de
Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Ligera por Cromatografia de Gases con
Detectores de lonizacién de Flama o Espectometria de

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar “(emplear
método confirmatorio de espectrometria de masas ya que
hay picos en fluorescencia que emiten luz a la misma
longitud de onda)”, debido a que la Norma Mexicana
establece un apartado amplio y preciso de control de
calidad, el “9. Control de calidad” y un “Anexo A.
Criterios de aceptacion para el control de calidad.”
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Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Media por Cromatografia de Gases con Detector
de lonizacion de Flama-Método de Prueba y la
NMX-146-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos Aromaticos
Policiclicos (HAP) por Cromatografia de
Gases/Espectrometria de Masas (CG/EM), o Cromatografia
de Liquidos de Alta Resolucion con Detectores de
Fluorescencia y Ultravioleta Visible (UV-VIS)-Método de
Prueba, y en el resumen contenido en el Apéndice A,
Normativo.

Debe decir:

9.2.1 La Secretaria sélo reconocera las determinaciones
gue hayan sido analizadas por un laboratorio acreditado
conforme a las disposiciones legales aplicables, y de
acuerdo a los métodos analiticos establecidos en las
Normas Mexicanas: la NMX-AA-134-SCFI-2006, Suelos-
Hidrocarburos  Fracciobn Pesada por Extraccion vy
Gravimetria-Método de Prueba, la NMX-AA-141-SCFI-2007,
Suelos-Benceno, Tolueno, Etilbenceno y Xilenos (BTEX)
por Cromatografia de Gases con Detectores de
Espectometria de Masas y Fotoionizacién-Método de
Prueba, la NMX-AA-105-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Ligera por Cromatografia de Gases con
Detectores de lonizacién de Flama o Espectometria de
Masas, la NMX-AA-145-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos
Fraccion Media por Cromatografia de Gases con Detector
de lonizacion de Flama-Método de Prueba (para fines
legales utilizar métodos de Espectrometria de Masas), y la
NMX-146-SCFI-2008, Suelos-Hidrocarburos Aromaticos
Policiclicos (HAP) por Cromatografia de
Gases/Espectrometria de Masas (CG/EM) (emplear método
confirmatorio de espectrometria de masas ya que hay picos
en fluorescencia que emiten luz a la misma longitud de
onda), y Cromatografia de Liquidos de Alta Resolucién con
Detectores de Fluorescencia y Ultravioleta Visible (UV-VIS)-
Método de Prueba, y en el resumen contenido en el
Apéndice A, Normativo.

Justificacion:

Se empleard Espectrometria de masas como método
confirmatorio para fines legales.

COMENTARIO 136

Tabla 3.- Limites méaximos permisibles para
hidrocarburos especificos en suelo

Dice:

Tabla 3.-Limites maximos permisibles para hidrecarbures sepacificas an suala

IS0 DE SUELD PREDOMINANTE
(PG base seca) WETODU ANALITICO
HIDRGCAREURGS Agricalz,
ESPECITICOS forestal, | Residencial | Industrial y
prcuaric y ce [V recreative | comercial
wensery s adn

Bencena 3 3 15 NM¥-AA- 141 SCTE2007
Taluenn an a0 100 |WMX-AA- FL2007
Etiloenceno 10 10 5 NM-A- 141 -SCTF2007
¥ilnas (sumz de isd ] an a0 100 |WMX-AA- AL SCFE2007
Eenao (a) oreno 2 2 10 NIV AA 146 SCHE 2008
Dizenzo {a,h) antreceno 2 F 10 N IWX-Ab- L45-5CT 2008
Ecnao (a) antracero 2 F3 10 NN AR

Eenzo (3] Fuoramteno 2 2 10 M V- A

Benzo |«) fluarantano B & (] NIVIX-AR- 145

Indeng (1.2,3-cc) pirenc 2 2 10 IV Ad- LA5-5CT 12008

NOTA 2:
1.Para usos de suclo mixto deberd aplicarse el limite mixime
parmiaibla mas esiricta, para los usas de sualo involucradas.
2.-La determinacion de hidrocarbures arométicos policiclices deberd
realizares Onicamanta an log casos qua sa pratande damostrar que es
esta cumpliende con los limites meéximos permisikles

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar un
superindice a los hidrocarburos especificos: Benzo (a)
pireno, Dibenzo (a,h) antraceno, Benzo (a) antraceno,
Benzo (b) fluoranteno, Benzo (k) fluoranteno y Indeno
(1,2,3-cd)pireno, debido a quesegin las Fichas
Internacionales de Seguridad Quimica, (CAS) la
nomenlatura del analito sin el superindice es correcta, sus
ndmeros son:

Benzo (a) pireno.......... N° CAS 50-32-3
Dibenzo (a,h) antraceno N° CAS 53-70-3
Benzo (a) antraceno..... N° CAS 56-55-3
Benzo (b) fluoranteno.... N° CAS 205-911-9
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Debe decir:

Tabla 3.- Limites maximes permisibles para hidrocarbures especifices en sualo

ISOCEUELS EDOMNTE | yeroon
HIDROCARBUROS Agricola,
ESPECIFICOS forastal, | Residencialy Industrial y
pecuarioy de racraativo comergial
conservacion

Bencenc G [} 15 NMX-AM-141-5CF1-2007
Taluana 40 40 100 MNMX-AA-141-5CF1-2007
1 n @5 MM X-AA-141-30F1-2007
Xilenos [suma da istmaros} 40 40 100 MM X-Ab-141-5CFI-2007
Benzolalpirens”. 2 2 10 NMX-AA-148-5CF1-2008
Dibenzolahlantracencs. 3 2 10 M X-AM-T4E-SCFI-2008
Benzo[alantracenn ¥ 2 2 10 MM X-Ah-148-53CF1-2008
Benzoblflucrantsna®. 2 2 10 NMX-Ah-143-5CF1-2008
Benzolklfiuorantenc’. -] a an MNMX-AA-148-5CF-2008
1.2, 3-cdjpiranc?. 2 2 10 NMX-ALA-146-BCF1-2008

Justificacién:

De acuerdo a revision de los nombres de los analitos de la
tabla 3, se encontré que debe ser incluido en superindice el
ndmero dos como se muestra en a continuacion, pues es la
nomenclatura correcta del analito.

Benzo (k) fluoranteno.... N° CAS 207-08-9
Indeno (1,2,3-cd)pireno..N° CAS 193-39-5

Se aclara que el nimero CAS es una identificacion
numérica Unica para compuestos quimicos, polimeros,
secuencias bioldgicas, preparados y aleaciones.

Se proporciona bibliografia adicional:

1. International Union of Pure and Applied Chemistry.
Nomenclature of Organic Chemistry,

Sections A, B, C, D, E, F and H. 4th ed. Pergamon Press,
1979.

2. International Union of Pure and Applied Chemistry. A
Guide to IUPAC Nomenclature of

Organic Compounds (Recommendations 1993). Blackwell
Scientific publications, 1993.

3. Pagina de la IUPAC en internet:

http://www.chem.gmw.ac.uk/iupac/

4. Edicion electronica de las reglas de la IUPAC:

http://www.acdlabs.com/iupac/nomenclature

5. Tutorial de nomenclatura organica en internet:
http://www.sci.ouc.bc.ca/chem/nomenclature/nom1.htm
6. Generador de Nombres I[UPAC:

http://www.equi.ucr.ac.cr/escuela/cursos

Promovente 7: Ezequiel Garcia Rosas. Coordinador del Area de Muestreo-Laboratorio Ambiental México.

Intertek Oil, Chemical & Agri

COMENTARIO 137
7. Plan de muestreo
7.7 Especificaciones para el muestreo

7.7.9 Como una medida de aseguramiento de calidad, se
colectara y analizara una muestra duplicada de campo por
cada diez muestras tomadas. Para superficies menores a
0,3 ha., también se debe colectar como minimo una
muestra duplicada de campo.

Dice:
7.7.9.2 Cuando se pueda recuperar una muestra del

producto contaminante en fase libre, debe entregarse al
laboratorio junto con las muestras de suelo.

Debe decir:
Numeral 7.4.6. (de la Norma vigente)

Punto i. En los casos en que se sospeche la presencia de
hidrocarburos ajenos al problema de contaminacién que se
esté evaluando, se podran tomar muestras que sirvan para
establecer niveles de fondo.

ii. Cuando se pueda recuperar una muestra del producto
contaminante en fase libre, debe entregarse al laboratorio
junto con las muestras de suelo para calibrar el equipo de
analisis y facilitar la identificacion del tipo de hidrocarburo
presente.

Justificacion:

El proyecto de modificacion de la Norma 138, no define de
forma clara, (como la actual norma) el proposito de tomar

muestras en fase libre. Esto genera incertidumbre ademas
de ser una instruccion de trabajo incompleta.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que, sobre el punto i, el propésito de la norma no es
establecer niveles de fondo, éstos quedan definidos y
referenciados en los siguientes numerales:

“4.13 Nivel de fondo

Concentracion en el suelo de los hidrocarburos regulados,
que no son atribuibles a la fuente de contaminacién que
se esta analizando y que se encuentran de manera
natural o fueron generados por alguna fuente
antropogénica ajena a la considerada y que se
encuentran fuera del sitio contaminado.”

“8.4 En el caso de que los niveles de fondo de
hidrocarburos sean mayores a los limites maximos
permisibles de contaminacién establecidos en las tablas 2
y 3 del capitulo 6 de esta norma, los trabajos de

remediacion seran realizados hasta alcanzar estos
niveles de fondo.”
Por su parte, sobre el punto “ii", el Grupo de Trabajo

consideré que las muestras no se utilizan para calibrar
equipos.



http://www.chem.qmw.ac.uk/iupac/
http://www.acdlabs.com/iupac/nomenclature
http://www.sci.ouc.bc.ca/chem/nomenclature/nom1.htm
http://www.equi.ucr.ac.cr/escuela/cursos
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COMENTARIO 138
4. Definiciones
Dice:

Muestra duplicada

(NO ESTA DENTRO DE LAS DEFINICIONES DEL
PROYECTO DE LA NORMA; SE ELIMINO)

Debe decir:
4.13 Muestra duplicada

Una de dos 0 mas muestras o submuestras que se obtienen
separadamente en el mismo sitio, al mismo tiempo y con el
mismo procedimiento de muestreo.

Justificacion:

Debe de estar incluida esta indicacién; Los duplicados de
campo son una Medida de Aseguramiento de Calidad de la
Norma, y en la secuencia del muestreo el no contar con
esta descripcion genera confusion en la forma de c6mo se
debe de tomar un duplicado de campo.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis de la justificacion del comentario, el Grupo de
Trabajo determiné declarar procedente incluir la definicién
de muestra duplicada en el apartado 4. Definiciones,
debido a que el término se utiliza en el cuerpo de la
norma y no se encuentra definido en otros instrumentos
juridicos de caracter superior. Para pronta referencia, se
transcribe la especificacion que utiliza el término:

“7.2.9 Como una medida de aseguramiento de calidad,
se colectara y analizara una muestra duplicada de campo
por cada diez muestras tomadas. Para superficies
menores a 0.3 ha, también se debe colectar como minimo
una muestra duplicada de campo.”

Con base en la parte procedente del comentario, que es
la conceptual de la definicién, el Grupo de Trabajo incluyé
en el capitulo 4. Definiciones, la definicién reelaborada
4.9, la cual quedd como sigue:

Dice:

(No existia la definicién)
Dice:

4.9 Muestra duplicada

Muestra que es tomada del mismo punto y profundidad de
muestreo bajo las mismas condiciones e inmediatamente
después de la muestra original, pero de manera
independiente y con la misma técnica o procedimiento de
muestreo.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el texto propuesto
para la definicion de muestra duplicada: “Una de dos o
mas muestras 0 sub muestras que se obtienen
separadamente en el mismo sitio, al mismo tiempo y con
el mismo procedimiento de muestreo.”

COMENTARIO 139

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo
Dice:

(El Promovente no refiere la especificacion)
Debe decir:

7.7.4 La seleccion de los puntos de muestreo debe
considerar las caracteristicas del sitio.

Tabla 4.- NUmero minimo de puntos de muestreo de
acuerdo con el area contaminada

Nota 3: En la tabla 21, Reglas para la escritura de los
nimeros y su signo decimal, de la Norma Oficial
Mexicana NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de
Unidades de Medida, dice: “El signo decimal debe ser
una coma sobre la linea...”

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente, debido a lo establecido
en la Modificacion a la NOM-008SCFI-2002, Sistema
General de Unidades de Medida, publicada el 24 de

septiembre de 2009; se transcribe para pronta referencia:

Tabla 21- Reglas para la escritura de los nimeros y su

signo decimal

Signo decimal El signo decimal debe ser una
coma sobre la linea (,) o un
punto sobre la linea (). Si la
magnitud de un ndmero es
menor que la unidad, el signo
decimal debe ser precedido por

un cero.
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Justificacion:

Considera que la Nota 3: esta de mas en la secuencia de
instrucciones de trabajo de la norma, ademas de ser ya una
instrucciéon dominada por todos los laboratorios.

Decia:

Nota 3: En la tabla 21, Reglas para la escritura de los
ndmeros y su signo decimal, de la Norma Oficial
Mexicana NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de
Unidades de Medida, dice: “El signo decimal debe ser una
coma sobre la linea...”

Dice:

(Se elimin6 la Nota 3, en la especificacion “7.2.4 La
seleccion de los puntos de muestreo debe considerar las
caracteristicas del sitioc” TABLA 4. Nimero minimo de

puntos de muestreo de acuerdo con el
contaminada.)

area

ACLARACION:

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion,
de 7.7.4, a 7.2.4, debido a que se reestructuré la
numeracion del capitulo “7. Lineamientos para el plan
de muestreo en la caracterizaciéon”, de acuerdo a lo
la NMX-Z-013-1977, Guia para
redaccién, Estructuracion y Presentacion de las Normas

establecido en la

Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracion de
Divisiones y Subdivisiones.

Promovente 8: Maria Isabel Lépez Martinez. Directora Eje

cutiva. entidad mexicana de acreditacion, a. c.

COMENTARIO 140
6. Limites maximos permisibles
Dice:

En la Tabla 2.- Limites maximos permisibles para fracciones
de hidrocarburos en suelo en la dltima columna “Método
analitico” en el dltimo renglén dice: “NMX-AA-134-SCFI-
2006 Método cromatogréfico (EPA 8015 D)”

Debe decir:

“Método analitico” en el Ultimo renglon dice:"NMX-AA-
134_SCFI-2006”

Justificacion:

La determinaciéon de hidrocarburos fraccion pesada no se
realiza por el método EPA 8015.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declarar procedente eliminar la referencia al
“Método cromatografico (EPA 8015 D)” debido a que
dicho método es muy general y deja fuera los compuestos
maés pesados, es decir hasta Carbono 36 o 38 ( el método
puede
http://www.epa.gov/osw/hazard/testmethods/sw846/new

meth.htm#8015D).

se consultar en

Por lo anterior, se modifico la referencia en la Tabla 2.-
Limites maximos permisibles para fracciones de
hidrocarburos en suelo. Columna: Método analitico,
Renglén: Pesada, quedando como sigue:

Decia:

METODO ANALITICO

NMX-AA-134-SCFI-2006
Método cromatografico (EPA 8015 D)

Dice:

METODO ANALITICO

NMX-AA-134-SCFI-2006



http://www.epa.gov/osw/hazard/testmethods/sw846/new_
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COMENTARIO 141
6. Limites maximos permisibles
Dice:

En el punto 2 de la nota 2 de la tabla 3 dice: La
determinacion de hidrocarburos aromaticos policiclicos
debera realizarse Gnicamente en los casos que se pretende
demostrar que se esta cumpliendo con los limites maximos
permisibles.”

Debe decir:

La determinacion de hidrocarburos arométicos policiclicos
debera realizarse Unicamente en los casos que se pretende
demostrar que se esta cumpliendo con los limites maximos
permisibles. Lo anterior sélo en los casos en que se
requiera demostrar que no hay contaminacion por HAP’s.

Justificacion:

Debe quedar claro si lo descrito en esta nota aplicara sé6lo
para sitios que se sospeche que no estan contaminados y
sélo se quiera confirmar que no esta contaminado, ya que
de lo contrario se contrapone con el punto 8.2.1. de esta
norma.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que los hidrocarburos especificos que deben
considerarse como HAP estan establecidos en la norma,
por lo que se tienen que analizar para descartar
contaminacion por su presencia en valores superiores a
los limites que establece la norma.

ACLARACION:

El Grupo de Trabajo, al analizar en conjunto los cinco
comentarios que se recibieron sobre la Nota 2 de la
TABLA 3.- Limites maximos permisibles para
hidrocarburos especificos en suelo, observé que dicha
nota crea confusion; por tal razén, decidi6 eliminarla.

COMENTARIO 142
7. Plan de muestreo
Dice:

Para ayudar a la comprension de los numerales de este
apartado, se incluye el Apéndice B, Informativo.

Debe decir:
Incluir la informacién de muestreo
Justificacion:

El apéndice B habla del proceso general cuando se realiza
una remediacién, la cual incluye el muestreo. Sin embargo
su contenido no ayuda a la comprensién de los numerales
del plan de muestreo.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que no se entiende la propuesta.

COMENTARIO 143
7. Plan de muestreo
Dice:

7.2 La definicion de las responsabilidades y actividades del
personal involucrado en cada procedimiento

Debe decir:

7.2 La definicién de las responsabilidades y actividades del
personal involucrado en cada actividad de muestreo.

Justificacion:

Indicar si con la palabra “procedimiento” se refiere a las
actividades de muestreo.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente sustituir la frase “cada
procedimiento” por “cada actividad”, debido a que
“procedimiento” significa “método para ejecutar varias
actividades” y “actividad” es el “conjunto de operaciones o
tareas propias de una persona o entidad”; por lo que el
vocablo propuesto resulta mas preciso.

Con base en la parte procedente del comentario, en el al
apartado “7.1 El plan de muestreo debe ser elaborado
por el responsable de la contaminacién o por el
responsable técnico y contendra lo siguiente:” modificé la
especificacion 7.2, para quedar como sigue:

Decia:

7.2 La definicion de las responsabilidades y actividades
del personal involucrado en cada procedimiento.

Dice:

7.1.5 La definiciéon de las responsabilidades del personal
involucrado en cada actividad.
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NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar “de
muestreo” por ser redundante, ya que todas las
especificaciones del apartado 7.1 se refieren al plan de
muestreo.

ACLARACION:

Se aclara que se modificé el nimero del apartado, de 7.2
a 7.1.5, debido a que se reestructuré la numeracion del
capitulo “7. Lineamientos para el plan de muestreo en
la caracterizacion”, de acuerdo a lo establecido en la
NMX-Z-013-1977, Guia para la redaccion, Estructuracién
y Presentacion de las Normas Mexicanas, Apéndice A,
Ejemplo de Numeracién de Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 144
7. Plan de muestreo

Tabla 4.- NUmero minimo de puntos de muestreo de
acuerdo con el area contaminada

Dice:

Nota 3: en la tabla 21, reglas para la escritura de los
ndmeros y su signo decimal, de la Norma Oficial Mexicana
NOM-008-SCFI-2002 Sistema General de Unidades de
Medida, dice: “el signo decimal debe ser una coma sobre la
linea....”

Debe decir:

Nota 3: Referirse a la tabla 21 NOM-008-SCFI-2002
Sistema General de Unidades de Medida.

Justificacion:

No se entiende a que hace referencia, ademas de que en la
norma no existe la tabla 21, mejorar la redaccién.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis de la justificacion al comentario, el Grupo de
Trabajo determiné declararlo procedente, debido a que
efectivamente la Nota 3 no es clara y a que la Tabla 21-
Reglas para la escritura de los nimeros y su signo
decimal, de la Norma Oficial Mexicana NOM-008-SCFI-
2002 Sistema General de Unidades de Medida, sufri6 una
modificacion, por la cual se permite utilizar indistintamente
la (,) o el (.) como signo decimal, y a que los mexicanos
estamos acostumbrados a utilizar el () decimal, se
sustituyeron en el capitulo 7. Plan de muestreo, TABLA
4.- NUmero minimo de puntos de muestreo de
acuerdo con el area contaminada, las (,) por los (.), por
lo que ya no es necesaria la nota, misma que se eliminé.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que la NOTA 3 de la TABLA 4, NOmero minimo de
puntos de muestreo de acuerdo con el area
contaminada, se elimino por innecesaria.

COMENTARIO 145
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras

Dice:

7.8.2 Los recipientes deben ser nuevos o libres de

contaminantes.
Debe decir:

Indicar la forma en que se determinara que los recipientes
estan libres de contaminantes.

Justificacion:

Ningun punto de la norma de debe quedar a interpretacion
del usuario.

PROCEDE

Del analisis de la justificacion del comentario, el Grupo de
Trabajo determin6 declararlo procedente debido a que la
frase en la especificacién 7.8.2 “libres de contaminantes”
queda a la interpretacion del sujeto obligado.

Por tal razén, el grupo de Trabajo precis6, en el apartado
“7.1 El plan de muestreo debe ser elaborado por el
responsable de la contaminacién o por el responsable
técnico y contendra lo siguiente:”, la especificacion 7.1.16,
quedando de la siguiente manera:

Decia:

7.8.2 Los recipientes deben ser nuevos o libres de
contaminantes.

Dice:

7.1.16 El procedimiento de lavado del equipo.
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ACLARACION:

Se aclara que se modificé el nimero de la especificacion,
de 7.8.2, a 7.1.16, debido a que se reestructur6 la
numeracion del capitulo “7. Lineamientos para el plan
de muestreo en la caracterizaciéon”, de acuerdo a lo
establecido en la NMX-Z-013-1977, Guia para la
redaccién, Estructuracién y Presentacion de las Normas
Mexicanas, Apéndice A, Ejemplo de Numeracion de
Divisiones y Subdivisiones.

COMENTARIO 146

7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y
manejo de las muestras

Tabla 5.- Recipientes para las muestras, temperaturas
de preservacion y tiempo maximo de conservacion por
tipo de parametro

Dice:

En la columna dos para BTEX e Hidrocarburos Fraccion
Ligera dice: “Cartucho con contratapa o sello de PTFE, que
asegure la integridad de las muestras hasta su andlisis”
Debe decir:

“Cartucho con contratapa o sello de PTFE, que asegure la
integridad de las muestras hasta su analisis. También se
podran utilizar frascos de vidrio de boca ancha con
contratapa de teflén”

Justificacion:

EPA en todos los documentos de referencia menciona el

uso de frascos de vidrio de boca ancha con contratapa de
teflon.

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declarar procedente la propuesta de dejar
establecida la posibilidad de “utilizar frascos de vidrio de
boca ancha con contratapa de teflén” debido a que la
NMX-AA-141-SCFI-2007,  Suelos-Benceno,  Tolueno,
Etilbenceno y Xilenos (BTEX) por Cromatografia de
Gases con Detectores de Espectrometria de Masas y
Fotoionizacion-Método de Prueba, establece en su
numeral 8.1 lo siguiente:

8. RECOLECCION, PRESERVACION Y
ALMACENAMIENTO DE MUESTRAS

8.1 Puede emplearse gran variedad de contenedores
incluyendo viales de vidrio de 60 mL con taparosca y
septum.

Con base en la parte procedente del comentario, se
corrigié, en el apartado 7.8 Especificaciones sobre la
integridad, identificacion y manejo de las muestras,
TABLA 5. Recipientes para las muestras, temperatura
de preservacion y tiempo maximo de conservacion
por tipo de parametro, la NOTA 4, para quedar como
sigue:

Decia:

(No existia el punto 3)

Dice:

NOTA 3:

3. Cuando la consistencia de la muestra no permita el uso
de cartucho, se permitird el uso de frascos de vidrio de
boca ancha, con contratapa o sello de PTFE.”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente agregar la oracion
complementaria “También se podran utilizar frascos de
vidrio de boca ancha con contratapa de teflon” a
“Cartucho con contratapa o sello de PTFE, que asegure la
integridad de las muestras hasta su andlisis.”, debido a
que se trata de informacion suplementaria, por lo que la
incorpor6 en el punto 3 en la NOTA 4, de la TABLA 5.
Recipientes para las muestras, temperatura de
preservacion y tiempo maximo de conservacion por
tipo de parametro.

ACLARACION:

Se modificé el nimero de la NOTA 4, a NOTA 3, debido a
que se suprimid, en la TABLA 4.- NUmero minimo de
puntos de muestreo de acuerdo con el area
contaminada, la “NOTA 3: En la tabla 21, Reglas para la
escritura de los nimeros y su signo decimal, de la Norma
Oficial Mexicana NOM-008-SCFI-2002 Sistema General
de Unidades de Medida, dice...”El signo decimal debe ser
una coma sobre la linea.....”
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COMENTARIO 147
7. Plan de muestreo

7.8 Especificaciones sobre la integridad, identificacion y

manejo de las muestras

Tabla 5.- Recipientes para las muestras, temperaturas
de preservacién y tiempo maximo de conservacion por

tipo de parametro

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario, debido
a que el uso obligatorio de frascos de vidrio ambar se
descarté durante el proceso de modificacion de la norma,
por ser dificiles de conseguir y de alto costo y porque sus

efectos protectores se pueden suplir con materiales mas

Dice: baratos.
En el punto 2 de la nota 4 de la tabla 5 dice: “Las muestras

deben protegerse de los efectos de la luz solar”.

Debe decir:

Las muestras deben protegerse de los efectos de la luz

solar haciendo uso de frascos de vidrio &mbar o cubriendo

los frascos con algin material resistente.”

Justificacion:

Indicar si se deberan usar frascos ambar o frascos

cubiertos con algin material.

COMENTARIO 148 NO PROCEDE

APENDICE A, NORMATIVO

RESUMEN DE METODOS ANALITICOS PARA LA
DETERMINACION DE HIDROCARBUROS EN SUELOS

Dice:

En el punto A.1.1 del Anexo A dice: “A.1.1 Método analitico

El método de referencia es el Anexo AS-05 de la

NOM-021-SEMARNAT-2000". Considerando que no se
contempla la humedad en la tabla 2 y 3 de esta norma,
indicar si este método sera el oficial para el cumplimiento de

la NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2008.
Debe decir:

Aln cuando en la tabla 2 y 3 de la presente norma no esta
incluida la humedad, serd necesario determinarla para la
realizacion del célculo final de cada una de las fracciones y
los hidrocarburos especificos. El método de referencia es el

Anexo AS-05 de la NOM-021-SEMARNAT-2000
Justificacion:

Es necesario que quede claro cada uno de los métodos a

sequir.

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, por no
haber encontrado la propuesta. Ademas, el Grupo de
Trabajo decidié eliminar el Apéndice A Normativo, por no
ser necesario, ya que se sustituyé por la referencia
directa a cinco Normas Mexicanas sobre Métodos
analiticos para la determinacion de los hidrocarburos
sobre los que establece limites la norma, asi como a la

NOM-021-SEMARNAT-2000.




116  (Segunda Secci6n)

DIARIO OFICIAL

Martes 3 de julio de 2012

Promovente 9: Ing. Victor Manuel Sanchez Granados. Gerente Técnico. Geologia y Medio Ambiente, S.A de C.V.

COMENTARIO 149

CONSIDERANDO
Dice:
Considerando que lo establecido en el TITULO SEXTO,
REMEDIACION DE SITIOS CONTAMINADOS, CAPITULO
Il, Programas de Remediacién, Seccion lll, Estudios de
Caracterizacion, del citado Reglamento, establece las
disposiciones para llevar a cabo el procedimiento de
caracterizacion, lo que permite eliminar dicho apartado de la
norma vigente. Que el citado Reglamento, en su articulo
138 fraccion 1V, establece que el estudio de caracterizacién
contendra el plan de muestreo que prevean las normas
oficiales mexicanas, y que en la norma vigente dicho plan
de muestreo se establecié de manera general, por lo que se
hace necesario ampliarlo y precisarlo.

Se considera que desde que se plante6 como objetivo del
presente proyecto de modificacion de la norma en cuestion
se tuvo un retroceso.

1. Objetivo. Establecer los limites maximos permisibles
de hidrocarburos, incluidos en la tabla 1, en suelos y
lineamientos para el muestreo y remediacion.

Debe decir:

1. Objetivo. Establecer los limites maximos permisibles
de hidrocarburos, incluidos en la tabla 1, en suelos y
lineamientos para la caracterizacién y remediacioén.

Es decir, se deberd incluir la caracterizacion.

Justificacion:

1.- En el aparatado “0. Introduccién” de la norma vigente se
menciona que el propésito de dicha norma es “dar
certidumbre en las acciones de -caracterizacion vy
remediacién a los causantes de la contaminacion”, lo cual
era necesario y sigue siéndolo, ya que en ningln lado se
precisa la informacién que debe contener la caracterizacion
de manera especifica.

Recordemos que la funcion de las normas es el de precisar
lo que se solicita en los reglamentos sin que quede lugar a
dudas de que informacion se debe incluir, que equipos se
deben usar, que metodologias o métodos se deben aplicar
y las responsabilidades y perfiles del personal que los va a
ejecutar.

El objetivo de las normas es no dejar a interpretacion de
quien la aplica o verifica su cumplimiento lo que se debe
hacer para que se lleve a cabo el cumplimiento de las
mismas.

2.- La relacibn entre caracterizacion, muestreo Yy
remediacién es tan estrecho que la ejecucién de alguna de
ellas no se puede realizar sin la otra, ya que no se podria
ejecutar una caracterizacion sin un muestreo, el muestreo
no se puede concebir sin un plan para ello, el cual depende
totalmente de las caracteristicas del sitio (medio), del
contaminante y de las predicciones del comportamiento del
contaminante en el medio que se encuentra alojado;
informacion que permite estimar la forma de la pluma, la
velocidad a la que se desplaza y las variaciones de
concentraciones de contaminacion en ésta y con lo cual se
puede calcular el nimero de puntos de muestreo, las
profundidades y el nimero de muestras gque se requieren.

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind procedente incluir la palabra “caracterizacion”
debido a que precisa el objetivo, y a que asi se establece
en el articulo 138, fraccion IV del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestiéon Integral de los
Residuos, se sefiala: (art. 138) “El estudio de
caracterizacion contendrd:” y la (Frac. IV) El plan de
muestreo que prevean los normas oficiales mexicanas”.

Por tal razén, en el capitulo “1. Objetivo” se agregé la
frase “en la caracterizacion”. Asimismo, agreg6 la palabra
“en suelos” debido a que precisa la ubicacién de los
hidrocarburos. El objetivo quedd como sigue:

Decia:

1. Objetivo

Establecer los limites maximos permisibles de
hidrocarburos, incluidos en la tabla 1, en suelos y
lineamientos para el muestreo y remediacion.

Dice:

1. Objetivo

Establecer los limites maximos permisibles de los
hidrocarburos en suelos, incluidos en la TABLA 1, y los
lineamientos para el muestreo en la caracterizacion y
especificaciones para la remediacion.

ACLARACION:

Con base en la pertinencia de otros comentarios se
agrego la preposicion “para” y el articulo demostrativo “la”
al sustantivo “remediacion” ya que la primera denota el fin

al que se dirige la accion, y el segundo hace especifico al
sustantivo.
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Finalmente, sin caracterizacion no podemos determinar el
volumen a remediar, las técnicas de remediacion viables y
las acciones de urgente aplicacién, y sin muestreo no se
puede determinar las condiciones iniciales, el avance de la
remediacion y cuando se han alcanzado los limites de
limpieza.

3.- El reglamento considera un indice muy general para lo
gue debe incluir un estudio de caracterizacion, que aplica
para cualquier tipo de contaminante no solo hidrocarburos;
sin embargo, no especifica la informacién que debe
incluirse en dichos apartados, ya que para ello existen las
normas. Por ejemplo:

Articulo 139.- Cuando se trate de pasivos ambientales, el
estudio de caracterizacion contendra, ademéas de la
informacion sefialada en el articulo anterior, lo siguiente:

I. La descripcion de la metodologia a aplicar para cada tipo
de pruebas de campo o laboratorio;

Il. La descripcion de las condiciones geoldgicas, geo-
hidrolégicas e hidrolégicas, basada en los resultados
obtenidos en el muestreo y pruebas de campo;

IIl. La descripcion de las condiciones climaticas y fisicas
gue afecten el comportamiento de los contaminantes, y

IV. La determinacion de la distribucién y el comportamiento
de los contaminantes en el suelo, subsuelo y en los
acuiferos con base en los resultados obtenidos.

La presente norma se considera para suelo y en el alcance
del reglamento ni siquiera se menciona cuales son las
caracteristicas del mismo. No hay que perder de vista que
de acuerdo a la definicion de suelo que manejan en el
presente proyecto de modificacién de norma no es lo mismo
suelo que geologia.

¢ Cuales son las pruebas de campo que se deben aplicar en
el inciso |. para determinar la distribucién y comportamiento
de los contaminantes? ¢Para estimar la velocidad a la que
se mueve el contaminante debemos aplicar pruebas de
campo de permeabilidad tipo Lugeon, Lefranc o Matsuo,
pruebas de bombeo (para casos en los que el contaminante
esta en el nivel freatico), pruebas de laboratorio o algunas
otras? El reglamento no lo precisa pero ese es el objetivo
de la norma, el cual no cumple.

Para el caso del inciso Il. ¢Cudles son las condiciones
geoldgicas que se deben incluir, petrografia, estratigrafia,
contenido fosil?

Lo mismo ocurre en el caso de las condiciones geo-
hidroldgicas (lo correcto es hidrogeoldgicas) profundidad al
nivel freatico, direccion del flujo subterranea, coeficiente de
almacenamiento, velocidad del contaminante, vulnerabilidad
de los acuiferos o, ¢qué otras condiciones considera la
autoridad que son suficientes para caracterizar un sitio?
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COMENTARIO 150
CONSIDERANDO
Dice:

Considerando que durante los primeros dos afios de
vigencia de la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, los usuarios
y las autoridades la han aplicado en multiples casos de
remediacion, lo que ha permitido identificar algunas
especificaciones susceptibles de mejorar.

Debe decir:
Se debera quedar el concepto de caracterizacion.
Justificacion:

Si tomamos en cuenta estas experiencias debemos
reconocer que de acuerdo a las estadisticas, los usuarios y
las autoridades requerimos de mayor precision para todo lo
relacionado con la caracterizacion, ya que los métodos
analiticos y de muestreo estan bien definidos y regulados,
lo que no ocurre para todo lo relacionado con la
caracterizacion, donde cada usuario incluye la informacion
que considera suficiente por lo que dichos estudios siempre
son diferentes en cuanto a alcance y contenido, y la
mayoria de las veces no cuentan con la informacion
suficiente.

Ante la necesidad de regular los alcances de Ila
caracterizacion, muestreo y remediacion la SEMARNAT
public6 una convocatoria para formar Unidades de
Verificacién, que deben acreditarse ante la EMA, para
verificar el cumplimento de diversas normas entre las que
se incluye la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, por lo que
para ser congruentes con esta iniciativa y con el objeto de
proporcionar mas elementos a las entidades de acreditacion
para que evalten, los procedimientos y el personal
responsable de la verificacion, deberan contar con mayor
precision a fin garantizar la calidad de los estudios de
caracterizacion y remediacion. Lo anterior es prioritario
considerando que estas actividades siempre implican un
riesgo intrinseco a la salud

PROCEDE

Del analisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declararlo procedente, debido a que el
“Considerando” a modificar se refiere a la experiencia
obtenida en la aplicacion de la norma vigente,
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, la cual integra
especificaciones para la caracterizacion.

Por tal razén, en el “CONSIDERANDO” se modifico el
sexto parrafo, mismo que quedo6 como sigue:

Decia:

Considerando que durante los primeros dos afios de
vigencia de la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, los
usuarios y las autoridades la han aplicado en mudltiples
casos de remediacion, lo que ha permitido identificar
algunas especificaciones susceptibles de mejorar.

Dice:

Que durante los primeros cinco afios de vigencia de la
NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, los wusuarios y las
autoridades la han aplicado en mdltiples casos de
caracterizacion y remediacion, lo que ha permitido
identificar algunas especificaciones susceptibles de
mejorar.

COMENTARIO 151

2. Campo de aplicacién

Dice:

Esta Norma Oficial Mexicana es de observancia obligatoria
en todo el territorio nacional para quienes resulten

responsables de la contaminacion en suelos con los
hidrocarburos incluidos en la Tabla 1.

Debe decir:
Se debera quedar el concepto de caracterizacion.
Justificacion:

Considerando que la norma es de observancia obligatoria
para todo el territorio nacional y que quien contamina debe
determinar el grado de contaminacién, los volimenes y
areas afectadas asi como las caracteristicas del sitio y el
comportamiento de la contaminacion, asi como en su caso
los riesgos a la salud, debe incluirse aqui la caracterizacion
a fin de cumplir con lo que solicita el reglamento y siendo
estrictamente congruentes con el espiritu de esta norma, ya
qgue actualmente los estudios de caracterizacion no son
obligatorios lo cual deja un gran hueco legal.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que la solicitud del Promovente no corresponde al
numeral referido 2. Campo de aplicacion.
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COMENTARIO 152

4. Definiciones

Dice:

(Se omiti6 la definicion de caracterizacion.)
Debe decir:

Es la determinacion de las caracteristicas del sitio afectado

y del contaminante que se encuentra en él.
Justificacion:

La definicion de caracterizacion no se incluye tampoco en la
Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al
Ambiente, la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion,
la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos y su Reglamento, para lo cual se propone lo

siguiente:

La Real Academia Espafiola define caracterizacién como la
determinacién de las caracteristicas que definen a una
persona o cosa de las demds y caracterizar como la accién
de determinar las caracteristicas o rasgos peculiares de una

persona o cosa que la distinguen de otras.

Si lo anterior lo trasladamos o aplicamos a un sitio
contaminado se deberia entender que es la determinacion
de las caracteristicas del sitio afectado y del contaminante

gue se encuentra en él.

Para que apligue completamente con la actividad a la que
se le esta asignando y se refiera especificamente a la
informacion que se requiere, deberia considerarse como la
“determinacion de las caracteristicas o propiedades
fisicas, quimicas, mecéanicas y dinamicas de un sitio y
de la(s) sustancia(s) distribuidas en él, asi como, los
procesos que controlan el comportamiento del
contaminante en el medio en el que se encuentra
alojado”. Lo cual es congruente con lo que solicita el
de de

caracterizacion (Art. 139 incisos del | al IV).

reglamento como alcance los estudios

Como referencia la EPA en sus definiciones de
caracterizacién contempla la “recoleccion y andlisis de
datos para describir los procesos que controlan el
transporte de los contaminantes presentes en el sitio y
proporciona la comprensién de éstos para poder predecir el
basédndose en el

(EPA/625/4-91/026,

comportamiento  futuro del sitio,

comportamiento pasado del sitio”

NOVIEMBRE, 1991).

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

De la justificacion del comentario, el Grupo de Trabajo
determiné declararlo procedente, debido a que el
concepto se encuentra referido en la especificacion “7.7.4
La seleccion de los puntos de muestreo debe considerar

las caracteristicas del sitio”.

Con base en la parte procedente del comentario, el Grupo
de Trabajo, decidié incluir en el apartado 4. Definiciones,

la definicion 4.1:

Decia:

(No existia la definicién)

Dice:

4.1 Caracteristicas del sitio de muestreo

Son aquellos elementos fisicos, biolégicos, geograficos y
de

contaminado, a considerar en la planeacién y ejecucién

socioeconémicos un  sitio  presumiblemente
del muestreo, que representan un factor a tomar en
cuenta en la determinacién del nimero y localizacién de
los puntos de muestreo, asi como en la determinacién de

la extensién de la contaminacion.
NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario debido
a que la definicion: “Es la determinacién de las
caracteristicas del sitio afectado y del contaminante que

se encuentra en €l.”, no es clara ni precisa.
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COMENTARIO 153

4. Definiciones.

Dice:

Se omitié la definicion de cadena de custodia.
Debe decir:

Registro que acompafia a las muestras desde su obtencién
hasta su entrega al laboratorio de pruebas y anlisis.

Justificacion:

Es un documento técnico-legal que proporciona certidumbre
en la obtencién de muestras de suelo, por lo que es
fundamental para las evaluaciones y remediaciones de
sitios contaminados.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia Normalizacion, el Grupo de
Trabajo consider6é improcedente el comentario debido a
que la definicion de cadena de custodia se encuentra
establecida en el Articulo 2, fraccion I, del Reglamento
de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral
de los Residuos. Se transcribe para pronta referencia:

ARTICULO 2.- Para efectos del presente Reglamento,
ademas de las definiciones contenidas en la Ley General
para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos y
en la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién
al Ambiente, se entendera por:

Ill. Cadena de custodia, documento donde los
responsables, ya sea que se trate de generadores o
manejadores, registran la obtencion de muestras, su
transporte y entrega de éstas al laboratorio para la
realizacion de pruebas o de analisis;

COMENTARIO 154
3. Definiciones
Dice:

4.8 Muestreo dirigido.

Muestreo que se lleva a cabo sobre puntos especificamente
determinados, cuando se cuenta con informacion previa del
sitio, se conoce el producto derramado y es evidente la
extension de la afectacion.

Debe decir:
4.8 Muestreo dirigido.

Muestreo que se lleva a cabo sobre puntos especificamente
determinados, cuando se cuente con un modelo conceptual.

Justificacion:

La informacién que se solicita para el muestreo dirigido es
de la caracterizacion por lo que deberia precisarse en esta
norma ya que como se expuso en comentario 1 inciso 3, el
reglamento no lo precisa.

La informacion de la estratigrafia, nivel freatico y
porosidades y permeabilidades de los materiales geoldgicos
e hidrogeolégicos permite estimar la profundidad del

muestreo.

La extensién de la pluma contaminante cuando esta se
desplaza a profundidad (en el subsuelo) no es evidente,
pero se puede calcular con la velocidad del contaminante
en la zona vadosa (no saturada) y en la zona saturada
(acuifero).

Con la informacién anterior se puede determinar un
muestreo dirigido.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que reduce el alcance de la definicion, llevandola a otra
definicion que seria la de “Modelo conceptual”
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COMENTARIO 155

4. Definiciones

4.9 Muestreo estadistico.
Dice:

Muestreo realizado conforme los métodos matematicos
establecidos, cuya funcién es dar certidumbre a través de
observaciones determinadas, sobre diferentes parametros
para el total del universo.

Debe decir:

Muestreo realizado conforme los métodos matematicos
establecidos, cuya funcién es dar certidumbre a través de
observaciones determinadas, sobre diferentes parametros
(incluyendo los geoldgicos e hidrogeoldgicos), para el total
del universo.

Justificacion:

Los métodos geoestadisticos también pueden incluir dentro
de sus variables los parametros hidrogeolégicos vy

geoldgicos a fin de dar mayor certidumbre al resultado.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente agregar “(incluyendo
los geoldgicos e hidrogeol6gicos), debido a que el
muestreo de un sitio contaminado con hidrocarburos no
tiene como finalidad determinar parametros geolégicos e
hidrolégicos, sino determinar la distribucién horizontal y
vertical de la afectacion.

COMENTARIO 156
4. Definiciones
4.13 Suelo.

Dice:

Material no consolidado compuesto por particulas
inorgénicas, materia organica, agua, aire y organismos, que
comprende desde la capa superior de la superficie terrestre

hasta diferentes niveles de profundidad.
Debe decir:

(No plantea ninguna propuesta)
Justificacion:

Esto es un ejemplo de porque debe incluirse y detallarse los
alcances de la caracterizacién en esta norma, ya que el
reglamento no incluye en el alcance de la misma.

La caracteristicas geoldgicas e hidrogeolégicas a que se
refiere no son del suelo, son del subsuelo (por debajo de
aquél).

Se deberia especificar si es hasta llegar a un estrato
rocoso, ya que en muchos estudios de caracterizacién (de
acuerdo a la experiencia que se ha generado desde que se
aplica la norma vigente) se han realizado varios de éstos
gue han realizado muestro de "suelo" en materiales rocosos
por lo que los resultados analiticos no han reportado nada.

Se debe especificar si se muestrea hasta el nivel freatico o
por debajo de este.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente el comentario debido
a que el Promovente no presenta ninguna propuesta, y la
justificacion se refiere a la necesidad de abundar en las
especificaciones sobre la caracterizacion.
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COMENTARIO 157
7. Plan de muestreo
Dice:

Para ayudar a la comprensién de los numerales de este
apartado, se incluye el Apéndice B, Informativo. El Plan de

Muestreo debe ser elaborado por el responsable técnico y

Debe decir:
(No plantea ninguna propuesta)
Justificacion:

Es importante especificar que el responsable técnico debe
ser quien elabora la caracterizacion ya que es la persona
que cuenta con la informacion del sitio (tipo de suelo,
caracteristicas geoldgicas e hidrogeolégicas, hidrolégicas,
tipo de contaminantes, etc.). Por lo que puede dirigir el
muestreo y evaluar, de acuerdo a las dimensiones de la
pluma y el comportamiento de la misma en el medio que
esta alojado, cuantos puntos de muestreo son necesarios,
los intervalos de profundidad y la profundidad total a la que

se debe muestrear.

No se debe olvidar que de acuerdo a las variaciones de
estratigrafia e hidrogeologia en el subsuelo va cambiando el
comportamiento del contaminante y eso determinara si en
un estrato se pone un determinado nimero de muestras y
en el siguiente se varia. Asimismo, en ocasiones el cambio
de litologia en el subsuelo obliga a muestrear en el contacto
geoldgico porque el cambio en la porosidad y permeabilidad
puede ocasionar un incremento en la concentracion en
este, e indicar horizontal  del

un desplazamiento

contaminante.

Se debe especificar la necesidad de una capacitaciéon o un

perfil relacionado con el suelo, subsuelo, geologia,

hidrogeologia y demas materias relacionadas con el
comportamiento del contaminante en el medio para el
responsable de la caracterizacion y por ende del plan de
muestreo. Lo anterior para ser congruentes con la iniciativa
de la SEMARNAT y con esta misma norma de acreditar
unidades de verificacion ante la EMA que verifique el

cumplimiento de esta Ultima.

No asi para los muestreadores de los laboratorios que con
ser acreditados por la EMA para dicha actividad es
suficiente.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario debido
a que no plantea ninguna propuesta, y de los argumentos
que establece en la justificaciéon no puede derivarse lo
que debe contener el Plan de Muestreo, pues
especificamente se refiere a: lo que deberia realizar el
responsable técnico, a los cambios del contaminante en
el suelo de acuerdo a las variaciones de estratigrafia e
hidrologia, asi como de la litologia; sefiala la necesidad
de (establecer) una capacitacion y un perfil (se supone
que para el responsable técnico), y finalmente sefiala que
“No asi para los muestreadores de los laboratorios que
con ser acreditados por la EMA para dicha actividad es

suficiente” (sic).
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COMENTARIO 158
7. Plan de muestreo
Dice:

7.2 La definicién de las responsabilidades y actividades del
personal involucrado en cada procedimiento.

Debe decir:

7.2 La definicion de las responsabilidades y actividades del
personal involucrado en cada procedimiento, incluyendo su
curriculo y acreditacion ante la ema, segun sea el caso.

Justificacion:

A fin de que la autoridad pueda evaluar la capacidad
técnica se deberd incluir y siendo congruentes con el
apartado de la evaluacion de la conformidad de esta
modificacion a la norma:

Solicitar perfil responsable técnico de muestreo y su
acreditacion ante la EMA para la verificacion del
cumplimiento de esta norma.

Perfil del técnico de muestreo y su acreditacion ante la EMA
para la toma de muestras.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente agregar “incluyendo
su curriculo y acreditaciéon ante la ema, segin sea el
caso”, debido a que la SEMARNAT no tiene atribuciones
para requerir el curriculo y acreditacion ante la ema, del
personal involucrado en cada procedimiento.

COMENTARIO 159
7. Plan de muestreo
Dice:

7.3 El sustento técnico de la ubicacion y el numero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras.

Debe decir:

7.3 El sustento técnico de la ubicacién y el nimero de los
puntos de muestreo, la profundidad y el volumen de las
muestras. Este sustento técnico debera contener, al menos:

1. Suelo: Capacidad de campo,
permeabilidad,

textura, porosidad,

2. Geologia: Estratigrafia (caracteristicas litolégicas de
los diferentes materiales, espesor y geometria de los
diferentes estratos en los que estd alojado el
contaminante). Incluir una seccién longitudinal y
transversal del sitio contaminado para que la autoridad
pueda ver a profundidad como se espera se comporte
la pluma.

3. Hidrogeologia: Nivel fredtico, tipo de acuifero
(Confinado, libre, acuitardo, acuifugo, etc.) porosidad,
permeabilidad, coeficiente de almacenamiento,
direccion del flujo subterraneo, vulnerabilidad del
acuifero. Incluir configuracion de niveles freaticos del
sitio contaminado.

4. Modelo conceptual.- Breve descripcion  del
comportamiento del contaminante en el medio,
estimando profundidad alcanzada, extension y

velocidad de desplazamiento general los

diferentes materiales.

y en

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis del comentario, el Grupo de Trabajo
determind declarar procedente la parte del comentario
referido a la necesidad de incluir informacién geolégica e
hidrolégica cuando el caso lo amerite y se trate de
pasivos ambientales, debido a que, por el tiempo
transcurrido desde que ocurri6 el derrame, los
hidrocarburos pudieron haber lixiviado y contaminado
acuiferos, en el caso de existir éstos.

Con base en la parte procedente del comentario, se
incluyé, en el apartado “7.1 El plan de muestreo debe ser
elaborado por el responsable de la contaminacion o por el
responsable técnico y contendrd lo siguiente:”, la
especificacion 7.1.22:

Decia:

(No existia)

Dice:

7.1.22 Los elementos geoldgicos e hidrogeoldgicos

del sitio, cuando se trate de pasivos ambientales, y el
caso lo amerite.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente el comentario, debido
a que no es necesario hacer obligatorio, en todos los
casos, la realizacion de estudios tan especificos (que
consideren suelo, geologia, hidrogeologia y el modelo
conceptual), pues ello encareceria innecesariamente la
elaboracion del plan de muestreo.
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Justificacion:

Es necesario para que el plan de muestreo cumpla con lo
gue solicita el reglamento y la autoridad pueda evaluar si el
plan de muestreo es adecuado se incluya y se analice en
relacién a esta como se relaciona el plan de muestreo, la
siguiente informacion basica (caracteristicas del sitio), la

cual debe ser breve y especifica del sitio:

1. Suelo: Capacidad de campo, textura, porosidad,

permeabilidad,

2. Geologia: Estratigrafia (caracteristicas litoldgicas de
los diferentes materiales, espesor y geometria de los
diferentes estratos en los que estd alojado el
contaminante). Incluir una seccién longitudinal y
transversal del sitio contaminado para que la autoridad
pueda ver a profundidad como se espera se comporte

la pluma.

3. Hidrogeologia: Nivel freatico, tipo de acuifero
(Confinado, libre, acuitardo, acuifugo, etc.) porosidad,
permeabilidad, coeficiente de almacenamiento,
direccion del flujo subterraneo, vulnerabilidad del
acuifero. Incluir configuracion de niveles freaticos del

sitio contaminado.

4. Modelo conceptual.- Breve descripcion  del
comportamiento del contaminante en el medio,
estimando profundidad alcanzada, extension y
velocidad de desplazamiento general y en los

diferentes materiales.

Esta informacién es indispensable para el muestreo dirigido
y para el estadistico también, ya que con ella se garantizara
qgue con el plan de muestreo propuesto se determinara la
profundidad total de la pluma, la extension de la misma y
las posibles variaciones de concentraciones de la misma,
con lo que se da cumplimiento a lo que se solicita en la
Seccion 1l Art. 138 inciso Il y Art. 139, inciso IV del
Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestién

Integral de los Residuos

Es decir, se delimitar& en su totalidad la pluma
contaminante como lo solicita el reglamento, objetivo que
en un gran numero de los estudios de caracterizacion
realizados no se han logrado durante los primeros dos afios
de vigencia de la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003, lo cual
se puede constatar con los usuarios y las autoridades la

han aplicado en miltiples casos de remediacion.
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COMENTARIO 160

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo

Dice:

7.7.1 Se debe aplicar el método de muestreo (dirigido,
estadistico o una combinacién de ambos) que permita
delimitar la distribucién horizontal y vertical de los

contaminantes en el suelo, de conformidad con los limites
establecidos en las tablas 2 y 3 de la presente norma.

Debe decir:

(No plantea ninguna propuesta)

Justificacion:

Para poder alcanzar el objetivo planteado en este apartado
y para que se determine la totalidad del area y volumen de
suelo dafiado (Seccion lll, Art. 138 inciso Il del Reglamento
de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de
los Residuos) asi como la distribucién y comportamiento de
los contaminantes en el suelo, subsuelo y en los acuiferos
(Seccion I, Art. 139, inciso IV del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos), asi como para que la autoridad pueda evaluar si
el plan de muestreo es adecuado es necesario se incluya y
se analice la siguiente informacién basica (caracteristicas
del sitio), la cual debe ser breve y especifica del sitio:

1. Suelo: Capacidad de campo,
permeabilidad,

textura, porosidad,

2. Geologia: Estratigrafia (caracteristicas litologicas de
los diferentes materiales, espesor y geometria de los
diferentes estratos en los que esta alojado el
contaminante). Incluir una seccién longitudinal y
transversal del sitio contaminado para que la autoridad
pueda ver a profundidad como se espera se comporte
la pluma.

3. Hidrogeologia: Nivel freatico, tipo de acuifero
(Confinado, libre, acuitardo, acuifugo, etc.) porosidad,
permeabilidad, coeficiente de almacenamiento,
direcciéon del flujo subterraneo, vulnerabilidad del
acuifero. Incluir configuracién de niveles freaticos del
sitio contaminado.

4. Modelo conceptual.- Breve  descripcion
comportamiento del contaminante en el medio,
estimando profundidad alcanzada, extension y
velocidad de desplazamiento general y en los
diferentes materiales.

del

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis de la justificacion del comentario, el Grupo de
Trabajo determiné declarar procedente la parte referida a
la necesidad de incluir informacién geolégica e hidrolégica
cuando el caso lo amerite y se trate de pasivos
ambientales, debido a que, por el tiempo transcurrido
desde que ocurri6 el derrame, los hidrocarburos pudieron
haber lixiviado y contaminado acuiferos, en el caso de
existir éstos.

Con base en la parte procedente del comentario, se
incluyeron, en el apartado “7.1 El plan de muestreo debe
ser elaborado por el responsable de la contaminacién o
por el responsable técnico y contendra lo siguiente:”, las
siguientes especificaciones:

Decia:

El Promovente no refiere ninguna especificacion.
Dice:

7.1.7 La superficie del poligono del sitio.

7.1.8 La superficie de la zona o zonas de muestreo.

7.1.9 Los hidrocarburos a analizar en funcién del

contaminante (Tabla 1).

7.1.10 El método bajo el cual se disefio el plan de
muestreo (dirigido, estadistico o una combinacién de
ambos).”

7.1.22 Los elementos geolégicos e hidrogeol6gicos del
sitio, cuando se trate de pasivos ambientales, y el caso lo
amerite.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente la parte de la
justificacién del comentario que solicita que se requieran
estudios que consideren suelo, geologia, hidrogeologia y
el modelo conceptual, debido a que no es necesaria su
realizacion en todos los casos, y de hacerlo obligatorio
encareceria innecesariamente la elaboracion del plan de
muestreo. Por otra parte, en el numeral 7.1.6, de la
especificacion “7.1 El plan de muestreo debe ser
elaborado por el responsable de la contaminacién o por el
responsable técnico y contendrd lo siguiente: (....) se
establece: “7.1.6 Las caracteristicas del sitio de muestreo
consideradas para la planeacion del muestreo.”; y la
definicion 4.1 Caracteristicas del sitio de muestreo,
asienta que:

“Son aquellos elementos fisicos, biolégicos, geograficos y
socioeconémicos de un  sitio  presumiblemente
contaminado, a considerar en la planeaciéon y ejecuciéon
del muestreo, que representan un factor a tomar en
cuenta en la determinacién del nimero y localizacion de
los puntos de muestreo, asi como en la determinacién de
la extensién de la contaminacion.”; con lo anterior queda
cubierta la propuesta del Promovente, de incluir
informacion basica.
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Asi mismo, para cumplir con lo dispuesto en los articulos
reglamentarios de la LGPGIR a que alude el Promovente,
los cuales se transcriben para pronta referencia, se
establecieron, en la especificacion “7.1 El plan de
muestreo debe ser elaborado por el responsable de la
contaminacion o por el responsable técnico y contendra lo
siguiente:”, las sub especificaciones, 7.1.7, 7.1.8., 7.1.9 y
7.1.10, que también se transcriben.

“Articulo 138.- el estudio de caracterizacién contendra:

Ill. El area y volumen de suelo dafiado.

Articulo 139.- Cuando se trate de pasivos ambientales, el
estudio de caracterizaciéon contendra, ademas de la
informacion sefialada en el articulo anterior, lo siguiente:

IV. La determinacion de la distribucion y el
comportamiento de los contaminantes en el suelo,
subsuelo y en los acuiferos con base en los resultados
obtenidos.”

La especificacién en la norma y las sub especificaciones
que dan cumplimiento a las disposiciones reglamentarias
son:

COMENTARIO 161

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo
Dice:

7.7.2 Se debe tomar como minimo el nimero de puntos de
muestreo en superficie establecidos en la tabla 4.

Debe decir:

Tabla4.-Minimos depuntos de muestreo de acuerdo con eldrea contaminada
AREA CONTAMINADA (ha) PUNTOS DE MUESTREO
HASTA 0.3 12
0.4 14
0.5 15
0.6 16

Justificacion:

Se debe reconsiderar el nimero de puntos principalmente
para las areas que tienen menos de 12 puntos de muestreo,
ya que debemos recordar que en la Seccion Il Art. 138
inciso Il y Art. 139, inciso IV del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos se solicita que se determine la totalidad del area y
volumen de suelo dafiado, asi como la distribuciéon y
comportamiento de los contaminantes en el suelo, subsuelo
y en los acuiferos con base a los resultados obtenidos.

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, el Grupo
de Trabajo consider6 improcedente reconsiderar el
ndmero de puntos de muestreo, debido a que la literatura
analizada, de la cual se incluyen referencias al final de la
respuesta, indica que:

a) El objetivo del muestreo es obtener informacién
representativa, a un costo minimo. Por lo anterior, el
muestreo debe ser sencillo, ya que el fin es restaurar los
suelos contaminados.

b) El nimero de muestras debe calcularse en funcion del
area de afectacion; se recomienda que en un area de una
hectarea se obtengan de tres a diez muestras y una
muestra compuesta. Esto garantiza el “minimo de calidad
aceptable”. En el caso de la “Tabla 4.- Minimo de puntos
de muestreo de acuerdo con el area contaminada”, para
una hectarea se solicitan 20 puntos de muestreo.

c) La ubicacion y el nimero de los puntos de muestreo
deben ser representativos, por ello generalmente se traza
una cuadricula para garantizar la adecuada distribucion
de las muestras.

Fuentes:

1. ASTM Standards on Environmental Sampling. 1997

2. EPA/600/R-92/128. 1992. Preparation of soil sampling
protocols: sampling techniques and strategies.

3. Bautista, Z.F., Cram, H.S. y Sommer, C.I. 2004. Suelos.
Técnicas de muestreo para manejadores de recursos
naturales. En: Bautista, Delfin y Palacio (Eds). UNAM,
UADY, CONACYT, INE.

4. I1SO/DIS 10381-2 Soil quality — sampling. Part 2:
Guidance on sampling techniques.
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Considerando que se debe determinar los limites de un
cuerpo irregular debemos tener varios pozos fuera del area
contaminada (no menos de tres) que nos delimiten un
perimetro y otros tantos dentro del area que nos formen un
cuerpo en tercera dimension para obtener un volumen.

5. ISO/DIS 10381-1 Soil quality — sampling. Part 1:
Guidance on the design of sampling programme.

6. ISO/DIS 10381-2 Soil quality — sampling. Part 2:
Guidance on sampling techniques

7. SEMARNAT. Guia Técnica para Orientar en la
Elaboracion de Estudios de Caracterizacion de Sitios
Contaminados. 2010.

COMENTARIO 162

7. Plan de muestreo

7.7 Especificaciones para el muestreo
Dice:

7.7.3 Cuando el muestreo no permita delimitar la
distribucion horizontal y vertical de la zona afectada, ni el
tipo de contaminantes y su concentracion, se debe realizar
otro muestreo hasta cumplir con lo establecido en el
numeral 7.7.1.

7.7.4 La seleccion de los puntos de muestreo debe
considerar las caracteristicas del sitio.

Debe decir:
(No plantea ninguna propuesta)
Justificacion:

Para poder alcanzar delimitar la distribuciéon horizontal y
vertical de la zona afectada (7.7.3) y para cumplir con lo
que exige el apartado 7.7.4 (Objetivos del estudio de
caracterizacion) y asi cumplir con la Seccion Il Art. 138
inciso Il y Art. 139, inciso IV del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos se solicita que se determine la totalidad del area y
volumen de suelo dafiado, asi como la distribucién y
comportamiento de los contaminantes en el suelo, subsuelo
y en los acuiferos con base a los resultados obtenidos; es
necesario incluir y analizar la siguiente informacion béasica
(caracteristicas del sitio), la cual debe ser breve y especifica
del sitio:

1. Suelo: Capacidad de campo,
permeabilidad,

textura, porosidad,

2. Geologia: Estratigrafia (caracteristicas litoldgicas de
los diferentes materiales, espesor y geometria de los
diferentes estratos en los que esta alojado el
contaminante). Incluir una seccién longitudinal y
transversal del sitio contaminado para que la autoridad
pueda ver a profundidad como se espera se comporte
la pluma.

3. Hidrogeologia: Nivel freatico, tipo de acuifero
(Confinado, libre, acuitardo, acuifugo, etc.) porosidad,
permeabilidad, coeficiente de almacenamiento,
direccion del flujo subterraneo, vulnerabilidad del
acuifero. Incluir configuracion de niveles freaticos del
sitio contaminado.

4. Modelo conceptual.- Breve descripcion  del
comportamiento del contaminante en el medio,
estimando profundidad alcanzada, extensi6on y

velocidad de desplazamiento general los

diferentes materiales.

y en

PROCEDE PARCIALMENTE
PROCEDE

Del andlisis de la justificacion del comentario, el Grupo de
Trabajo determind declararlo procedente, debido a que en
el proyecto de norma que se someti6 a consulta publica el
capitulo 7. Plan de Muestreo, no consideraba de manera
especifica la informacién para cumplir con lo establecido
en el Articulo 138 inciso Ill y Articulo 139, inciso IV, del
Reglamento de la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de los Residuos, por lo que acordd
agregar varias sub especificaciones al apartado “7.1 El
plan de muestreo debe ser elaborado por el responsable
de la contaminacion o por el responsable técnico y
contendra lo siguiente:”. Para una mejor comprension de
esta respuesta, se transcriben los articulos del
Reglamento de la LGPGIR citados por el Promovente, y
posteriormente las especificaciones que se agregaron al
numeral 7.1.

“Articulo 138.- El estudio de caracterizacién contendra:

Ill. El area y volumen de suelo dafiado.

Articulo 139.-Cuando se trate de pasivos ambientales, el
estudio de caracterizacion contendra, ademas de la
informacion sefialada en el articulo anterior, lo siguiente:

IV. La determinacion de la distribucion y el
comportamiento de los contaminantes en el suelo,
subsuelo y en los acuiferos con base en los resultados
obtenidos.

Con base en la parte procedente del comentario, en el
apartado “7.1 El plan de muestreo debe ser elaborado
por el responsable de la contaminacién o por el
responsable técnico y contendra lo siguiente:” el Grupo de
Trabajo agreg6 las siguientes especificaciones:

Decia:
( No existian)
Dice:

7.1.6 Las caracteristicas del sitio de muestreo

consideradas para la planeacion del muestreo.
7.1.7 La superficie del poligono del sitio.
7.1.8 La superficie de la zona o zonas de muestreo.

7.1.9 Los hidrocarburos a analizar en funcién del

contaminante (Tabla 1 de la norma).
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En relacién con el apartado 7.7.3, cuando el muestreo no
permite determinar el tipo de contaminante ni su
concentracion, es importante resaltar que el responsable de
la  caracterizacion  (especialista  capacitado, con
conocimientos o con perfil afin a suelo, subsuelo, geologia,
hidrogeologia) antes de elaborar el plan de muestreo tiene
gue determinar el tipo de contaminante y cantidad
aproximada de liberacion al ambiente segin lo marca la
Seccion ll, Art. 138, inciso Il del Reglamento de la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos, por esta razéon es el responsable de Ila
caracterizacion quién debe elaborar el plan de muestreo y
no un técnico del laboratorio acreditado, que no cuenta con
la informacién, capacitacion o perfil afin.

Es importante aclarar que con capacitacion, conocimientos
o perfil afin, se refiere a cualquier persona, que tenga una
carrera (titulo) afin a éstos temas o que sea de cualquier
persona con titulo que ha recibido capacitacion
comprobable en la materia. Considerar el grado de
responsabilidad dados los posibles riesgos a la salud que
conlleva la actividad.

Por otro lado, en relacién con la imposibilidad de determinar
el grado de concentracion tampoco es razonable,
considerando que todos los procedimientos de tomas de
muestras y métodos analiticos estan acreditados, eso solo
se puede atribuir a un error del laboratorio.

7.1.14 Los planos georeferenciados en coordenadas
UTM, tamafio del plano minimo 60 cm x 90 cm, en los
cuales se indigue la superficie del poligono del sitio, la
ubicaciéon de puntos de muestreo, las vias de acceso al
sitio, asi como las edificaciones y estructuras en el sitio.

7.1.22 Los elementos geolégicos e hidrogeol6gicos del
sitio, cuando se trate de pasivos ambientales, y el caso lo
amerite.

Asi mismo, para evitar interpretaciones discrecionales
sobre la especificacién “7.1.6 Las caracteristicas del sitio
de muestreo, consideradas para la planeacion del
muestreo.”, se incluyé la definicion:

“4.1 Caracteristicas del sitio de muestreo

Son aquellos elementos fisicos, biolégicos, geograficos y
socioeconémicos de un sitio  presumiblemente
contaminado, a considerar en la planeacion y ejecucion
del muestreo, que representan un factor a tomar en
cuenta en la determinacion del nimero y localizacion de
los puntos de muestreo, asi como en la determinacion de
la extension de la contaminacion.”

NO PROCEDE

Con fundamento en el articulo 33 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, el Grupo
de Trabajo consideré improcedente hacer obligatorio a
través de una norma oficial mexicana la formulacion de un
modelo conceptual, debido a que en esa primera etapa
del proceso de remediacion no es factible realizarlo.
Tampoco se acepto solicitar el tipo de contaminante y la
cantidad aproximada de liberacion al ambiente, debido a
que dicha informacién, si bien puede proporcionarse
cuando se trata de una emergencia ambiental, en el caso
de los pasivos ambientales, no es posible hacerlo. La
recomendacién que se establece en la justificacién del
comentario sobre que “es el responsable de la
caracterizacion quién debe elaborar el plan de muestreo y
no un técnico del laboratorio acreditado, que no cuenta
con la informacioén, capacitacion o perfil afin.”, ya esta
considerada en la especificacion “7.1 El plan de muestreo
debe ser elaborado por el responsable de la
contaminacion o por el responsable técnico y contendra lo
siguiente:”. Por ultimo, la recomendacion relativa al perfil
0 capacitacion del responsable técnico ya esta
considerado en el Articulo 137 del Reglamento a la
LGPGIR, el cual se transcribe para pronta referencia:
Seccion Il Responsable Técnico
Articulo 137.- Los programas de remediacion, asi como
los estudios de caracterizacion y de riesgo ambiental se
podran llevar a cabo por el responsable de la
contaminacion o dafio ambiental de manera directa o a
través de los responsables técnicos que éste designe.
Los responsables técnicos a que se refiere el parrafo
anterior podran ser:
I. Instituciones de educacion superior con experiencia en
la materia;
Il. Prestadores de servicios de tratamiento de suelos
contaminados autorizados, o

Ill. Otra persona, siempre que el responsable anexe al
programa de remediaciéon respectivo la documentacion
que acredite la formacion profesional y experiencia en la
remedicion de sitios contaminados por materiales
peligrosos o residuos peligrosos.

(Contintda en la Tercera Seccidn)



CUARTA SECCION
CONVOCATORIASPARA CONCURSOSDE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS, OBRASY SERVICIOSDEL SECTOR PUBLICO

COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD
DIVISION DE DISTRIBUCION VALLE DE MEXICO SUR
SUBDIRECCION DE DISTRIBUCION
RESUMEN DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA NACIONAL DN0O00-028-2012

Con fundamento en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y de
conformidad con el articulo 32 y 33 tercer parrafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas, se hace saber a los interesados la publicacion de la convocatoria a la licitacion publica de
caracter nacional para la obra que se indica, de conformidad con lo siguiente:

Objeto de la licitacién Mejoras en sectores de baja tension en las colonias Amp. Miguel Hidalgo,
Campestre Churubusco, Ajusco Huayamilpas, Pedregal de san Nicolas,
Avante, Santa Ursula Coapa, dentro del area de influencia de las areas de
distribucion Contreras y Taxquefia zona Universidad.

Volumen de obra Los detalles se indican en el catdlogo de conceptos.

Numero de licitacion LO-018TOQ115-N139-2012.

Fecha de publicaciéon en 3/07/2012.

CompraNet

Junta de aclaraciones 12/07/2012, 9:00 Hrs. En las oficinas de Comision Federal de Electricidad,

ubicadas en avenida San Jerénimo No. 218, colonia La Otra Banda,
Delegacion Coyoacan, México, D.F., C.P. 04519, en la sala de juntas de la
Administracion.

Visita al sitio de los 10/07/2012, 9:00 Hrs. Partiendo de la oficinas de Comisién Federal de
trabajos Electricidad, ubicadas en calle Av. México No. 1259, Col. Santa Teresa,
C.P. 10710, Deleg. Magdalena Contreras, México, D.F.

Presentacion y apertura de 18/07/2012, 9:00 Hrs. En las oficinas de Comision Federal de Electricidad,
proposiciones ubicadas en avenida San Jerénimo No. 218, colonia La Otra Banda,
Delegacion Coyoacan, México, D.F., C.P. 04519, en la sala de juntas de la
Administracion.

Los licitantes interesados podran obtener la convocatoria a la licitacion en la pagina del Sistema Electronico
de Informacion Publica Gubernamental sobre Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
CompraNet, en la direccién electrénica: http//:www.compranet.gob.mx.

ATENTAMENTE
MEXICO, D.F., A 3 DE JULIO DE 2012.
ADMINISTRADOR DIVISIONAL
ING. ADRIAN RUBI ROSALES
RUBRICA.
(R.- 350409)


www.compranet.gob.mx

130  ( Seccion) DIARIO OFICIAL

COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL LA-018TOQO015-T121-2012
RESUMEN DE CONVOCATORIA

La Comision Federal de Electricidad a través de su Divisién de Distribucion Oriente, Departamento de
Compras ubicado en calle Ignacio Allende nimero 155, planta baja, cédigo postal 91000, en Xalapa, Ver.,
teléfono 01 (228) 842-10-74, extensién 11509, con fundamento en el articulo 30 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico, convoca a los interesados de la convocatoria del
procedimiento de licitacién publica internacional LA-018TOQO015-T121-2012 (18164039-023-12), cuya
convocatoria que contiene las bases de participacion estan disponibles para consulta en Internet:
https://compranet.funcionpublica.gob.mx, o bien, en la direccion indicada en el proemio los dias de lunes
a viernes, dias habiles, de 8:00 a 15:00 horas.

Radiadores.

Los detalles se determinan en la propia convocatoria.

28 de junio de 2012.

12 de julio de 2012, 10:00 horas.

2 al 6 de julio de 2012, 9:00 horas.

19 de julio de 2012, 10:00 horas.

26 de julio de 2012, 13:00 horas.

Dentro de los 15 dias siguientes a la notificacion del fallo.
Sala de juntas del Departamento de Compras en el
domicilio indicado en el proemio.

Descripcion de la licitacién

Volumen a adquirir

Fecha de publicacién en Compra Net
Junta de aclaraciones

Visita a instalaciones

Presentacion y apertura de proposiciones
Emision del fallo

Plazo para suscribir contrato

Lugar donde se llevaran a cabo

los eventos de la licitacion

ATENTAMENTE
XALAPA, VER., A 3 DE JULIO DE 2012.
SECRETARIO EJECUTIVO DEL COMITE REGIONAL DE ADQUISICIONES
C.P. AUSENCIO SANTOS LUIS
RUBRICA.
(R.- 350310)

COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

GERENCIA DE CENTRALES NUCLEOELECTRICAS
CENTRAL NUCLEOELECTRICA LAGUNA VERDE
RESUMEN DE CONVOCATORIA 005/12

De conformidad con lo establecido en el articulo 30 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, la Gerencia de Centrales Nucleoeléctricas, con domicilio en el kilémetro 42.5 de la
carretera Cardel-Nautla, Laguna Verde, Ver., Municipio de Alto Lucero de Gutiérrez Barrios, Veracruz, Méx.,
convoca a los interesados a participar en la siguiente licitacion: licitacion publica internacional bajo la
cobertura de los TLC mixta (diferenciada 1) ndmero: LA-018TOQO076-T544-2012 (18164065-010-12) cuya
convocatoria que contiene la base esté disponible en la pagina de Internet: http://compranet.gob.mx, o bien,
en el domicilio de la convocante y a los teléfonos 01229-989-9090, extensiones 4205 o 1094, 01229-989-9197
y 01229-989-9145, de lunes a viernes, de 8:00 a 16:00 horas.

LA-018TOQO076-T544-2012 (18164065-010-12), Adquisicion
de contenedores de alta integridad; de acuerdo con
los requisitos indicados en la Solped 500440192 y la
convocatoria.
40 piezas de acuerdo con lo indicado en la Solped
500440192.

Descripcion de la licitacion

Cantidad a adquirir

Fecha de publicacién en CompraNet

28 de junio de 2012.

Fecha y hora de la junta de aclaraciones

5 de julio de 2012 alas 13:30 horas.

Fecha y hora del acto de presentacién
y apertura de proposiciones

12 de julio de 2012 a las 13:30 horas.

Lugar en donde se llevaran a cabo los
eventos anteriores

Sala de juntas del Departamento de Abastecimientos de la
Gerencia de Centrales Nucleoeléctricas en Laguna Verde.

ATENTAMENTE

LAGUNA VERDE, VER., A 3 DE JULIO DE 2012.
JEFE DE ABASTECIMIENTOS
ING. GUMERSINDO RUEDA PARRA

RUBRICA.
(R.- 350392)
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